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LASERCHALKLINE™ LASERJOONE
GENERAATOR DCE088G, DCE088R

Onnitleme!

Olete valinud DEWALTI tooriista. Aastatepikkused
kogemused, pohjalik tootearendus ja innovatsioon
teevad DEWALTist Uhe usaldusvaarsema partneri
professionaalsetele tdoriistade kasutajatele.

Definitsioonid: Ohutusjuhised

Allpool toodud méaaratlused kirjeldavad iga
marksona olulisuse astet. Palun lugege juhendit ja
pdorake tahelepanu nendele simbolitele.

OHT: Tahistab vahetut ohtlikku
olukorda, mille mittevéltimine 16ppeb
surma véi raske kehavigastusega.

HOIATUS: Téhistab vbéimalikku
ohtlikku olukorda, mis mittevéaltimisel
voib I6ppeda surma véi raske
kehavigastusega.

ETTEVAATUST: Tahistab vbimalikku

A ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
voib I6ppeda kergete voi mébdukate
kehavigastustega.

ETTEVAATUST: Kui kasutatakse
ohutusele viitava hoiatusstiimboliga,
viitab see potentsiaalselt ohtlikule
olukorrale, mille mittevéltimisega
vOivad kaasneda vara kahjustused.

KUI TEIL ON KUSIMUSI VOI MARKUSI SELLE
VvOI UHEGI MUU DEWALTI TOOTIISTA KOHTA,
HELISTAGE MEILE NUMBRIL: Tel: 01753-56 70
55 Faks: 01753-57 21 12 VOI KULASTAGE MEIE
VEEBILEHTE: www.DEWALT.eu

@ HOIATUS: Vigastusriski

véhendamiseks lugege see
ohutusjuhend ning kasutusjuhend I&bi.
HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED
TULEVIKU TARVIS ALLES.

Definitsioonid: Ohutusjuhised

Allpool toodud méaaratlused kirjeldavad iga
marksona olulisuse astet. Palun lugege juhendit ja
pdorake tahelepanu nendele simbolitele.

OHT: Tahistab vahetut ohtlikku
olukorda, mis mittevéltimisel I6ppeb
surma voéi raske kehavigastusega.

HOIATUS: Téhistab vbimalikku
ohtlikku olukorda, mis mittevéaltimisel
voib I6ppeda surma voi raske
kehavigastusega.

ohtlikku olukorda, mis mittevaltimisel
voib I6ppeda kergete véi méédukate
kehavigastustega.

PANE TAHELE: Viitab tegevusele,
mis ei too kaasa kehavigastust, kuid
mis mittevéltimisel véib péhjustada
varalist kahju.

c ETTEVAATUST: Téhistab vbimalikku

Téhistab elektrilbbgiohtu.

Tahistab tuleohtu.

>

Laserite ohutusjuhised

HOIATUS! Lugege kbiki juhiseid ja
tehke need endale selgeks. Koigi
Juhiste tapne jargimine aitab véltida
elektril6éqi, tulekahju ja/voi raske
kehavigastuse ohtu.

A HOIATUS! Kokkupuude laserkiirgusega. Arge
votke laserloodi koost ega muutke. Selle sees
pole kasutaja poolset hooldust vajavaid osi. See
voib pdhjustada raskeid silmavigastusi.

A HOIATUS: Ohtlik kiirgus. Juhtseadiste
kasutamine, seadme reguleerimine ja
protseduurid, mida pole kirjeldatud selles
kasutusjuhendis, vdivad tuua kaasa kokkupuute
ohtliku kiirgusega.

+ Kasutage laseris ainult selle jaoks
maaratud patareisid. Teist tllpi patareide
kasutamine voib pdhjustada vigastus- ja
tuleohtu.

» Kui laserit ei kasutata, hoidke seda lastele
ja valjaoppeta isikutele kattesaamatus
kohas. Oskamatutes kates voivad laserid olla
vaga ohtlikud.

* Kasutage ainult neid tarvikuid, mida
seadme tootja soovitab teie mudelile.
Tarvikud, mis sobivad Uhele laserile, voivad
pdhjustada kehavigastuse ohtu, kui neid
kasutatakse koos mdne teise laseriga.

+ Todriista voivad hooldada ainult vastava
kvalifikatsiooniga parandajad. Teenindus-
vOi hooldustddd kvalifikatsioonita tootajate
poolt véivad pdhjustada kehavigastuse.
Oma lahima DEWALTI teeninduskeskuse
leidmiseks helista telefonil: 01753-56 70 55
voOi kulastage veebilehte www.DEWALT.eu
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+ Arge vaadake otse kiire suunas ega
kasutage laserkiire vaatamiseks optilisi
vahendeid, naiteks teleskoopi voi luupi.
See voib pdhjustada raskeid silmavigastusi.

+ Arge asetage laserit asendisse, mis
voib pohjustada mdne isiku tahtlikku voi
tahtmatut laserisse vaatamist. See vdib
pbhjustada raskeid silmavigastusi.

+ Kui laserit ei kasutata, liilitage see vilja.
Kui jatate laseri sisselulitatud olekusse,
suureneb laserisse vaatamise oht.

+ Arge vétke lasertdoriista koost lahti. Selle
sees pole kasutaja poolset hooldust vajavaid
osi.

+ Arge muutke laserit mingisugusel viisil.
Tooriista muutmisega vdib kaasneda
kokkupuude laserkiirgusega.

+ Arge kasutage laserit laste liheduses
ega lubage lastel seda kasutada. See voib
pbhjustada raskeid silmavigastusi.

+ Asetage laser kindlalt seisma
rohtsale pinnale. Laseri kukkumisel
vOib see kahjustuda vdi pdhjustada raske
kehavigastuse.

* Tooriist ei vaja kokkupanemist. TOoriist
on kavandatud nii, et seda saab kiiresti ja
hélpsalt Ules seada. Palun lugege enne
kasutamist 1abi kbik selles kasutusjuhendis
sisalduvad juhised ja tehke need endale
selgeks.

* Kokkupuudet 2. klassi laseri kiirega peetakse
ohutuks seni, kuni see kestab maksimaalselt
0,25 sekundit. Pilgutusrefleks pakub tavaliselt
piisavat kaitset.

Muud ohud

Seadme kasutamisega kaasnevad jargmised
ohud:

— Vigastused, mida pbhjustab laserisse
vaatamine.

SILDISTUS

+ Arge eemaldage ega rikkuge hoiatussilte.
Kui sildid on eemaldatud, vbivad kasutaja voi
kdrvalseisjad puutuda kokku kiirgusega.

» Teie tdoriistal olev silt voib sisaldada jargmisi

sumboleid.

Vi voldid

mwW............ millivatid
#—...laseri hoiatussiimbol

NM e lainepikkus nanomeetrites

Tooriistal on kasutatud jargmisi piltsimboleid:

o
A

A Jargmised sildinaidised voite leida oma
lasertooriistalt, et teave laseri klassi kohta oleks
mugavalt ja ohutult kattesaadav. Palun lugege
toote kasutusjuhendist oma tootemudeli tehniliste
andmete kohta.

Enne kasutamist lugege
kasutusjuhendit

Laserit puudutav hoiatus

Arge vaadake laserisse.

LASER

- |7
% LA;ER @
AP

3R
HOOLDUS

+ TOO tapsuse tagamiseks kontrollige sageli,
kas laser on kalibreeritud. Loe kalibreerituse
kontrollimise juhiseid oma kasutusjuhendist.

+ Kalibreerimisteste ja muid hooldustéid voivad
teha ainult DEWALTI teeninduskeskused.

» Kui te laserit ei kasuta, hoidke seda
komplektis olevas varustuse kastis. Arge
hoidke laserit temperatuuril alla -20 °C (-5 °F)
ega ule 60 °C (140 °F).

« Arge pange laserit varustuse kasti, kui laser
on marg. Kdigepealt tuleb laser kuivatada
pehme kuiva lapiga.

PUHASTAMINE

Valimisi plastmassist osi vdib puhastada niiske
lapiga. Kuigi need osad taluvad lahusteid,
ARGE KUNAGI lahusteid kasutage. Enne hoiule
asetamist eemaldage tooriistalt niiskus pehme
kuiva lapiga.

TEENINDUS

MARKUS: Laseri lahtivotmine muudab kehtetuks
kdik tootega seotud garantiid.

Et tagada toote OHUTUS ja
USALDUSVAARSUS, tuleb selle remondi- ja




EESTI KEEL

hooldust66d ning reguleerimine teha volitatud
teeninduskeskustes. Laske tdoriista hooldada
kvalifitseeritud remontijal, kes kasutab ainult
identseid varuosi. See tagab todriista ohutuse
sailimise.

Parandus voi hooldus, mis on labi viidud
ebakvalifitseeritud personali poolt, voib
pdhjustada vigastusi. Oma lahima DEWALTi
teeninduskeskuse leidmiseks kilastage veebilehte
www.DEWALT.eu

LISASEADMED

A HOIATUS: Kuna muid tarvikuid peale
DEWALTI pakutavate ei ole koos selle seadmega
testitud, voib nende kasutamine koos selle
tooriistaga olla ohtlik. Kehavigastuste ohu
vahendamiseks voib selle tootega kasutada ainult
DEWALTI soovitatud lisaseadmeid. Lisatarvikud,
mis on sobilikud Uhe tdoriista jaoks, vdivad
muutuda ohtlikuks, kui neid teisel seadmel
kasutada.

Teie tooriista jaoks soovitatavad tarvikud on
saadaval lisatasu eest edasimdidijalt véi volitatud
teeninduskeskusest. Kui vajate abi tihegi tarviku
leidmisel, palume vétta tihendust aadressil

DEWALT
210 Bath Road; Slough, Berks SL1 3YD
Tel: 01753-56 70 55 Faks: 01753-57 21 12

vOi kiilastada meie veebilehte:
www.DEWALT.eu

Teie tooriist voib olla varustatud magnetilise
tugiklambriga. See klamber véimaldab seadme
kinnitamist mis tahes puUstisele rauast voi terasest
pinnale, kasutades klambri tagaosas asuvaid
magneteid.

A ETTEVAATUST: Arge seiske laseri all, kui
see on kinnitatud magnetilise klambri abil. Laseri
kukkumisel vdib see kahjustuda vdi pdhjustada
raske kehavigastuse.

ELEKTRIOHUTUS

« Kasutage patareiga tootavas tooriistas
Uksnes selle jaoks disainitud patareisid. Teist
tlUpi patareide kasutamine voib péhjustada
vigastus- ja tuleohtu.

A HOIATUS: Patareid/akud voéivad plahvatada,
lekkida ning pdhjustada vigastusi vdi tulekahju.
Selle ohu vahendamiseks toimige jargmiselt:

+ Jargige hoolikalt kdiki juhiseid ja hoiatusi
patarei margistusel ja pakendil.

» Paigaldage patareid alati digesti,
jargides seadmel ja patareidel olevaid
polaarsusmarke (+ ja —).

« Arge llihistage patarei klemme.
+ Arge laadige patareisid.

« Arge kasutage koos uusi ja vanu
patareisid. Vahetage koik patareid
samaaegselt sama tootja ja sama tlupi
patareide vastu.

» Vbtke tuhjad patareid kohe valja ja
korvaldage need vastavalt kohalikele
digusaktidele.

+ Arge visake patareisid tulle.

* Hoidke patareisid lastele kattesaamatus
kohas.

* Kui seadet ei ole plaanis mitme kuu valtel
kasutada, votke sellest patareid valja.

Eluea Iopp
« ARGE visake toodet ara
majapidamisjaatmetega.
» ALATI visake patareid ara

kooskdlas kohalikule jaatmekoodile.

« PALUN TAASKASUTAGE
kooskdlas kohalike maarustega
seoses WEEE direktiiviga
elektriliste ja elektroonikajaatmete
kogumise ja kdrvaldamise kohta.

GARANTII

DEWALT on oma toodete kvaliteedis kindel ja
pakub selle toote professionaalsetele kasutajatele
erakordset garantiid. See garantii taiendab teie
lepingulisi digusi professionaalse kasutajana

vOi seaduslikke digusi mitteprofessionaalse
erakasutajana ega piira neid kuidagi. Garantii
kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

« 30-PAEVANE RISKIDE RAHULDAMISE
GARANTII -

Kui te pole oma DEWALTI tooriistaga taiesti rahul,
siis lihtsalt tagastage see 30 paeva jooksul koos
originaalosadega, nagu ostes, miugikohta, ja
raha makstakse taielikult tagasi vdi vahetatakse
seade teise vastu. Toode peab olema normaalselt
kulunud ja esitada tuleb ostudokument.

« UHEAASTANE HOOLDUSLEPING -

Kui teie DEWALTI t6driist vajab hooldust

12 kuu valtel alatest ostmisest, siis on teil Uhe
aasta jooksul digus Uhele tasuta hooldusele.

See teostatakse tasuta volitatud DEWALTi
remonditddkojas. Esitada tuleb ostudokument.
Sisaldab t66 maksumust. Ei sisalda tarvikuid ja
varuosi, kui need pole garantii raames purunenud.
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- UHEAASTANE TAISGARANTII - Kasutaja ohutus

Kui teie DEWALTi tootel ilmneb 12 kuu HOIATUS: Lugege kaikijuhiseidja
jooksul alates ostukuupaevast materjali- vdi tehke need endale selgeks. Koigi
valmistamisviga, vahetab DEWALT vastavalt oma juhiste tépne jargimine aitab véltida

aranagemisele koik defektsed osad vdi seadme elektriléogi, tulekahju ja/véi raske
valja, kui on taidetud jargmised tingimused: kehavigastllse ohtu.

» Toodet pole valesti kasutatud,; HOIATUS: Kokkupuude
» Toote puhul esineb ainult normaalset laserkiirgusega. Arge vétke
kulumist; laserloodi koost ega muutke.

Selle sees pole kasutaja poolset
hooldust vajavaid osi. See voib
pohjustada raskeid silmavigastusi.

HOIATUS: Ohtlik kiirgus.
Juhtseadiste kasutamine, seadme

» Volitamata isikud ei ole pttdnud toodet
remontida;

+ Esitatakse ostudokument;
+ Toode tagastatakse koos kdigi algsete

komponentidega. reguleerimine ja protseduurid,
Kui te soovite esitada pretensiooni, pdéérduge mida pole kirjeldatud selles
midja poole, leidke DEWALTi 1ahim volitatud kasutusjuhendis, vbivad tuua kaasa
remonditdokoda DEWALTi kataloogist voi votke kokkupuute ohtliku kiirgusega.
uhendust DEWALTI kohaliku esindusega selles ETTEVAATUST:
kasutusjuhendis oleval aadressil. Samuti on A | ASERKIIRGUS - ARGE VAADAKE

DEWALTi volitatud remonditdokodade nimekiri
ja muugijargse teeninduse Uksikasjad internetis
aadressil: www.DEWALT.eu

LASERKIIRE SUUNAS. 2. klassi
lasertoode

» Teie tdoriistal olev silt vbib sisaldada jargmisi

stimboleid.

Vi, voldid

mW........... millivatid

Ah............... amprit tunnis

A laseri hoiatussumbol

NM .. lainepikkus nanomeetrites
2, 2. klassi laser

............. Arge vaadake laserisse.

HOIATUSSILDID
Teie mugavuse ja ohutuse tagamiseks on teie
laseril jargmised sildid.

A @ HOIATUS: Vigastusohu vdhendamiseks
lugege tahelepanelikult kasutusjuhendit.

[AQ] HOIATUS: LASERKIIRGUS ARGE
VAADAKE KIIRE SUUNAS. 2. klassi

lasertoode

[ —— P A

- Arge kasutage laserit plahvatusohtlikus
keskkonnas, néiteks tuleohtlike
vedelike, gaaside v6i tolmu laheduses.
Elektritboriistad tekitavad sddemeid, mis
vbivad stitidata tolmu voi aurud.

* Kasutage laseris ainult selle jaoks
madratud patareisid. Teist tllipi patareide
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kasutamine vbib pbhjustada vigastus- ja
tuleohtu.

* Kui laserit ei kasutata, hoidke seda lastele
ja véljaéppeta isikutele kattesaamatus
kohas. Oskamatutes kétes on laserid vdga
ohtlikud.

* Kasutage ainult neid tarvikuid, mida
seadme tootja soovitab teie mudelile.
Tarvikud, mis sobivad thele laserile, vbivad
pbhjustada kehavigastuse ohtu, kui neid
kasutatakse koos méne teise laseriga.

» Tédriista voivad hooldada ainult vastava
kvalifikatsiooniga remondipersonal.
Teenindus- vbi hooldust66d kvalifikatsioonita
tbotajate poolt voivad pbhjustada
kehavigastuse. Teie lahima DEWALT
teeninduskeskuse leidmiseks kiilastage
internetis veebilehte http.//www.dewalt.com.

+ Arge kasutage laserkiire vaatamiseks
optilisi vahendeid, néditeks teleskoopi
voi teodoliiti. See vbib pohjustada raskeid
silmavigastusi.

+ Arge asetage laserit asendisse, mis véib
pohjustada méne isiku tahtlikku voi
tahtmatut laserisse vaatamist. See voib
pbhjustada raskeid silmavigastusi.

* Kui laserit ei kasutata, liilitage see vilja.
Kui jétate laseri sisseliilitatud olekusse,
suureneb laserisse vaatamise oht.

« Arge vétke lasertéériista koost lahti. Selle
sees pole kasutaja poolset hooldust vajavaid
Osi.

+ Arge muutke laserit mingisugusel viisil.
Téériista muutmisega véib kaasneda
kokkupuude laserkiirgusega.

+ Arge kasutage laserit laste liheduses
ega lubage lastel seda kasutada. See voib
pbhjustada raskeid silmavigastusi.

+ Arge eemaldage ega rikkuge hoiatussilte.
Siltide eemaldamine suurendab kiirgusega
kokkupuute riski.

* Asetage laser kindlalt seisma réhtsale pin-
nale. Laseri kukkumisel vbib see kahjustuda
vOi pbhjustada raske kehavigastuse.

LASERI ANDMED

+ DCEO88R ja DCE088G laserloodid on
2. klassi lasertooted.

+ DCEO88R ja DCE088G laserid on
isenivelleerivad lasertdodriistad, mida
saab kasutada ruumisiseselt kui ka valjas

horisontaalsetel (loodis), vertikaalasetel ja

ripploodiga joondamise projektidel.
HOIATUS: Lugege koiki juhiseid ja
tehke need endale selgeks. Koigi
Juhiste tapne jérgimine aitab véltida
elektrilééqi, tulekahju ja/voi raske
kehavigastuse ohtu.

Toopiirkond
* Hoidke t66piirkond puhtana ja hésti

valgustatuna. Kaootiliselt tdiskuhjatud t66laual

Ja pimedates piirkondades on énnetuste

esinemine téenéolisem.

« Arge kasutage lasertoériistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, néiteks tuleohtlike vedelike,
gaaside véi tolmu ldheduses.

* Hoidke kérvalseisjad, lapsed ja klilastajad
eemal, kui lasertdériistadega tdotate.
Tahelepanu hajumisel vbite kaotada kontrolli
tooriista dle.

Elektriohutus

* Kasutage patareiga tootavas tooriistas
liksnes selle jaoks disainitud patareisid.
Teist tiidipi patareide kasutamine véib
pbhjustada vigastus- ja tuleohtu.

Toote ulevaade

HOIATUS: Arge kunagi ehitage
t6oriista ega selle lhtki osa limber.
Selle tagajérjel voite kahjustada laserit
vOi saada kehavigastusi.

Joonis 3 - Aku liides ®
Joonis 2 - Pendellukk
Joonis 2 - Klahvistik ©

Joonis 5B - ON/OFF nupp: horisontaalne
laserjoon @

Joonis 5B - ON/OFF nupp: vertikaalne laserjoon

®

Joonis 5B - Patarei taituvuse méoétur )
Joonis 3 - Magnetiline kaldeklamber @
Joonis 3 - Vétmeava pilu &

Joonis 5A - Statiivi keerme kinnitus (1/4 - 20” &
5/8-11) ®

Joonis 5A - Laekinnitus @
Joonis 5A - Klamber ®
Joonis 5A - Kruviauk ™

Patareid ja toide

» See tooriist téétab jargmiste DEWALT
10,8 V akupatareidega: DCB120, DCB127
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vbivad samuti to6tada DEWALT AA
stardipaketiga, mis sisaldab 4 x AA patareid.

Mérkus: AA stardipaketti soovitatakse
kasutada (iksnes punase laseriga

Patarei paigaldamine /
eemaldamine (vt joonis ®)

AA STARDIPAKETI KASUTAMINE:

ETTEVAATUST: AA stardipakett

on Uksnes méeldud kasutamiseks
koos DEWALT 10,8 V téétava
lasertoodetega ja seda ei tohi
kasutada muude téériistadega. Arge
plitidke toodet muuta.

Patareide paigaldamine:
» Tostke Ules patareipesa kate, nagu naidatud
joonisel @.
+ Asetage pessa neli uut AA patareid vastavalt
pesa sees olevatele markidele (+) ja (-).

* Paigaldage AA stardipaketi akupatarei, nagu
joonisel naidatud .

10,8 V DEWALT LAETAVATE AKUDE
KASUTAMINE:

» Paigaldage 10,8 V aku, nagu joonisel

naidatud ®.
HOIATUS: Patareid/akud
véivad plahvatada, lekkida ning
poéhjustada vigastusi véi tulekahju.
Selle riski véhendamiseks jéargige koiki
Juhiseid

» Jérgige hoolega koiki juhiseid ja hoiatusi
patarei/aku siltidel ja pakendil ning kaasas
oleval patarei ohutuslehel.

* Paigaldage patareid alati 6igesti, jargides
seadmel ja patareidel olevaid polaarsusmérke
(+ja-).

« Arge lilhistage patarei klemme.

+ Arge laadige (ihekordseid patareisid.

» Arge kasutage koos uusi ja vanu patareisid.
Vahetage kbik patareid samaaegselt sama
tootja ja sama tiilipi patareide vastu.

» Vbtke tihjad patareid kohe Vélja ja kérvaldage
need vastavalt kohalikele éigusaktidele.

+ Arge visake patareisid tulle.

» Hoidke patareisid lastele kéttesaamatus
kohas.

+ Eemaldage patareid, kui seadet ei kasutata.

» Kasutage vaid teie laetava aku jaoks
tdpsustatud akulaadijat.

PERSONALI OHUTUS

» Olge tédhelepanelikud, vaadake, mida teete, ja
kasutage tervet moistust, kui lasertéoriistaga
téotate. Arge kasutage toériista, kui
olete vasinud véi uimastite, alkoholi voi
medikamentide méju all. Kui elektritbériistaga
té6tamise ajal tdhelepanu kas voi hetkeks
hajub, viite saada raskeid kehavigastusi.

« Arge kiiiinitage. Seiske kogu aeg kindlalt
Ja hoidke tasakaalu. Sobiv toetuspind
Ja tasakaal vbimaldab ettearvamatutes
situatsioonides paremat kontrolli téériista Uile.

» Kasutage kaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Sobivates tingimustes véib olla
vajalik kasutada tolmumaski, libisemiskindlaid
ohutusjalanéusid, tugevat peakaitset voi
kuulmiskaitset.

TOORIISTA KASUTAMINE JA HOOLDAMINE

- Arge kasutage seadet, kui liilitit ei saa sisse
vOi Vélja lilitada. Mis tahes téériista, mida
el saa liliti abil kontrollida, on ohtlik ja vajab
parandamist.

* Hoiustage rakenduseta tdériistad laste ja
teiste véljabpetamata isikute kdeulatusest
véljas. Téériistad on treenimata kasutajate
kétes ohtlikud.

» Kasutage ainult neid tarvikuid, mida seadme
tootja soovitab teie mudelile. Lisatarvikud,
mis on sobilikud Uhe tooriista jaoks, vbéivad
muutuda ohtlikuks, kui neid teisel seadmel
kasutada.

TEENINDUS

 Todriista voivad hooldada ainult vastava
kvalifikatsiooniga remondipersonal.
Parandus voi hooldus, mis on 1abi viidud
ebakvalifitseeritud personali poolt, voib
pbhjustada vigastusi.

» To6driista parandades kasutage vaid identseid
varuosi. Jargige selles kasutusjuhendi
peatlikis "Hooldus" toodud juhiseid.
Ebasobilike osade kasutamine voi
"Hooldusjuhiste"jérgimatus véib pdhjustada
elektrilb6giohtu véi vigastusi.

Teie lahima DEWALT teeninduskeskuse

leidmiseks kulastage internetis veebilehte http:/
www.dewalt.com.

Kasutamisnouanded

* Kasutage liksnes uusi, kbrge kvaliteediga,
kaubamérgiga AA patareisid voi tdpsustatud
laetavaid DEWALT 10,8 V liitiumioonakusid, et
saada parimad tulemused.
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* Veenduge, et patareid on heas t66korras.
Kui punane patareide tiihjenemise indikaator
vilgub, siis tuleb patareid vélja vahetada.

» Patareide kasutusea pikendamiseks liilitage
laser vélja, kui te seda ei kasuta.

« TO6O tépsuse tagamiseks kontrollige sageli,
kas laser on kalibreeritud. Vt Kalibreerituse
kontrollimine.

* Enne laseri kasutamist veenduge, et see
asub turvaliselt siledal ja réhtsal pinnal.

» Maérkige alati laserkiire keskkoht.

 Adrmuslike temperatuurimuutuste korral
vbivad sisemised osad liikuda, mis véib
mojuda téoriista tdpsusele. Kontrollige
téotamisel sageli tdpsust. Vt Kalibreerituse
kontrollimine.

* Kui laser on maha kukkunud, kontrollige, kas
see on endiselt kalibreeritud. Vt Kalibreerituse
kontrollimine.

PATAREI TUHJENEMISE INDIKAATOR

DCEO088R ja DCEO88G laserid on varustatud
patareimdddikuga, nagu naidatud joonisel 5B.
Patareimdddik viitab toitejaagile, kus iga leedlamp
esindab 25%. Alumine leedlamp helendab ja
vilgub, viidates sellele, et taituvustase on madal
(alla 12,5%) ja patareid tuleb valja vahetada.
Laser voib patareide tuhjenedes veel lUhikest
aega tootada, kuid kiired muutuvad peagi
ndrgaks. Parast uute patareide paigaldamist

ja laseri sisselulitamist on laserkiirte erksus

jalle endine ja patarei indikaatori tase naitab
taisvbimsust. (Laserkiire vilkumine ei tdhenda, et
patareid on tuhjaks saamas, vt Kaldevahemikust
véljasoleku indikaator.) Kui patareim&oturi
leedlampidest vilguvad pidevalt kdik 4 leedlampi,
ei viita see tuhjale patareile; vt “Patareimddturi
leedlampide vilkumine” peatlikis Veaotsing.

Kasutamine

LASERITE SISSE- JA VALJALULITAMISEKS
(VT JOONIS @, ®)

Asetage valjalllitatud laser rohtsale pinnale. Sellel
mudelil on pendellukuga luliti ® ja klahvistik ©
laserkiirte aktiveerimiseks kahe ON/OFF nupuga;
ks nupp on horisontaalse laserjoone @ ja teine
vertikaalse laserjoone € jaoks.

Laserjoon lulitub sisse, kui ligutada pendellukuga
lalitit ® AVATUD/SEES asendisse ja kui
vajutada klahvistikul vastavat ON/OFF nuppu.
Lasereid vdib kasutada nii eraldi kui ka korraga.
Toitenupu uuesti vajutamisel lUlitub laser

valja. Pendellukuga lUliti blokeerib laserid ning
lukustab pendelluku ja see tuleb alati asetada

LUKUS/VALJAS asendisse, kui laser pole
kasutusel. Kui pendellukuga luliti pole asetatud
lukustatud asendisse, hakkavad kdik 4 leedlampi
patareimddturil pusivalt vilkuma.

LASERITE KASUTAMINE
LOODIST valjas oleku indikaator

Laserid on kavandatud isenivelleeruvana. Kui
laser on nii kaldu, et see ei suuda ennast ise
nivelleerida (> 4°), siis hakkab laserkiir vilkuma.
Loodist valjas olekuga seotud kaks vilkumisjada:
(i) 4° ja 10° vahel vilguvad kiired konstantse
vilkumistsukliga; (ii) kui nurk on suurem kui 10°,
vilguvad kiired kolme vilkumistsukliga. Kui kiired
vilguvad, pole laser loodis (voi ripploodis) ja
seda ei tohiks kasutada loodi voi ripploodi
maadramiseks voi margistamiseks. Pludke
asetada laser rdhtsamale pinnale.

Liigendklambri kasutamine (vt joonis ®)

Laseritel on magnetiline ligendklamber @, mis on
pusivalt seadmete kulge kinnitatud. See klamber
vbimaldab seadme kinnitamist mis tahes pustisele
rauast voi terasest pinnale. Sobivad pinnad on
muuhulgas sorestikupostid, terasest ukseraamid
ja terastalad. Klambril on ka vétmeava pilu ®,
mis voimaldab seadme riputamist mis tahes naela
vOi kruvi otsa. Asetage laser ja/vdi seinakinnitus
stabiilsele pinnale. Laseri kukkumisel vdib see
kahjustuda voi péhjustada raske kehavigastuse.

Laseri kasutamine koos LAEkinnitusega
(vt joonis ®)

Laseri laekinnitus @ (kui olemas) pakub laseri
kinnitamiseks lisavdimalusi. Laekinnitusel on
Uhes otsas haarats ®), mille vdib kinnitada
seinakonsooli kilge akustilise lae paigaldamiseks.
Laekinnituse mélemas otsas on kruviava ™, mis
vbimaldab laekinnituse paigaldamist mis tahes
pinnale saela vdi kruviga.

Parast laekinnituse fikseerimist kujutab selle
terasplaat endast pinda, mille kulge saab
kinnitada magnetilise ligendklambri @©. Seejarel
on voimalik laseri asendit tapsemalt reguleerida
magnetilise liigendklambri nihutamisega médda
seinakinnitust Ules- voi allapoole.

Laserite kasutamine tarvikutega

Laserid on varustatud 1/4 - 20 ja 5/8 -11
sisekeermetega seadme pdhjal. See keere on
mdeldud olemasolevate vdi tulevaste DEWALT
tarvikute jaoks. Kasutage ainult selle toote jaoks
maaratud DEWALTI tarvikuid. Jargige tarvikuga
kaasas olevaid juhiseid.

ETTEVAATUST: Muude tarvikute
kasutamine, mida ei ole soovitatud
selle téoriista jaoks, voib olla ohtlik.
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Kui vajate abi mis tahes tarviku leidmisega,
palume vétta Uhendust 1ahima DEWALTI
teeninduskeskusega vdi minna veebilehele
http:// www.dewalt.com.

Laserite nivelleerimine

Kui laserid on digesti kalibreeritud, nivelleerivad
need end ise. Kdoik laserid on tehases kalibreeritud
leidma rohtsat asendit, kui see on asetatud
pinnale, mille kbérvalekalle horisontaalasendist on
t 4°. Kasitsi seadistamine ei ole vajalik.

HOOLDUS

» T66 tédpsuse tagamiseks kontrollige sageli,
kas laser on kalibreeritud. Vt Kalibreerituse
kontrollimine.

» Kalibreerimisteste ja muid hooldustéid véivad
teha ainult DEWALT teeninduskeskused.

* Kui te laserit el kasuta, hoidke seda
komplektis olevas varustuse kastis. Arge
hoidke laserit temperatuuril alla -20 °C (5 °F)
ega lle 60 °C (140 °F).

« Arge pange laserit varustuse kasti, kui
laser on méarg. Enne séilitamist tuleb laser
kbigepealt pehme kuiva lapiga kuivatada.

PUHASTAMINE

Valimisi plastmassist osi vdib puhastada niiske
lapiga. Kuigi need osad taluvad lahusteid,
ARGE KUNAGI lahusteid kasutage. Enne hoiule
asetamist eemaldage tooriistalt niiskus pehme
kuiva lapiga.

Tapsuse kontroll ja
kalibreerimine

TAPSUSE KONTROLLIMINE -

Horisontaalne kiir, skaneerimise suund
(vt joonis (®)

Laseri horisontaalse liikkumise kalibreerituse
kontrollimiseks on tarvis kaht teineteisest 30’ (9 m)
kaugusel asuvat seina. Kalibreeritust on oluline
kontrollida vahemaaga, mis ei ole vaiksem kui
tooriista kasutamisel.

1. Kinnitage laser liigendklambriga seina kdilge.
Veenduge, et laser on esikliljega otse.

2. Liilitage laseri horisontaalne Kiir sisse
Ja kallutage laserit umbes 45°, et kdige
parempoolne laserijoone ots puudutab
vastasseina vdhemalt 30’ (9 m) kauguselt.
Mérgistage kiire keskkoht @).

3. Kallutage laserit umbes 30°, et tuua laseri
kbige vasakpoolsem ots limber mérgistuse,
mis tehti sammuga 2. Mérgistage kiire
keskkoht ®.

4. Mbébtke mérgistuste vaheline vertikaalne
vahekaugus.

5. Kui méétetulemus lletab allpool olevaid
vaartusi, siis peab laserit hooldama volitatud

teeninduskeskus.

Seinte vaheline Margistuste vaheline
kaugus lubatud kaudus
9m (30°) 3,0 mm (1/8”)

12 m (40’) 4,0 mm (5/32”)
15 m (50°) 5,0 mm (7/32”)

TAPSUSE KONTROLLIMINE -
Horisontaalne Kkiir, kalde suund (vt joonis @)

Laseri horisontaalse kalde kalibreerituse
kontrollimiseks on tarvis uht vahemalt 30’ (9 m)
pikkust seina. Kalibreeritust on oluline kontrollida
vahemaaga, mis ei ole vaiksem kui tdoriista
kasutamisel.

1. Kinnitage laser liigendklambriga seina lihe
otsa Kiilge.

2. Lilitage laseri horisontaalne kiir sisse ja
pbOrake laser seina teise otsa suunas, nii et
laser on seinaga ligikaudu paralleelne.

3. Mérkige kiire keskkoht kahes kohas ©,
@ mis on teineteisest vahemalt 30’ (9 m)
kaugusel.

4. Kinnitage laser seina teise otsa klilge.

5. Liilitage laseri horisontaalne Kiir sisse ja
pborake laser tagasi seina esimese otsa
suunas, nii et laser on seinaga ligikaudu
paralleelne.

6. Muutke laseri kérgust nii, et kiire keskkoht on
kohakuti lGhema mérgiga ©.

7. Mérkige kiire keskkoht ® otse kaugema
mérgi kohale voi alla ©.

8. Mb66tke nende kahe mérgi ©, ® vaheline
kaugus.

9. Kui méétetulemus Liletab allpool olevaid
vaartusi, siis peab laserit hooldama volitatud
teeninduskeskus.

TAPSUSE KONTROLLIMINE -
Vertikaalne kiir (vt joonis (®)

Laseri vertikaalset kalibreeritust saab kdige
parmini kontrollida, kui on véimalik kasutada
korget (ideaaljuhul vahemalt 30’ (9 m) kdrgust)
lage ning Uks inimene liigutab porandal laserit
ja teine margib lae all laserkiire asukohta.
Kalibreeritust on oluline kontrollida vahemaaga,
mis ei ole vaiksem kui tddriista kasutamisel.

1. Kbigepealt mérkige pbrandale liks 5’ (1,5 m)
joon.
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2. Liilitage sisse laseri vertikaalne Kiir ja asetage
seade joone (ihte otsa, hdoga joone suunas.

3. Reguleerige seadet nii, et Kiir oleks joondatud
Ja tsentreeritud pbéranda joonel.

4. Mérkide laseri kiir lakke ®. Mérkige laserkiire
keskosa pérandal otse joone keskkoha
kohale.

5. Asetage laser pérandal joone (ihte otsa.
Reguleerige seadet uuesti nii, et Kiir oleks
Jjoondatud ja tsentreeritud péranda joonel.

6. Mérkige laserkiire asend lakke ©, otse
esimese maérgistuse kérvale ©.

7. M66tke nende kahe mérgi vaheline kaugus.

8. Kui méétetulemus (lletab allpool olevaid
vaartusi, siis peab laserit hooldama volitatud

teeninduskeskus.
Seinte vaheline Margistuste vaheline
kaugus lubatud kaudus
9m (30) 6,0 mm (1/4”)
12 m (40’) 8,0 mm (5/16”)
15 m (50’) 10,0 mm (13/32”)
Torkeotsing

Laser ei lilitu sisse

» Veenduge, et AA patareid (kui kasutusel)
on paigaldatud bigesti vastavalt patareipesa
kaane sisekliljel olevatele mérkidele (+) ja (-).

* Veenduge, et patareid vbi laetav aku on
t66korras. Kahtluse korral proovige uusi
patareisid.

* Veenduge, et patareide klemmid on puhtad
ning rooste- ja korrosioonivabad. Patareide
lekkimise ohu védhendamiseks hoidke laserit
réhtsas asendis ja kasutage ainult uusi kérge
kvaliteedi ja kaubamérgiga patareisid.

* Kui laseri tempetuur on dle 50 °C (120 °F), ei
lilitu see sisse. Kui laserit on hoitud &&rmiselt
kbrge temperatuuri kées, laske laseril jahtuda.
Toitelliliti vajutamine enne laseri jahtumist
t66temperatuurini ei kahjusta seadet.

Laserkiired vilguvad

Kui DCEO88R ja DCE088G on asetatud joonisel
® naidatud asendisse, nivelleerib see end koigis
suundades keskmiselt kuni 4° vorra. Kui laser
on nii kaldu, et selle sisemine mehhanism ei
suuda end ise loodi seada, siis hakkab laserkiir
vilkuma, mis viitab sellele, et kaldevahemik on
uletatud. Laseri vilkuvad kiired pole loodis
voi ripploodis ning neid ei tohi kasutada
loodis voi ripploodis oleku maaramiseks voi
markimiseks. Plldke asetada laser rohtsamale
pinnale.

Laserkiired ei jaa paigale

DCEO088R ja DCE088G on tapsusinstrumendid.
Kui laser ei ole asetatud stabiilsele (ja likumatule)
pinnale, siis puuab laser leida rohtsat asendit.

Kui Kiir ei jaa paigale, proovige paigaldada laser
stabiilsemale pinnale. Samuti putdke tagada, et
pind oleks vdimalikult sile, nii et laser on stabiilne.

PATAREIMOOTURI LEEDLAMP VILGUB

Kui koik 4 leedlampi vilguvad pidevalt
patareimddturil, siis viitab see sellele, et
seade pole taielikult valja lUlitatud, kasutades
pendellukuga ldlitit B). Pendellukuga ldliti
tuleb alati seada asendisse LUKUS/VALJAS
asendisse, kui laser pole kasutusel.

Teenindus ja remonditood

» Markus: Laseri(te) lahtivétmine muudab
kehtetuks kbik tootega seotud garantiid.

Et tagada toote OHUTUS ja
USALDUSVAARSUS, tuleb selle remondi- ja
hooldustddd ning reguleerimine teha volitatud
teeninduskeskustes. Parandus voi hooldus, mis
on labi viidud ebakvalifitseeritud personali poolt,
vOib pdhjustada vigastusi. Teie [ahima DEWALT
teeninduskeskuse leidmiseks kllastage internetis
veebilehte http://www.dewalt.com.
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Spetsifikatsioonid
LASERTOORIIST

Valgusallikas

Laseri dioodid

Laseri lainepikkus

630 — 680 nm (PUNANE) |515-535 mm (ROHELINE)

Laseri toide

T66- vahemik

Tapsus (aste):

<1,5 mw (iga kiir) 2. KLASSI LASERTOODE

20 m (£65’) (PUNANE)

35 m (#115’) ROHELINE

50 m detektoriga 60 m detektoriga

Signaalid

Aku taituvus madal

+3mm/9m(x1/8"/30)

1 x vilkuv leedlamp patareimdéturil

Seade pole valja lulitatud pendelluku lulitiga

4 x vilkuvat leedlampi patareimddturil

Vilkuvad laserkiired

Kalde vahemik Uletatud/seade pole loodis

Toite- allikas

4 AA (1,5 V) suuruses patareid (6,0V DC) voi 10.8 liitiumakud DeEWALTI laetav akupatarei.

T606- temperatuur

-10 °C kuni 45 °C (20 °F kuni 115 °F)

Sailitus- temperatuur

-20 °C kuni 60 °C (-5 °F kuni 140 °F)

Niiskus Maksimaalne suhteline niiskus 80% temperatuurideks kuni 31 °C (88 °F) langeb
lineaarselt kuni 50% suhtelise niiskuse peale 40 °C (104 °F) juures
Keskkond Vee- ja tolmukindel IP65
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5

Joonis 1a Joonis 1b

Joonis 2
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PATAREI JA AKULAADIJA OHUTUS

Kasutaja ohutus

c HOIATUS:
* Lugege kdik ohutusjuhised ja

tootejuhend hoolega labi enne
toote kasutamist. Instrumendi eest
vastutav isik peab tagama, et kdik
kasutajad on juhistest aru saanud ja
jargivad neid.

« Jatke juhendi kdik osad alles
tulevikus lugemiseks.

Liitiumioonakupatarei ohutus

AKUTOORIISTA KASUTAMINE JA
HOOLDAMINE

a) Kasutage laadimiseks ainult tootja maaratud
laadijat. Uhele akule sobiv laadija voib teise
aku laadimisel pdhjustada tuleohtu.

b) Kasutage lasertdoriistu ainult kindlaks
maaratud akudega. Muud tuupi aude
kasutamine voib pdhjustada vigastus- ja
tuleohu.

c) Kui toodet ei kasutata, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, muntidest, vétmetest,
naeltest, kruvidest jms metallesemetest, mis
voivad kaasa tuua luhise. Aku klemmide
lGhistamine vdib pdhjustada pdletusi ja
tulekahju.

d) Valedes tingimustes voib akust eralduda
vedelikku. Valtige sellega kokkupuutumist.
Juhusliku kokkupuute korral loputage see
veega maha. Kui vedelik satub silma,
poorduge lisaks arsti poole. Akust eraldunud
vedelik vdib pdhjustada arritust ja pdletusi.

TEENINDUS

» Tooriista vdivad hooldada ainult vastava
kvalifikatsiooniga remondipersonal.
Teenindus- voi hooldustddd kvalifikatsioonita
tootajate poolt voivad pdhjustada
kehavigastuse. Oma lahima DEWALT
teeninduskeskuse leidmiseks helistage
numbril 1-800-4-DEWALT (1-800-433-9258)
vOi kulastage veebilehte
http:// www.DEWALT.com.

+ Arge votke tddriista, akupatareid voi
akulaadijat koost. Selle sees pole kasutaja
poolset hooldust vajavaid osi.

+ Arge muutke tdériista mingisugusel
viisil. Tddriista muutmise tagajarjeks on
kehavigastused voi todriista kahjustamine.

Olulised ohutusjuhised kdikide akude kohta

Asendusakude tellimisel markige ara
katalooginumber ja pinge. Juhendi I&pus

olevast tabelist leiate andmed laadijate ja

akude Uhilduvuse kohta. Aku ei ole pakendist
valjavotmisel taielikult laetud. Enne aku ja laadija
kasutamist lugege allpool olevaid ohutusjuhiseid.
Seejarel jargige kirjeldatud laadimisprotseduure.

LUGEGE KOIKI JUHISEID

Arge laadige ega kasutage akut
plahvatusohtlikus keskkonnas, naiteks
tuleohtlike vedelike, gaaside voi tolmu
laheduses. Aku asetamine laadijasse voi sealt
eemaldamine voib tolmu voi aurud suudata.

ARGE kunagi asetage akupatareid jduga
laadijasse. ARGE muutke akupatareid mitte
mingil viisil, et see Uhilduks laadijaga, kuna
akupatarei vdib rebeneda, pdhjustades
raskeid kehavigastusi. Juhendi I6pus olevast
tabelist leiate andmed patareide ja laadijate
uhilduvuse kohta.

Laadige akupatareisid Uksnes tootega kaasa
antud laadijaga.

ARGE asetage vette ega muudesse
vedelikesse ning valtige pritsmeid.

Arge hoidke ega kasutage tdoriista ja akut
kohtades, kus temperatuur vdib Uletada
105 °F (40 °C) (naiteks suvel kuuride voi
metallehitiste laheduses).

HOIATUS: Tuleoht. Arge kunagi
uritage akut mingil péhjusel avada.
Kui aku korpus on pragunenud voi
muul viisil kahjustunud, arge pange
akut laadijasse. Arge I8hkuge akut,
pillake seda maha ega kahjustage
muul viisil. Arge kasutage akut voi
laadijat, mis on saanud jarsu 1664,
mis on maha kukkunud, millest on
ule sdidetud vdi mida on muul viisil
kahjustatud (nt naelaga labistatud,
peale astutud). Kahjustatud akud tuleb
ringlussevotuks hoolduskeskusse
tagastada.

HOIATUS: Tuleoht. Arge hoidke ega
kandke patareisid nii, et metallobjektid

puutuvad kokku patarei terminalidega.
Naiteks arge asetage patareid pdlle,
taskute tooriistakastide, tootekarpide,
sahtlite jms sisse koos lahtistenaelte,
kruvide, votmetega jms. Patareide
transportimine voib pdhjustada
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tulekahjut, kui patareiterminalid
puutuvad tahtmatult kokku juhtivate
materjalidega, nagu vétmed, mandid,
kasitddriistad ja muu sarnane.
Liitiumioonakude vedamine on
reguleeritud, mis tahendab, et kui
transpordite eraldi akusid, tuleb
veenduda, et aku terminalid on
kaitstud ja hasti isoleeritud teiste
materjaliga kokkupuutumise

eest, et valtida lUhist. Kinnitage
transportimiseks, pakendamiseks ja
vedamiseks kehtivad regulatsioonid
transpordifirmaga enne
litiumioonakude transportimist.

SPETSIIFILISED OHUTUSJUHISED
LIITIUMIOONAKUDELE (LI-ION)

+ Arge suitidake akupatareid isegi siis, kui
see on raskesti kahjustunud vai taielikult
[6puni kasutatud. Aku voib tules plahvatada.
Toksilised aurud ja materjalid moodustuvad,
kui litiumioon-akupatareid pdletatakse.

+ Kui patareide sisu puutub kokku nahaga,
pesta seda piirkonda kohe 6rna seebi ja
veega. Kui patareivedelik satub silma,
loputada lahtisi silmi 15 minutit vdi kuni arritus
I6ppeb. Meditsiiniline markus: aku elektroltitt
koosneb vedelate orgaaniliste karbonaatide ja
litiumisoolade segust.

» Avatud akuelementide sisu vdib pdhjustada
hingamisteede arritust. Minge varske 6hu
katte. Simptomite pusimisel pddrduge arsti
poole.

HOIATUS: Pdletuse oht. Akuvedelik
vOib sademe vdi leegiga kokku
puutudes olla tuleohtlik.

Taaskasutus

Jaatmete sortimine. Seda toodet ei tohi
kdrvaldada koos olmejaatmetega.

Laetav akupatarei

+ Seda pika kasutuseaga akut tuleb laadida, kui
see ei anna piisavalt toidet tdode jaoks, mida
enne oli lihtne teha. Aku kasutusea I6pus
tuleb see korvaldada keskkonnandudeid
arvestades:

» Laske akul seadme tootades taielikult
tlhjeneda ja eemaldage aku seejarel
tooriistast.

* Li-lon rakud on taaskasutatavad.
Viige need edasimuujale voi kohalikku
jaatmejaama. Samuti on DEWALTi volitatud
remonditddkodade nimekiri ja madgijargse
teeninduse Uksikasjad ning kontaktid leitavad
internetis aadressil: www.2helpU.com.

Patareilaadija ohutus

Olulised ohutusjuhised koigi akulaadijate
kohta

Laadijad

HOIDKE NEED JUHISED ALLES: See
kasutusjuhend sisaldab olulisi ohutus- ja
kasutusjuhiseid akulaadijate jaoks.

Teie tooriist kasutab a DEWALT laadijat. Juhendi
tagakaanel olevast tabelist leiate andmed laadijate
ja akude uhilduvuse kohta.

* Enne laadija kasutamist lugege labi kdik
ohutusjuhiseid ja hoiatustahised laadijal, akul
ja tootel, mida kasutatakse akuga.

HOIATUS: Elektrilédgioht. Arge laske
mingitel vedelikel laadijasse paaseda.
See voib pdhjustada elektril6ogi.

ETTEVAATUST: Pdletuse oht.

A Pdletuse ohu vahendamiseks laadige
ainult DEWALTI laaditavaid akusid.
Teist tuupi akud vdivad plahvatada
ning pdhjustada kehavigastusi ja
kahjusid.

PANE TAHELE: Teatud tingimustel, kui laadija

on vooluvdrku Uhendatud, vbivad laadijasse
sattunud vddrkehad selle kontaktid luhistada.
Elektrit juhtivad voorkehad, nagu naiteks, kuid
mitte ainult, lihvimistolm, metallilaastud, terasvill,
foolium vdi igasugused kogunenud metallosad
tuleb laadija pesast eemal hoida. Uhendage
laadija alati vooluvorgust lahti, kui selle pesas pole
akut. Uhendage laadija lahti ka enne puhastamist.

- ARGE proovige akut laadide mdne muu
laadijaga peale kaesolevas juhendis
toodute. Laadija ja aku on projekteeritud
koos to6tama.

* Need laadijad on méeldud ainult DEWALTi
akude laadimiseks. Muutaoline kasutamine
vOib kaasa tuua tuleohu, elektrilddgi voi
surmava elektrilddgi.

+ Viltige laadija kokkupuudet vihma voi
lumega.

« Tommake pistikust mitte juhtmest,
kui eemaldage laadija vooluvorgust.
Seelabi vaheneb elektripistikute ja juhtme
kahjustamise risk.
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+ Arge asetage laadija peale Uhtegi eset
ega laadijat pehmele pinnale, et mitte
blokeerida ventilatsiooniasid ega p&hjustada
laadija Ulekuumenemist. Paigutage laadija
soojusallikatest eemale. Laadija ventilatsioon
on tagatud korpuse pealmisel ja alumisel
kuljel olevate avade kaudu.

+ Arge kasutage laadijat koos kahjustunud
juhtme vai pistikuga.

+ Arge kasutage laadijat, mis on saanud
kdva 166gi, maha kukkunud véi muul
viisil kahjustunud. Viige see volitatud
teeninduskeskusse.

+ Arge votke laadijat lahti; kui seda on
vaja hooldada vdi remontida, viige see
volitatud teeninduskeskusse. Valesti
kokkumonteerimine voib kaasa tuua

elektrilddgi, surmava elektril6ogi voi tulekahju.

+ Eemaldage laadija pistikupesast enne
puhastamisega alustamist. See vahendab
elektrilodgi ohtu. Aku eemaldamine ei
vahenda seda ohtu.

* MITTE KUNAGI arge puudke 2 laadijat kokku
uhendada.

+ Laadija on mdeldud kasutamiseks tavalises
120 V/220 V koduses elektrivorgus.

Arge plitidke kasutada seda teistsuguse pingega.
See ei kehti autolaadija puhul.

Laadimisprotseduur (joonis 1)

1. Uhendage laadija enne aku sisestamist
sobivasse pistikupessa.

2. Sisestage akupatarei (C) laadijasse, nagu
naidatud joonisel 1, veendumaks, et aku
asetseb taielikult laadijal. Punane tuli
(laadimine) vilgub pidevalt, mis tahendab, et
laadimine on alanud.

3. Laadimine on I6petatud, kui punane tuli jaab
pusivalt pélema. Aku on taielikult laetud ja
seda voib kasutada voi laadijasse jatta.

Laadimise indikaatorid

Mdned laadijad on mdeldud teatud

probleemide tuvastamiseks, mis vdivad tekkida
akupatareidega. Probleemidele viitab punase
tule kiire vilkkumine. Muidugi sisestage akupatarei
uuesti laadijasse. Kui probleem ei kao, proovige
muud akupatareid, et maarata, kas laadija on
korras. Kui uus akupatarei laadimine on korras,
siis on originaalakupatarei vigane ning tuleb viia
teeninduskeskusesse voi muude kogumiskohta
umbertootlemiseks. Kui nait on sama uue
akupatareiga nagu originaalse akupatareiga,
laske laadijat volitatud teeninduskeskuses
kontrollida.

KUUMA/KULMA AKU VIIVITUS

Mdned akulaadijad on kuuma/kilma aku viivituse
funktsiooniga: kui laadija tuvastab, et patarei

on kuum, lulitub see automaatselt kuuma aku
viivitusele, peatades laadimise hetkeni, mil patarei
on jahtunud. Kui patarei on jahtunud, lulitub
laadija automaatselt aku laadimisreziimile. See
funktsioon tagab akude maksimaalse to6ea.
Punane tuli vilgub pikalt ja siis lUhikeselt, kui see
on kuuma/kilma aku viivitusreZiimil.

AKUPATAREI JATMINE AKULAADIJASSE

Kui punane tuli pdleb pidevalt, vdib aku jatta
laadijasse. Akulaadija hoiab aku laetuna ja
kasutusvalmina.

MARKUS: Akupatarei hakkab aeglaselt
tuhjenema, kui see pole akulaadijaga uhendatud.
Kui akupatareid pole hoitud hoolduslaengul, tuleb
seda enne kasutamist laadida. Akupatarei vdib
samuti aeglaselt tihjeneda, kui see jaetakse
akulaadijasse, mis pole sobiva AC-allikaga
Uuhendatud.

NORGAD AKUPATAREID: Akulaadijad suudavad
tuvastada ka ndrga akupatarei. Taolised patareid
on veel kasutuskodlblikud, kuid nendelt ei tuleks
oodata, et need suudavad taisvoimsusel tootada.
Akulaadija viitab sellele, et akupatarei tuleb valja
vahetada.

Olulised laadimisalased markused

1. Pikima eluea ja parima joudluse saab
saavutada, kui akupatareid laaditakse, kui
ohutemperatuur jaab vahemikku 65 °F ja
75 °F (18°- 24 °C). ARGE laadige akupatareid
ohutemperatuuril alla +40 °F (+4,5 °C) voi Ule
+105 °F (+40,5 °C). See on oluline ja vajalik
akupatareide tosise kahjustuse valtimiseks.

2. Akulaadija ja akupatarei vdib muutuda
laadimise ajal kuumaks. See on normaalne
ja ei viita probleemile. Akupatarei jahtumise
lintsustamiseks valtige akulaadija voi
akupatarei asetamist sooja keskkonda, nagu
metallkuurid vdi isoleerimata haagised.

3. Kui akupatarei laadimine ei dnnestu:

a. kontrollige vérguvoolu pistikupesas,
Uhendades sellega valgusti vdi muu
seadme;

b. veenduge, et pistikupesa ei ole Uhendatud
valgustilllitiga, mis véimaldab valgustit
slilidata ja valja lulitada;

c. viige akulaadija ja akupatarei kohta, mille
temperatuur on ligikaudu vahemikus 65 °F
- 75 °F (18°- 24 °C);
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d. kui laadimisprobleemid ei kao, viige
akupatarei ja akulaadija oma kohalikku
teeninduskeskusesse.

4. Akut tuleks laadida, kui see ei anna enam
piisavalt voolu t6ddel, mis eelnevalt kaisid
kergelt. ARGE JATKAKE nendes tingimustes
kasutamist. Jargige laadimisprotseduuri. Vaite
laadida ka osaliselt kasutatud akupatareid, mil
iganes soovite, ilma akupatareid negatiivselt
mdjutamata.

5. Elektrit juhtivad voorkehad, nagu naiteks,
kuid mitte ainult, lihvimistolm, metallilaastud,
terasvill, foolium vdi igasugused kogunenud
metallosad tuleb laadija pesast eemal hoida.
Uhendage laadija alati vooluvérgust lahti, kui
selle pesas pole akut. Unendage laadija lahti
ka enne puhastamist.

6. Arge kiilmutage ega asetage akulaadijat vette
ega muudesse vedelikesse.

HOIATUS: Elektrildégioht. Arge laske mingitel
vedelikel akulaadijasse paaseda. See voib
pdhjustada elektril6ogi.

ETTEVAATUST: Arge kunagi Uritage akut
mingil pdhjusel avada. Kui akupatarei
plastkorpus puruneb vdi méraneb, tagastage
taaskasutamiseks teeninduskeskusele.

Ladustamissoovitused

1. Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu
ei paista otsene paikesevalgus ning kus
temperatuur ei ole liiga kdrge ega madal.

2. Pikaajaline sailitamine ei kahjusta akut ega
laadijat. Sobivate tingimuste juures vdib neid
hoida 5 aastat vdi kauem.

KASUTAMINE

HOIATUS: Raskete kehavigastuste ohu
vahendamiseks lulitage enne seadistamist
vOi lisaseadmete ja tarvikute paigaldamist ja
eemaldamist tooriist valja ja eemaldage aku.

Akupatarei paigaldamine ja eemaldamine
(joonis 2)

MARKUS: Veenduge, et teie akupatarei on
taielikult tais laetud.

Akupatarei (A) paigaldamiseks tdoriista, joondage
patarei tddriista tagaosas olevate reelingutega ja
libistage see tugevalt seadmesse, kuni kuulete
paigalemineku klépsatust.

Akupatarei eemaldamiseks todriistast, vajutage
vabastusnuppu ja tdmmake akupatarei todriistast
valja. Sisestage see akulaadijasse, nagu naidatud
joonisel 1a, 1b.

Kasutamisnouanded

* 12V max DEWALT liitiumioonakusid
saab kasutada punaste ja roheliste
litiumioonakusid kasutatavate laseritega, et
tagada hea eluiga.

* Veenduge, et patareid on heas toéokorras. Kui
laseril vilgub patarei tuhjenemise indikaator,
tuleb patareid laadida.

HOOLDUS

HOIATUS: Raskete kehavigastuste
ohu vdhendamiseks llilitage enne
seadistamist véi lisaseadmete ja
tarvikute paigaldamist ja eemaldamist
tooriist vélja ja eemaldage aku.

o

Puhastamine
c HOIATUS: Arge kunagi kasutage

t6oriista puhastamiseks lahusteid

vOi muid kemikaale. Kbnealused
kemikaalid vbivad nérgendada
tooriista neis osades kasutatud plaste.
Kasutage vaid vee ja 6rna seebiga
niisutatud riiet. Arge kunagi laske
Uhelgi vedelikul sattuda téériista
sisse; drge kastke lihtegi tédriista osa
vedelikku.

AKULAADIJA PUHASTUSJUHISED

HOIATUS: Elektrilbégioht. Enne
A laadija puhastamist eemaldage

see pistikupesast. Mustuse ja Oli

vOib laadija vélispinnalt eemaldada

lapi voi mittemetallist pehme

harjakesega. Arge kasutage vett ega

puhastuslahuseid.

Lisaseadmed

HOIATUS: Kuna muid tarvikuid
peale DEWALTI pakutavate ei ole
koos selle seadmega testitud,

v6ib nende kasutamine koos selle
tooriistaga olla ohtlik. Kehavigastuste
ohu vdhendamiseks on koos selle
seadmega lubatud kasutada ainult
DEWALTI soovitatud tarvikuid.

Teie tooriista jaoks soovitatavad tarvikud on
saadaval lisatasu eest edasimudjalt voi volitatud
teeninduskeskusest. Kui vajate abi mis tahes
tarviku leidmisel, palume vétta Uhendust aadressil
DEWALT Industrial Tool Co., 701 East Joppa
Road, Baltimore, MD 21286, helistada numbiril
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1-800-4-DEWALT (1-800-433-9258) voi kulastada
meie veebilehte www.dewalt.com.

Parandustood

Akulaadija ja akupatarei ei vaja hooldust

kasutaja poolt. Toote OHUTUSE ja
USALDUSVAARSUSE tagamiseks laske remont,
hooldus ja reguleerimistédd viia 1abi DEWALT
tehase teeninduskeskuses, DEWALT volitatud
teeninduskeskuses voi muu kvalifitseeritud
teeninduspersonali poolt. Kasutage alati identseid
asendusosi.

Akulaadija ja patarei sobivuse tabel

DEWALT patarei- ja laadimissiisteem (Euroopa/ANZ)

Akulaadijad/laadimisaeg (minutites)

Patarei kat # | Valjundpinge | Amp tunnis 240 volti 12 volti
DCB100 DCB105 DCB119
DCB120 10,8 V 1,3 40 40 40
DCB123 10,8 V 1,5 40 40 40

“X” viitab sellele, et akupatarei ei sobi tapsustatud akulaadijaga. Koik laadimisajad on umbkaudsed.
Tegelik laadimisaeg voib erineda. Lugege tapsema teabe saamiseks kasutusjuhendit.
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+wLASERCHALKLINE™* LAZERIO LINIJOS
GENERATORIUS DCE088G, DCEO088R

Sveikiname!

Jus pasirinkote ,DEWALT" jrankj. Dél ilgametés
patirties, kruopstaus patobulinimo ir atsinaujinimo
,DEWALT" bendroveé yra viena i$ patikimiausiy
profesionaliy jrankiy vartotojy partneriy.

Apibréztys Saugos taisyklés
Toliau pateiktos apibréztys apibtdina kiekvieno
Zodinio signalo grieztumg. Perskaitykite Sig
instrukcijg ir atkreipkite démesj j Siuos simbolius.

PAVOJUS! Rei$kia tiesiogine pavojin-
g3 situacijg, kurios neisvengus galima
sunkiai ar net mirtinai susiZaloti.

JSPEJIMAS! Nurodo potencialig
pavojingg situacijg, kurios neisvengus,
galima Zati arba sunkiai susizaloti.

DEMESIO: Reiskia potencialig

A pavojinga situacija, kuri, jos
nevengiant, galéty baigtis nesunkiu
arba vidutiniu suZalojimu.

DEMESIO! Reiskia potencialiai
pavojingag situacijg, kuri, jeigu jos
neisvengti, galety baigtis turtui
padaryta Zala.

JEIGUTURITE KLAUSIMY ARBA KOMENTARUY
APIE S] AR KITA ,DEWALT" ]RANK],
SKAMBINKITE MUMS: Tel: 01753-56 70 55
Faks.: 01753-57 21 12 ARBA APSILANKYKITE
MUSUY TINKLAVIETEJE: www.DEWALT.eu
JSPEJIMAS! Norédami sumazinti
@ pavojy susizeisti, perskaitykite Sig
saugos instrukcijg, o taip pat ir
naudojimo instrukcijg.
ISSAUGOKITE VISUS |SPEJIMUS IR
NURODYMUS DEL SAUGOS ATEICIAI
Apibréztys Saugos taisyklés
Toliau pateiktos apibréztys apibudina kiekvieno

Zodinio signalo grieztumg. Perskaitykite Sig
instrukcijg ir atkreipkite démesj j Siuos simbolius.

PAVOJUS! Nurodo tiesiogine pavojin-
g3 Ssituacijg, kurios neisvengus galima
sunkiai ar net mirtinai susizZaloti.

JSPEJIMAS! Reiskia potencialiai
pavojingag situacijg, kuri, jeigu jos
neisvengti, gali baigtis mirtimi arba
sunkiu suzeidimu.

PERSPEJIMAS! Reiskia potencialig
pavojingg situacijg, kuri, jeigu jos
neiSvengti, galéty baigtis nesunkiu
arba vidutiniu suzeidimu.

PASTABA. Nurodo pavojy,
nesusijusj su susizalojimu, kuris, jo
nevengiant, galéty baigtis Zala turtui.

A Reiskia elektros smugio pavojy.

& Reiskia gaisro pavojy.

Lazeriy saugos instrukcija

JSPEJIMAS! Perskaitykite ir
iSnagrinékite visg instrukcija. Jeigu
nesivadovausite visais toliau pateiktais
nurodymais, galite gauti elektros
smugj, sukelti gaisrg ir (arba) sunkiai
susizeisti.
/\ DEMESIO! Lazerio radiacijos poveikis.
Neardykite ir nemodifikuokite lazerinio nivelyro.
Viduje néra daliy, kuriy technine priezitirg galéty
atlikti pats vartotojas. Galima sunkiai susizaloti
akis.

A JSPEJIMAS! Pavojinga radiacija. Naudodami
valdiklius ar reguliatorius, taip pat atlikdami
veiksmus kitaip, negu nurodyta Siame instrukcijoje,
galite patirti pavojingg radiacijos poveikj.

* Naudokite lazerj tik su jam skirtu
akumuliatoriumi. Naudojant bet kokius kitus
akumuliatorius, galima sukelti gaisra.

* ISjungty lazerj laikykite vaikams
ir nekvalifikuotiems asmenims
nepasiekiamoje vietoje. Nekvalifikuoty
operatoriy naudojami lazeriai gali kelti pavojy.

* Naudokite tik Siam modeliui gamintojo
rekomenduojamus priedus. Priedai, kurie
gali bati tinkami naudoti su vienu lazeriu, gali
kelti pavojy, jei bus naudojami su kitu lazeriu.

* |rankio technine priezitirg privalo atlikti
tik kvalifikuoti meistrai. Nekvalifikuoty
darbininky atlikti techninés priezitros ar
reguliavimo darbai gali tapti suzeidimo
priezastimi. Norédami rasti artimiausig
,DEWALT" techninés priezitros centrg,
skambinkite tel.: 01753-56 70 55 arba
apsilankykite tinklavietéje www.DEWALT.eu

» Neziurékite jdémiai j lazerio spindulj ir
nenaudokite optiniy jrankiy, pavyzdziui
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teleskopo ar teodolito, norédami pamatyti
lazerio spindulj. Galima sunkiai susizaloti
akis.

* Nestatykite lazerio tolioje padétyje,
kurioje kas nors ty€ia ar nety€ia galéty
paziaréti tiesiai j lazerio spindulj. Galima
sunkiai susizaloti akis.

+ Jei nenaudojate lazerio, butinai jj
iSjunkite. Palikus jjungtg lazerj, padidéja
pavojus paziureéti j jo spindulj.

* Neardykite lazerinio jrankio. Viduje néra
daliy, kuriy technine priezitarg galéty atlikti
pats vartotojas.

+ Jokiais budais nekeiskite lazerio
konstrukcijos. Keiciant jrankio konstrukcija,
galima patirti pavojingg radiacijos poveik|.

* Nenaudokite lazerio, jei netoliese yra

vaiky, ir neleiskite vaikams naudotis
lazeriu. Galima sunkiai susizZeisti akis.

* Naudokite pluktuvg ant lygaus pavirSiaus.
Jei lazeris nuvirs, jis gali bati smarkiai
sugadintas arba jus galite bati sunkiai
suzeisti.

« Sis jrankis pateikiamas visi$kai surinktas.
Sis jrankis pasizymi greitos ir paprastos
sgrankos savybémis. PrieS naudojimg
perskaitykite ir iSnagrinékite visus Sioje
naudojimo instrukcijoje pateiktus nurodymus.

* Manoma, kad Zilréti j 2 saugos klasés lazerio
spindulj saugu tik 0,25 sekundés dalies. Akiy
voky refleksai paprastai uztikrina tinkamag
apsauga.

Kiti pavojai
Naudojant §j prietaisg, gali kilti Sie pavojai:
— akiy suzeidimai Ziarint j lazerio spindulj.

ZENKLINIMAS

* Nenuimkite ir nesugadinkite jspéjamyjy
zenkly. PaSalinus zenklus, naudotojas
arba kiti asmenys gali bati neapsaugoti nuo
radiacijos.

» Ant jrankio esancioje etiketéje gali bati
pavaizduoti Sie zenklai.

VS voltai
mMW...ccooc...... milivatai

#,—....spéjimo dél lazerio keliamo
pavojaus zenklas

M ... bangy ilgis, nanometrais

Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

&

% |]spéjimas dél lazerio
Nezidrékite jdémiai j lazerio spindulj.

A Jusy patogumui ir saugai uztikrinti ant
lazerinio jrankio yra uZklijuoti toliau nurodyti
Zenkly pavyzdziai, kuriuose nurodyta lazerio
saugos klasé. Taip pat skaitykite gaminio
naudojimo instrukcija, kurioje rasite specifinés
informacijos apie konkrety gaminio model].

LASER

- |
% LA;ER @
AP

TECHNINE PRIEZIURA

* Norédami, kad rodmenys baty tikslls, daznai
tikrinkite, ar lazeris yra tinkamai sukalibruotas.
Zr. naudojimo instrukcijos skyriuje ,Lauko
kalibravimo tikrinimas® pateiktus nurodymus.

PrieS naudojimag perskaitykite Sig
naudojimo instrukcijg

+ Kalibravimo tikrinimo ir kitus techninés
priezidros darbus gali atlikti DEWALT
techninés priezitros centrai.

+ Kai lazeris nenaudojamas, laikykit jj pateiktoje
jrankio dézéje. Nelaikykite lazerio Zemesnéje
nei -20 °C (-5 °F) arba aukstesnéje nei 60 °C
(140 °F) temperataroje.

* Nelaikykite lazerio jrankio dézéje, jei jis yra
drégnas. Lazerj pirmiausiai reikia nusausinti
sausu, Svariu skuduréliu.

VALYMAS

ISorines plastikines dalis valykite drégnu
skudureéliu. Nors Sios dalys atsparios tirpikliams,
NIEKADA nevalykite jy tirpikliais. Prie§ padédami
jrank]j j vieta, nusausinkite jj sausu, drégnu
skuduréliu.

TECHNINE PRIEZIURA

PASTABA. ISardZius lazerinj nivelyrg, nebegalios
jokia gaminio garantija.
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Siekiant uztikrinti gaminio SAUGA, ir
PATIKIMUMA,, remonto, techninés priezilros

ir reguliavimo darbai privalo bati atliekami tik
jgaliotuosiuose techninés priezitros centruose.

Sj jrankj privalo technigkai prizidréti kvalifikuotas
specialistas, naudodamas originalias keiCiamasias
dalis. Taip uZztikrinsite saugy jrankio darba.

Remontas arba techniné priezidra, kurig atlieka
nekvalifikuoti meistrai, gali tapti susizeidimo
priezastimi. Norédami rasti artimiausig ,DEWALT*
techninés priezitros centrg, apsilankykite
tinklavietéje www.DEWALT.eu

PRIEDAI

A JSPEJIMAS! Kadangi kiti nei ,DEWALT*
priedai nebuvo iSbandyti su Siuo gaminiu, juos
naudoti su Siuo gaminiu gali bati pavojinga. Norint
sumazinti susizeidimo pavojy, su Siuo gaminiu
rekomenduojama naudoti tik ,DEWALT" priedus.
Priedai, kurie gali bati tinkami naudoti su vienu
jrankiu, gali kelti pavojy, jei bus naudojami su kitu
jrankiu.

Siam jrankiui rekomenduojamy priedy galite
papildomai jsigyti is savo vietos pardavimy
atstovo arba jgaliotajame techninés prieZitiros
centre. Jeigu jums prireikty pagalbos rasti kokj
nors priedg, kreipkités adresu

,DEWALT*
210 Bath Road; Slough, Berks SL1 3YD
Tel: 01753-56 70 55 Faks.: 01753-57 21 12

arba apsilankykite masy tinklavietéje:
www.DEWALT.eu

Sis jrankis gali bati pateiktas su magnetiniu
atraminiu laikikliu. Sis laikiklis leidZia montuoti
jrenginj ant bet kokio stataus pavirSiaus,
pagaminto iS plieno arba gelezies, naudojant
magnetus, jrengtus laikiklio gale.

A DEMESIO! Nestovekite po lazeriu, kai jis yra
sumontuotas su magnetiniu laikikliu. Jeigu lazeris
nukristy, galite bati sunkiai suZeisti arba patirti
didelés turtinés Zalos.

ELEKTROS SAUGA

» Naudokite akumuliatorinj jrankj tik su jam
skirtu akumuliatoriumi. Naudojant bet kokius
kitus akumuliatorius, galima sukelti gaisra.

A JSPEJIMAS! Akumuliatorius gali sprogti arba
iStekeéti bei suzeisti arba sukelti gaisrg. Norédami
sumazinti §j pavojy:
» Atidziai vadovaukités visais ant
akumuliatoriaus etiketés ir pakuotés
nurodytais jspéjimais bei nurodymais.

* Visuomet tinkamai jdékite baterijas,
atsizvelgdami j polius (+ ir —), pazymétus
ant baterijy ir jrenginio.

» Nesujunkite baterijy gnybty trumpuoju
jungimu.

* Nekraukite baterijy.

* Nenaudokite vienu metu ir seny, ir naujy
baterijy. Pakeiskite juos visus naujomis
baterijomis ir naudokite vienos rasies ir
tipo baterijas.

* |ISnaudotas baterijas tuoj pat iSimkite
ir iSmeskite, vadovaudamiesi vietos
jstatymais.

* Nemeskite baterijy j ugnj.

+ Laikykite baterijas vaikams
nepasiekiamose vietose.

» Jei prietaisas nebus naudojamas kelis
meénesius, iSimkite iS jo baterijas.

Pasibaigus galiojimo laikui

ﬁ « NEISMESKITE $io prietaiso kartu

su buitinémis atliekomis.
[ ]

* VISADA iSmeskite baterijas,
atsizvelgdami j vietos jstatymus.

« ISMESKITE seng gamin;,
atsizvelgdami j vietos reglamentus
dél elektroninés jrangos surinkimo ir
iSmetimo pagal EE]A direktyva.

GARANTIJA

Bendrové ,DEWALT" yra uztikrinta savo gaminiy
kokybe ir sitlo iSskirtine garantijg Sio gaminio
naudotojams. Si garantija téra priedas ir jokiais
bldais nepazeidzia jusy, kaip profesionalaus
vartotojo, sutartiniy teisiy arba jasy, kaip
privataus, nekvalifikuoto vartotojo, jstatymais
nustatyty teisiy. Si garantija galioja Europos
Sgjungos valstybiy nariy ir Europos laisvos
prekybos zonos teritorijose.

+ 30 DIENY BANDOMOJI GARANTIJA -

Jeigu nebusite visiSkai patenkinti ,DEWALT*
jrankio veikimu, tiesiog grgZinkite jj per 30 dieny,
jskaitant visas jo originalias sudedamasias

dalis, kaip jsigijote, j tg parduotuve, kurioje
jsigijote; jums bus grazinti pinigai arba pasitlytas
kitas jrankis. Gaminys neturi bati nusidévéjes;
privaloma pateikti jo jsigijimg patvirtinant;
dokumenta.

« VIENY METY NEMOKAMOS TECHNINES
PRIEZIOUROS SUTARTIS -
Jeigu prireikty atlikti Sio ,DEWALT" jrankio
technine priezitrg per 12 meénesiy nuo
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pirkimo datos, viena tokia paslauga bus atlikta
nemokamai. Jg nemokamai atliks jgaliotasis
,DEWALT" remonto atstovas. Privaloma pateikti
Sio gaminio jsigijimg patvirtinantj dokumenta.
|skaitant darbg. Nejskaitant priedy ir atsarginiy
daliy, nebent sugesty galiojant garantijai.

 VISAVERTE VIENY METYU GARANTIJA -

Jeigu Sis ,DEWALT" gaminys sugesty dél
medziagy arba gamybos defekty per 12 ménesiy
nuo pirkimo datos, bendrové ,DEWALT*
garantuoja nemokamg visy sugedusiy daliy
pakeitimg arba, savo nuozidra, nemokama viso
prietaiso pakeitima, su salyga, kad:

* gaminys buvo naudotas pagal paskirtj;
* gaminys buvo saugotas nuo nusidévéjimo;
* jo nebandé taisyti nejgaliotieji asmenys;

+ pateiktas Sio gaminio pirkimg patvirtinantis
dokumentas.

« Gaminys grgzintas sukomplektuotas su
visomis originaliomis sudedamosiomis dalimis

Jeigu norite pateikti pretenzijg, susisiekite su savo
pardaveéju arba artimiausiu jgaliotuoju ,DEWALT*
techninés priezidros centru, nurodytu ,DEWALT"
kataloge, arba susisiekite su musy ,DEWALT*
biuru Sioje instrukcijoje nurodytu adresu. Interneto
tinklapyje pateiktas jgaliotyjy ,DEWALT"“ remonto
dirbtuviy sgrasas bei tiksli informacija apie

masy gaminiy techninés priezitros centrus, jy
kontaktiné informacija: www.DEWALT.eu

Naudotojo sauga

JSPEJIMAS! Perskaitykite ir
iSnagrinékite visg instrukcija. Jeigu
nesivadovausite visais toliau pateiktais
nurodymais, galite gauti elektros
smugj, sukelti gaisrg ir (arba) sunkiai
susizeisti.
JSPEJIMAS! Lazerio radiacijos
poveikis. Neardykite ir
nemodifikuokite lazerinio
nivelyro. Viduje néra daliy, kuriy
technine prieziiirg galéty atlikti
pats vartotojas. Galima sunkiai
susizaloti akis.
JSPEJIMAS! Pavojinga radiacija.
A Naudodami valdiklius (kalibravimo
prietaisus) ar reguliatorius, taip pat
atlikdami veiksmus kitaip, negu
nurodyta Sioje instrukcijoje, galite
patirti pavojingg radiacijos poveikj.

c DEMESIO!

NEZIUREKITE TIESIAI | LAZERIO
SPINDUL]|. 2 klasés lazerinis
gaminys.

» Ant jrankio esancioje etiketéje gali bati
pavaizduoti Sie Zenklai.

Vi voltai

mW............ milivatai

Ah............... ampervalandés

A jspejimo dél lazerio keliamo
pavojaus zenklas

nm ............. bangy ilgis, nanometrais

2 e 2 klasés lazeris

............. Neziarekite jdémiai j lazerio
spindulj.

JSPEJAMIEJI ZENKLAI

Jusy saugumui ir patogumui ant lazerio yra toliau
nurodyti lipdukai.

A @ JSPEJIMAS! Norédamas sumazinti
susizeidimo pavojy, vartotojas privalo
perskaityti Sig naudojimo instrukcijg.

A ISPEJIMAS! LAZERIO SKLEIDZIAMA
RADIACIJA. NEZIUREKITE TIESIAI
| SPINDUL|. 2 klasés lazerinis gaminys

* Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkose,
kur gali kilti sprogimas, pavyzdZiui, ten,
kur yra degiyjy skysciy, dujy arba dulkiy.
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Elektriniai jrankiai sukelia kibirkStis, nuo kuriy
gali uzsidegti dulkes arba garai.

* Naudokite lazer; tik su jam skirtu
akumuliatoriumi. Naudojant bet kokius kitus
akumuliatorius, galima sukelti gaisra.

» ISjungtg lazerj laikykite vaikams
ir nekvalifikuotiems asmenims
nepasiekiamoje vietoje. Nekvalifikuoty
operatoriy naudojami lazeriai kelia pavojy.

* Naudokite tik Siam modeliui gamintojo
rekomenduojamus priedus. Priedai, kurie
gali bati tinkami naudoti su vienu lazeriu, gali
kelti pavojy, jei bus naudojami su Kitu lazeriu.

* Jrankio technine priezidra privalo atlikti
tik kvalifikuoti meistrai. Nekvalifikuoty
darbininky atlikti techninés priezitiros ar
reguliavimo darbai gali tapti suzeidimo
prieZzastimi. Norédami rasti artimiausig
ZDEWALT" techninés priezitiros centrg,
apsilankykite interneto svetainéje
http.//www.dewalt.com.

* Nenaudokite optiniy jrankiy, pavyzdziui,
teleskopo ar teodolito, norédami pamatyti
lazerio spindulj. Galima sunkiai susiZaloti
akis.

* Nestatykite lazerio tolioje padétyje, kurioje
kas nors tycia ar netycCia galéty pazidaréti
tiesiai j lazerio spindulj. Galima sunkiai
susizaloti akis.

» Jei nenaudojate lazerio, batinai jj iSjunkite.
Palikus jjungtg lazerj, padidéja pavojus
pazidreti j jo spindulj.

* Neardykite lazerinio jrankio. Viduje néra
daliy, kuriy technine prieZidrg galety atlikti
pats vartotojas.

* Jokiais budais nekeiskite lazerio
konstrukcijos. KeiCiant jrankio konstrukcijg,
galima patirti pavojingg radiacijos poveikj.

* Nenaudokite lazerio, jei netoliese yra
vaiky, ir neleiskite vaikams naudoti
lazerio. Galima sunkiai susizeisti akis.

* Nenuimkite ir nesugadinkite jspéjamyjy
Zenkly. Pasalinus etiketes, padidéja
radiacijos poveikio pavojus.

+ Saugiai padékite lazerj ant lygaus
pavirsiaus. Jei lazeris nuvirs, jis gali bati
Smarkiai sugadintas arba jus galite bati
Sunkiai suzeisti.

INFORMACIJA APIE LAZER]

» Lazeriniai nivelyrai DCEO88R ir DCE088G
yra 2 klasés lazeriniai gaminiai.

» Lazeriai DCEO88R ir DCE0O88G yra
savaiminio niveliavimo lazeriniai jrankiai,
kuriuos galima naudoti patalpose ir lauke
horizontalaus (guls€iojo), vertikalaus bei
staCiyjy kampy iSlyginimo darbams.

JSPEJIMAS! Perskaitykite ir
iSnagrinékite visg instrukcija. Jeigu
nesivadovausite visais toliau pateiktais
nurodymais, galite gauti elektros
smagj, sukelti gaisrg ir (arba) sunkiai
susizeisti.

Darbo sritis

 Pasirtpinkite, kad darbo vieta baty Svari ir
gerai apSviesta. UZgriozdintose dirbtuvése
ir tamsiose darbo vietose kyla nelaimingy
atsitikimy.

» Lazeriniy jrankiy nenaudokite sprogioje
aplinkoje, pavyzdZziui ten, kur yra degiy
skysciy, dujy arba dulkiy.

» Naudodamiesi lazeriniu jrankiu pasirapinkite,
kad paSaliniai asmenys, vaikai ir lankytojai
stoveéty atokiai. Jie gali blaskyti demesj ir dél
to galite nesuvaldyti jrankio.

Elektros sauga

* Naudokite akumuliatorinj jrankj tik su
Jjam skirtu akumuliatoriumi. Naudojant bet
kokius kitus akumuliatorius, galima sukelti
gaisrg.

Gaminio apzvalga
JSPEJIMAS! Niekada nekeiskite
jrankio arba kokios nors jo dalies
konstrukcijos. Galite sugadinti lazerj
arba patys susizeisti.

3 pav. — Akumuliatoriaus sgsaja ®
2 pav. — évytuoklés uzraktas
2 pav. — Klaviatara ©

5B pav. — Jjungimo / iSjungimo mygtukas:
horizontali lazerio linija ®

5B pav. — Jjungimo / iSjungimo mygtukas: vertikali
lazerio linija ®

5B pav. — Akumuliatoriaus energijos matuoklis (®
3 pav. — Magnetinis sukamasis laikiklis @
3 pav. — Rakto skyluté &

5A pav. — Trikojo srieginé tvirtinimo detalé
(1/4-20 col. ir 5/8-11) O

5A pav. — Sieninis laikiklis @
5A pav. — Spaustuvas ®
5A pav. — Skylé varztui ™
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Baterija ir energija
« Sis jrankis naudoja toliau nurodyty ,DEWALT*
10,8 V akumuliatoriy galig: DCB120, DCB127;
arba jame galima naudoti ,DEWALT“AA
pradinj akumuliatoriy, kuriame gali bati
naudojamos 4 x AA baterijos.

Pastaba. AA pradinj akumuliatoriy rekomen-
duojama naudoti tik su raudonu lazeriu.

Akumuliatoriaus jdéjimas /
iSémimas (zr. ® pav.)

AA PRADINIO AKUMULIATORIAUS
NAUDOJIMAS

DEMESIO! AA pradinis
akumuliatorius specialiai skirtas
naudoti tik su suderinamais ,DEWALT*
10,8 V lazeriniais gaminiais ir jo
negalima naudoti su kitais jrankiais.
Nebandykite keisti Sio gaminio
konstrukcijos.

Norédami jdéti baterijas:

 Atidarykite baterijy skyriaus dangtelj, kaip
pavaizduota @ pav.

 |dékite j skyriy keturias naujas AA baterijas,
sudédami jas skyriaus viduje pagal (+) ir (-)
Zenklus.

 ]dékite AA pradinj akumuliatoriy, kaip
pavaizduota 3 pav.

NAUDOKITE 10,8 V] KRAUNAMA ,,DEWALT*
AKUMULIATORIY:

 ]dékite 10,8 V akumuliatoriy, kaip pavaizduota
® pav.

JSPEJIMAS! Akumuliatorius gali

A sprogti arba iStekéti bei suzeisti
arba sukelti gaisrg. Noredami
sumazinti §j pavojy, atlikite visus Siuo
veiksmus.

» AtidZiai vadovaukites visais ant baterijy
etikeCiy ir pakuocCiy nurodytais jspéjimais bei
nurodymais.

» Visuomet tinkamai jdékite baterijas,
atsizvelgdami j polius (+ ir =), paZzymétus ant
baterijy ir jrenginio.

» Nesujunkite baterijy gnybty trumpuoju
Jjungimu.

* Nekraukite vienkartiniy baterijy.

* Nenaudokite vienu metu ir seny, ir naujy
baterijy. Pakeiskite juos visus naujomis

baterijomis ir naudokite vienos ruasies ir tipo
baterijas.

* [Snaudotas baterijas tuoj pat iSimkite ir
iSmeskite, vadovaudamiesi vietos jstatymais.

* NemeskKite baterijy j ugnj.

* Laikykite baterijas vaikams nepasiekiamose
vietose.

* ISimkite baterijas, kai prietaiso nenaudojate.

» VISADA naudokite tik su Siuo gaminiu naudoti
pritaikytas baterijas.

ASMENS SAUGA

» Bakite budras, Zitrékite kg darote ir
vadovaukités sveika nuovoka, kai dirbate
Su lazeriniu jrankiu. Nenaudokite jrankio,
Jei esate pavarge, apsvaige nuo narkotiniy
medziagy, alkoholio arba vaisty. Dél
momentinio nedémesingumo dirbant su
elektriniais jrankiais galite sunkiai susiZaloti.

* Nepersitempkite. Visuomet tvirtai stovékite
ant zemes, iSlaikykite pusiausvyrg. Tinkama
stoveésena ir pusiausvyra jgalina geriau valdyti
Jjrankius nenumatytose situacijose.

» Naudokite saugos jrangg. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones.
Esant atitinkamoms darbo sglygoms, gali
prireikti déveéti dujokauke, apsauginius
batus neslidziais padais, Salmg arba ausy
apsaugas.

JRANKIO NAUDOJIMAS IR PRIEZIURA

* Nenaudokite jrankio, jeigu jo jungiklis yra
sugedes. Bet koks jrankis, kurio negalima
valdyti jungikliu, yra pavojingas, jj batina
pataisysti.

* TuScCigja eiga veikiantj elektrinj jrankj laikykite
vaikams ir nekvalifikuotiems asmenims
nepasiekiamoje vietoje. Nekvalifikuoty
operatoriy naudojami jrankiai kelia pavojy.

» Naudokite tik Siam modeliui gamintojo
rekomenduojamus priedus. Priedai, kurie gali
bati tinkami naudoti su vienu jrankiu, gali kelti
pavojy, jei bus naudojami su Kitu jrankiu.

TECHNINE PRIEZIURA

* Jrankio technine prieZidrg privalo atlikti tik
kvalifikuoti meistrai. Remontas arba techniné
prieZitra, kurig atlieka nekvalifikuoti meistrai,
gali tapti susizeidimo prieZastimi.

.

originalias keiCiamasias dalis. Vadovaukités
Sios naudojimo instrukcijos skyriuje ,,Techniné
priezidra“ pateiktais nurodymais. Naudojant
neleistinas dalis arba nesilaikant techninés
prieZitros nurodymy, gali kilti elektros smugio
arba susizZeidimo pavojus.
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Norédami rasti artimiausig ,DEWALT* techninés
prieziaros centrg, apsilankykite interneto
svetainéje http://www.dewalt.com.

Patarimai dél naudojimo

* Norédami pasiekti geriausiy rezultaty,
naudokite tik naujas, aukstos kokybés,
Zinomy firmy AA baterijas arba nurodymus
Jkraunamus ,DEWALT* 10,8 V licio jony
akumuliatorius.

* /sitikinkite, ar baterijos tinkamai veikia. Jeigu
Zybcioja raudona baterijy kontroliné lempute,
baterijas reikia pakeisti.

* Norédami pailginti baterijy naudojimo laikg,
iSjunkite lazerj, kai jo nenaudojate spindulio.

* Norédami, kad rodmenys bty tikslis, daznai
tikrinkite, ar lazeris yra sukalibruotas. Zr.
Skyriy ,Lauko kalibravimo tikrinimas®.

* Prie$ bandydami naudoti lazerj, jsitikinkite,
ar jis yra saugiai pastatytas ant lygaus, tvirto
pavirSiaus.

* Visada pazymekite lazerio sukurto spindulio
centrg.

* Pernelyg dideli temperatiiros pokyciai gali
sukelti vidiniy daliy judéjimg, o tai gali
neigiamai paveikti jrankio rodmeny tiksluma.
Dirbdami daznai tikrinkite tiksluma. Zr. skyriy
,Lauko kalibravimo tikrinimas®.

» Jeigu lazeris buvo numestas, patikrinkite jj,
kad jsitikintumete, ar jis vis dar sukalibruotas.
Zr. skyriy ,Lauko kalibravimo tikrinimas”.

ISSIKROVUSIOS BATERIJOS
INDIKATORIUS

Lazeriuose DCEO88R ir DCE088G yra jrengtas
akumuliatoriaus energijos matuoklis, kaip
pavaizduota 5B pav. Akumuliatoriaus energijos
matuoklis rodo likusj energijos kiekj; kiekvienas
Sviesos diodas reiSkia 25 %. Esant mazam
energijos lygiui (mazesniam nei 12,5 %), uzsidegs
ir mirksés apatinis Sviesos diodas. Lazeris gali
dar kurj laikg veikti, kol baterijos visiSkai iSsikraus,
bet spindulys(-iai) greitai iSblés. Jdéjus naujas
baterijas ir vél jjungus lazerj, lazerio spindulys(-
iai) vél Svies jprastai ryskiai, o akumuliatoriaus
energijos matuoklis vél rodys visg galig. (Lazerio
spindulys zybcioja ne dél iSsikrovusiy baterijy; zr.
skyriy Pokrypio riby virsijimo indikatorius.)
Jeigu nuolat mirksi visi keturi akumuliatoriaus
energijos lygio matuoklio Sviesos diodai, tai
nereiskia, kad akumuliatorius yra iSsekes;

zr. skyriaus Trik€iy Salinimas dalj ,Mirksi
akumuliatoriaus energijos matuoklio Sviesos
diodai“.

Naudojimas

LAZERIY JJUNGIMAS IR ISJUNGIMAS
(ZR. ®, ® PAV.)

ISjunge lazerj, padékite jj ant lygaus pavirSiaus.
Sis modelis turi $vytuoklés uzrakto jungiklj
ir klaviatirg © lazerio spinduliams suaktyvinti
naudojant JJUNGIMO / ISJUNGIMO mygtukus:
vieng horizontaliai lazerio linijai ® ir vieng
vertikaliai lazerio linijai ®).

Kiekviena lazerio linija jjungiama nustatant
Svytuoklés uzrakto jungiklj ® j ATRAKINIMO /
JJUNGIMO padeétj ir paspaudziant reikiamg
klaviatiros JJUNGIMO / ISJUNGIMO mygtuka.
Lazerio linijas galima jjungti po vieng arba visas
vienu metu. Dar kartg paspaudus jjungimo/
iSjungimo mygtukus, lazerio linijos iSjungiamos.
Svytuoklés uzrakto jungiklis iSjungia lazerius bei
uzrakina Svytuokle, ir jis visada turi bati nustatytas
j UZRAKINIMO / ISJUNGIMO padétj, kai lazeris
yra nenaudojamas. Jeigu Svytuoklés uzrakto
jungiklis nebus nustatytas j uzrakinimo padét;,
nuolat mirksés 4 baterijos energijos matuoklio
Sviesos diodai.

LAZERIY NAUDOJIMAS
NEISLYGINIMO indikatorius

Sis lazeris i$silygina savaime. Jeigu lazeris

bus tiek pakrypes (> 4° kampu), kad savaime
iSsilyginti negalés, lazerio spindulys mirksés. Su
neislyginimo sglyga yra susije dvi mirksejimo
sekos: (i) esant 4-10° kampams, spinduliai mirksi
pastoviy zybsniy ciklu; (ii) esant didesniems

nei 10° kampams, spinduliai mirksés trijy
2ybsniy ciklu. Jeigu spinduliai mirksi, lazeris
néra gulséias (arba stac€ias) ir juo negalima
naudotis horizontalumui arba vertikalumui
nustatyti arba zymeéti. Pabandykite pastatykite
lazerj ant lygesnio pavirSiaus.

Sukamojo laikiklio naudojimas (zr. ® pav.)

Lazeriai turi prie jrenginio pritvirtintg nenuimama
magnetinj sukamajj laikiklj @. Sis laikiklis leidZia
tvirtinti jrenginj prie bet kokios stacio plieninio
arba geleZinio pavirSiaus. Paprastai tinkamiausia
tvirtinti prie plieno konstravimo viniy, plieniniy
dury rémy ir konstrukciniy plieno sijy. Laikiklis
taip pat turi skyle pakabinimui ®, kuria leidzia
pakabinti jrenginj ant bet kokiame pavirSiuje
esancio vinies arba varzto. Dékite lazerj ir (arba)
sieninj laikiklj ant stabilaus pavirSiaus. Jeigu
lazeris nukristy, galite bati sunkiai suzeisti arba
patirti didelés turtinés zalos.
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Lazerio naudojimas su laikikliu, tvirtinamu
prie LUBU (zr. ® pav.)

Prie luby tvirtinamas lazerio laikiklis @) (jeigu jis
pateiktas) leidzia jvairiau montuoti lazerj. Prie luby
tvirtinamas laikiklis viename gale turi spaustuvg
®, kurj galima tvirtinti prie sienos kampo
akustiniy luby instaliacijai. Kiekviename prie luby
tvirtinamo laikiklio gale yra skylé varztui ™), kuri
leidzia tvirtinti prie luby tvirtinama laikiklj prie bet
kokio pavirSiaus vinimi arba varztu.

Pritvirtinus prie luby tvirtinama laikiklj, ant jo
plieninés plokstelés galima tvirtinti magnetinj
sukamajj laikiklj @. Tuomet lazerio padétj galima
tiksliau nustatyti, traukiant magnetinj sukamajj
laikiklj sieniniu laikikliu aukstyn arba zemyn.

Lazerio naudojimas su priedais

Lazerio apacioje jrengtas 1/4—20 ir 5/8—11 vidinis
sriegis. Sis sriegis pritaikytas esamiems arba
basimiems ,DEWALT" priedams. Naudokite tik
su Siuo gaminiu naudoti pritaikytus ,DEWALT*
priedus. Vadovaukités su priedu pateiktais
nurodymais.

PERSPEJIMAS! Jeigu naudosite
bet kokius su Siuo jrankiu naudoti
nerekomenduojamus priedus, gali Kilti
pavojy.
Prireikus kokios nors pagalbos dél galimy priedy
pasirinkimo, kreipkités j artimiausig ,DEWALT"
techninés priezidros centrg arba apsilankykite
interneto svetainéje http:// www.dewalt.com.

Lazeriy iSlyginimas

Jeigu lazeriai yra tinkamai sukalibruoti, lazeriai
iSsilygina savaime. Kiekvienas lazeris yra
sukalibruojamas gamykloje rasti horizontalig
padétj, jeigu tik jis yra pastatomas ant pavirSiaus,
nuo horizontalios padéties nukrypusio + 4°. Jokiy
rankiniy nustatymy atlikti nereikia.

TECHNINE PRIEZIURA

* Norédami, kad rodmenys baty tikslds, daznai
t[krinkite, ar lazeris yra tinkamai sukalibruotas.
Zr. skyriy ,Lauko kalibravimo tikrinimas”.

» Kalibravimo tikrinimo ir kitus techninés
priezidros darbus gali atlikti ,DEWALT*
techninés prieZitiros centrai.

* Kai lazeris nenaudojamas, laikykit jj pateiktoje
jrankio deZeje. Nelaikykite lazerio Zemesnéje
nei -20 °C (5 °F) arba aukS$tesnéje nei 60 °C
(140 °F) temperatdroje.

» Nelaikykite lazerio jrankio dézéje, jei jis
yra drégnas. Prie§ sandéliuojant, lazerj
pirmiausiai reikia nusausinti sausu, svariu
Skuduréliu.

VALYMAS

ISorines plastikines dalis valykite drégnu
skuduréliu. Nors Sios dalys atsparios tirpikliams,
NIEKADA nevalykite jy tirpikliais. Prie$ padédami
jrankj j vietg, nusausinkite jj sausu, dréegnu
skuduréliu.

Tikslumo patikrinimas ir
kalibravimas

HORIZONTALAUS SPINDULIO,
Skenavimo krypties tikslumo tikrinimas

(® pav))

Norint patikrinti lazerio horizontaly skenavima,
reikia dviejy sieny, viena nuo kitos nutolusiy

30 pédy (9 m) atstumu. Svarbu patikrinti
kalibravima, naudojant atstumg ne mazesnj nei
tas, kuriuo jrankis bus naudojamas darbams atlikti.

1. Pritvirtinkite lazerj prie sienos, naudodami
Jo sukamayjj laikiklj. /sitikinkite, ar lazeris yra
nukreiptas tiesiai j priekj.

2. Jjunkite lazerio horizontalyjj spindulj ir
pasukite lazerj mazdaug 45° kampu, kad
deSiniausias lazerio linijos galas atsimusty
Jj prieSingg sieng bent 9 m (30 péd.) atstumu.
Pazymeékite spindulio centrg @.

3. Pasukite lazerj mazdaug 30° kampu,
kad kairiausias lazerio linijos galas baty
nustatytas ties Zyme, pazyméta atliekant
2 veiksmg. PaZymékite spindulio centrg ®.

4. ISmatuokite vertikaly atstuma tarp zymiy.

5. Jeigu matmuo virSija toliau nurodytas
reikSmes, lazerj reikia atiduoti j jgaliotgjj
centrg, kad jis baty perkalibruotas.

Atstumas tarp
sieny

Leistinas atstumas tarp
Zymiy

9 m (30 péd.) 3,0 mm (1/8 col.)

12 m (40 péd.) 4,0 mm (5/32 col.)

15 m (50 péd.) 5,0 mm (7/32 col.)

HORIZONTALAUS SPINDULIO
Nuolydzio krypties tikslumo tikrinimas (@ pav.)

Norint patikrinti lazerio horizontalaus nuolydzio
kalibravima, reikia vienos bent 30 pédy (9 m) ilgio
sienos. Svarbu patikrinti kalibravimg, naudojant
atstumg ne mazesnj nei tas, kuriuo jrankis bus
naudojamas darbams atlikti.

1. Pritvirtinkite lazerj prie sienos galo
naudodami jo sukamajj laikiklj.

2. Jjunkite lazerio horizontaly spindulj ir pasukite
lazerj sienos prieSingo galo link ir mazdaug
lygiagreciai gretimai sienai.
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3. Pazymeékite spindulio centrg ©, @ bent
30 péd. (9 m) atstumu.

4. Permontuokite lazerj prieSingame sienos
gale.

5. Jjunkite lazerio horizontaly spindulj ir vél
atsukite lazerj sienos priesingo galo link ir
mazdaug lygiagreciai gretimai sienai.

6. Pareguliuokite lazerio aukstj taip, kad
spindulio centras baty sulygiuotas su
artimiausia Zyme @.

7. Pazymekite spindulio centrg ® tiesiai virs
arba po tolimiausia Zyme ©.

8. ISmatuokite atstuma tarp Siy adviejy Zymiy ©,
@©.

9. Jeigu matmuo virSija toliau nurodytas
reikSmes, lazerj reikia atiduoti j jgaliotgjj
centrg, kad jis baty perkalibruotas.

VERTIKALAUS SPINDULIO
tikslumo tikrinimas (zr. (® pav.)

Vertikalaus (stacio) lazerio kalibravimo tikrinimas
blna tiksliausias esant pakankamam vertikaliam
aukscCiui, pageidautina 30 pédy (9 m), kai vienas
Zmogus ant grindy nustato lazerj, o kitas prie
luby pazymi spindulio padétj. Svarbu patikrinti
kalibravimg, naudojant atstumg ne mazesnj nei
tas, kuriuo jrankis bus naudojamas darbams
atlikti.

1. Pirmiausiai paZzymeékite 1,5 m (5 col.) ilgio
linijg ant grindy.

2. Jjunkite lazerio vertikalyjj spindulj ir
pastatykite jrenginj viename linijos gale,
atsuke jj j linijg.

3. Sureguliuokite jrenginj taip, kad spindulys
baty sulygiuotas ir sucentruotas su linija ant
grindy.

4. PaZzymekite lazerio spindulio padetj ant luby
®. PaZzymékite spindulio centrg tiesiai virs

linijos (paZzymetos ant grindy) vidurinio tasko.

5. Pastatykite lazerj kitame ant grindy
pazymetos linijos gale. Dar kartg
sureguliuokite jrenginj taip, kad spindulys
baty sulygiuotas ir sucentruotas su linija ant
grindy.

6. PaZzymekite lazerio spindulio padétj ant luby
©, prie pat pirmos Zymes ©.

7. ISmatuokite atstuma tarp Siy dviejy Zymiy.

8. Jeigu matmuo virSija toliau nurodytas
reikSmes, lazerj reikia atiduoti j jgaliotgjj
centrg, kad jis baty perkalibruotas.

Leistinas atstumas
tarp zymiy

Atstumas tarp sieny

9 m (30 péd.) 6,0 mm (1/4 col.)

12 m (40 péd.) 8,0 mm (5/16 col.)

15 m (50 ped.) 10,0 mm (13/32 col.)

Trik€iy Salinimas
Lazeris nejsijungia

* Jsitikinkite, ar AA baterijos (jei jos
naudojamos) yra tinkamai jdétos pagal (+)
ir (=), pazymeétus baterijy skyriaus dangtelio
viduje.

* /sitikinkite, ar baterijos arba jkraunamas
akumuliatorius yra tinkami naudojimui. Jeigu
kyla abejoniy, pabandykite jdéti naujas
baterijas.

* [sitikinkite, ar baterijy kontaktai yra Svards
ir nesurddije. Lazerinis nivelyras batinai turi
bati sausas; jame reikia naudoti tik naujas,
aukstos kokybeés, garsiy gamintojy baterijas,
kad sumazéty baterijy istekéjimo galimybé.

 Jeigu lazerinis jrenginys jkaista vir§ 50 °C
(120 °F), jis nejsijungia. Jeigu lazeris
buvo laikomas labai karsto oro sglygomis,
palaukite, kol jis atvés. Lazerinis nivelyras
nesuges, jeigu paspausite jo jjungimo/
isjungimo mygtukg prie§ jam atvéstant iki
tinkamos darbo aplinkos temperaturos.

Lazerio spinduliy zyb¢€iojimas

Modeliai DCEO88R ir DCEO88G skirti
savaiminiam niveliavimui esant mazdaug iki

4° pokrypiui bet kuria kryptimi, kai jie pastatyti
taip, kaip pavaizduota ® pav. Jeigu lazeris bus
pakreiptas tiek, kad vidinis mechanizmas pats
savaime iSsilyginti negalés, mirksés lazerio
spindulys, rodydamas, kad pokrypio ribos yra
virSytos. Mirksintys spinduliai reiskia, kad
pokrypio ribos yra virSytos ir lazeris néra
gulscéias arba stacias ir jo negalima naudoti
lygumo arba statumo nustatymui arba
zyméjimui. Pabandykite pastatykite lazerj ant
lygesnio pavirSiaus.

Lazerio spinduliai be paliovos juda

Modeliai DCEO88R ir DCE088G yra tikslieji
prietaisai. Todél, jeigu lazeris pastatytas ant
nestabilaus (ir judancio) pavirSiaus, lazeris
nuolat bandys rasti lygig plokStuma. Jeigu
spindulys tebejudés, pabandykite padéti lazer;j
ant stabilesnio pavirSiaus. Taip pat jsitikinkite, ar
pavirSius yra santykinai lygus, kad lazeris buty
stabilus.
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MIRKSI AKUMULIATORIAUS ENERGIJOS
MATUOKLIO SVIESOS DIODAI

Mirksintys visi 4 baterijos energijos matuoklio
Sviesos diodai rodo, kad jrenginys nebuvo
visiSkai iSjungtas naudojant Svytuoklés uzrakto
jungiklj ®. Kai lazeris yra nenaudojamas,
Svytuoklés uZraktas visada turi bati nustatytas
UZRAKINIMO / ISJUNGIMO padétyje.

Techniné priezilra ir remontas

» Pastaba. ISardzius lazerinj nivelyrg(-us),
nebegalios jokia gaminio garantija.

Siekiant uztikrinti gaminio SAUGA ir
PATIKIMUMA, remonto, techninés priezidros

ir reguliavimo darbus privalo bati atliekami tik
jgaliotuosiuose techninés priezilros centruose.
Remontas arba techniné prieziara, kurig atlieka
nekvalifikuoti meistrai, gali tapti susiZzeidimo
priezastimi. Norédami rasti artimiausig ,DEWALT*
techninés priezidros centrg, apsilankykite
interneto svetainéje http://www.dewalt.com.

Techniniai duomenys

LAZERINIS |RANKIS

Sviesos &altinis

Lazerio Sviesos diodai

Lazerio bangos ilgis

630-680 nm (RAUDONAS) |515-535 mm (ZALIAS)

Lazerio galia

<1,5 mw (kiekvienas spindulys) 2 KLASES LAZERINIS PRIETAISAS

Veikimo zona

Tikslumas (lygumo)

20 m (+65 péd.) (RAUDONAS) 35 m (+115 péd.) (ZALIAS)

50 m su ieskikliu 60 m su ieskikliu

+3mm/9m(x1/8 col. /30 péd.)

Indikatoriai

Baterija senka

Mirksi 1 baterijos energijos matuoklio Sviesos diodas

|renginys néra iSjungtas naudojant
Svytuoklés uzrakto jungiklj

Mirksi 4 baterijos energijos matuoklio Sviesos diodas

Mirksintys lazerio spinduliai

VirSyta pokrypio riba / jrenginys néra iSlygintas

Energijos Saltinis

4 AA (1,5 V) talpos baterijos (6,0 V NS) arba jkraunamas 10,8 V li¢io jony ,DeEWALT*
akumuliatorius.

Darbo aplinkos temperattra

-10-45 °C (20115 °F)

Sandéliavimo aplinkos temperatira

-20°C -60 °C (-5 °F — 140 °F)

Oro drégnumas

Maksimalus santykinis oro drégnumas mazesnis nei 80 % esant iki 31 °C (88 °F)
temperatirai, tiesiSkai mazinant iki 50 % esant 40 °C (104 °F)

Aplinkosauga

Atsparus vandeniui ir dulkéms pagal IP65
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1b pav.

1a pav.

Li-lon

2 pav.
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AKUMULIATORIAUS IR KROVIKLIO SAUGA

Naudotojo sauga
JSPEJIMAS!

* AtidZiai perskaitykite saugos
taisykles ir gaminio naudojimo
instrukcija, prie$ pradédami
naudotis Siuo gaminiu. Uz §j jrenginj
atsakingas asmuo privalo uZztikrinti,
kad visi naudotojai suprasty Sias
instrukcijas ir jomis vadovautysi.

* ISsaugokite visas Sios instrukcijos
dalis ateiCiai.

Li¢io jony akumuliatoriy sauga

BELAIDZIY |RANKIYU NAUDOJIMAS IR
PRIEZIURA

a) |kraukite naudodami tik gamintojo nurodytg
kroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis
kroviklis, naudojamas kitam akumuliatoriui
krauti, gali kelti gaisro pavojuy.

b) Lazerinius jrankius naudokite tik su specialiai
jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitos
rasSies akumuliatorius, galima susizeisti arba
sukelti gaisra.

c) Kai gaminys yra nenaudojamas, laikykite jj
toliau nuo kity metaliniy daikty, pavyzdziui,
popieriaus sgvarzéliy, monety, rakty, viniy,
varzty ir kity mazy metaliniy daikty, dél kuriy
gali kilti trumpasis jungimas tarp kontakty.
Suliete akumuliatoriaus gnybtus galite
nusideginti arba sukelti gaisra.

d) Netinkamai naudojant, i$ akumuliatoriaus gali
iStekéti skyscio; venkite sglyCio su juo. Jei
salytis atsitiktinai jvyko, gausiai nuplaukite
vandeniu. Jei skys€io pateko j akis, kreipkités
] gydytojg. IS akumuliatoriaus iStekéjes skystis
gali sudirginti arba nudeginti oda.

TECHNINE PRIEZIURA

* Jrankio technine priezilrg privalo atlikti tik
kvalifikuoti meistrai. Nekvalifikuoty darbininky
atlikti techninés priezitros ar reguliavimo
darbai gali tapti suzeidimo priezastimi.
Noredami rasti artimiausig ,DEWALT*
techninés priezitros centrg, skambinkite
1-800-4-DEWALT (1-800-433-9258) arba
apsilankykite interneto svetainéje
http:// www.DEWALT.com.

* Neardykite jrankio, akumuliatoriaus arba
kroviklio. Viduje néra daliy, kuriy technine
prieziurg galéty atlikti pats vartotojas.

» Jokiais budais nekeiskite jrankio
konstrukcijos. Pakeitus jrankio konstrukcija,
galima susizaloti arba sugadinti jrankj.

Svarbios saugos taisyklés naudojant visy rasiy
akumuliatorius

UZsakydami akumuliatorius keitimui, batinai
jrasykite katalogo numerj ir jtampos dydj. Apie
krovikliy ir akumuliatoriy suderinamumg skaitykite
Sios instrukcijos gale esancioje lenteléje. ISémus
akumuliatoriy iS dézutés, jis néra visiSkai jkrautas.
Prie§ pradédami naudoti akumuliatoriy ir kroviklj,
perskaitykite toliau pateiktas saugos taisykles. Po
to vadovaukités nurodyta krovimo proceddra.

PERSKAITYKITE VISA INSTRUKCIJA

« Akumuliatoriy nekraukite ir nenaudokite
sprogioje aplinkoje, pavyzdziui ten, kur yra
degiy skysc€iy, dujy arba dulkiy. Jdedant arba
iStraukiant akumuliatoriy i$ kroviklio, dulkés ar
garai gali uzsidegti.

* NIEKADA nekiskite akumuliatoriaus j kroviklj
jéga. Jokiu budu NEMODIFIKUOKITE
akumuliatoriaus, norédami, kad jis tilpty
] nesuderinama kroviklj, nes akumuliatorius
gali trakti ir sunkiai suzeisti. Apie krovikliy ir
akumuliatoriy suderinamumg skaitykite Sios
instrukcijos gale esancioje lenteléje.

» Akumuliatoriy kraukite tik su Siuo gaminiu
pateiktu krovikliu.

« NEAPTASKYKITE ar nepanardinkite
j vandenj ar kokj nors kitg skystj.

* Akumuliatoriaus negalima laikyti ar krauti
ten, kur aplinkos temperatira gali pasiekti
ar virsyti 40 °C (105 °F) (pavyzdziui, vasarg
lauko paSitrése ar metaliniuose pastatuose).

JSPEJIMAS! Gaisro pavojus.
Niekada jokiais budais nebandykite
atidaryti akumuliatoriaus. Nedékite
akumuliatoriaus j kroviklj, jei jo
korpusas jskiles ar pazeistas.
Neskaldykite, nemétykite ir
negadinkite akumuliatoriaus.
Nenaudokite akumuliatoriaus ar
kroviklio, kurie buvo stipriai sutrenkti,
numesti, pervaziuoti ar pazeisti
kokiu nors kitu badu (t. y. perverti
vinimi, sutrenkti plaktuku, ant jy
buvo atsistota ir pan.). Sugadintus
akumuliatorius reikia atiduoti

j techninés priezilros centrus, kur jie
bus perdirbti ir pakartotinai panaudoti.
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ISPEJIMAS! Gaisro pavojus.
Nelaikykite ir neneskite akumuliatoriy
taip, kad metaliniai objektai galéty
liestis prie atviry akumuliatoriaus
gnybty. PavyzdZiui, nedékite
akumuliatoriaus j prijuostes,

kiSenes, jrankiy dézes, gaminiy
komplektavimo dézes, stal€ius ir

kt. VeZant akumuliatorius, gali kilti
gaisras, jeigu akumuliatoriaus gnybtai
blty netycia sujungti laidziosiomis
medziagomis, pavyzdziui raktais,
monetomis, rankiniais jrankiais ir pan.
Li¢io jony akumuliatoriy siuntimas yra
reglamentuojamas, todél, vezdami
akumuliatorius, uztikrinkite, kad
akumuliatoriy gnybty buty apsaugoti
ir tinkamai izoliuoti nuo medziagy,
kurios galéty juos sujungti ir sukelti
trumpajj jungima. Pries vezdami li¢io
jony akumuliatorius, kreipkités j savo
vezejg dél veZimo vezimo, pakavimo ir
siuntimo taisykliy.

SPECIFINES SAUGOS TAISYKLES
NAUDOJANT LICIO JONUY (LI-ION)
AKUMULIATORIUS

* Nedeginkite akumuliatoriaus net tada, kai jis
yra stipriai sugadintas ar visiSkai nusidévejes.
Lauze akumuliatorius gali sprogti. Deginant
li¢io jony akumuliatorius, susidaro nuodingy
gary ir medziaguy.

+ Jeigu akumuliatoriaus skyscio patekty
ant odos, nedelsdami nuplaukite tg
vietg vandeniu ir Svelniu muilu. Jeigu
akumuliatoriaus skysc€io patekty j akis,
skalaukite atmerktas akis bent 15 minuciy
arba tol, kol nebejausite dirginimo. Jeigu
prireikty kreiptis pagalbos j medikus, Zinokite,
kad akumuliatoriaus elektrolito tirpalas yra
sudarytas i$ skysty organiniy karbonaty ir
li¢io drusky miSinio.

+ Atidarius akumuliatoriaus elementus, juose
esanti medziaga gali sudirginti kvépavimo
organus. |kvepkite gaivaus oro. Jeigu
simptomai neisnykty, kreipkités pagalbos
j medikus.

ISPEJIMAS! Pavojus apsideginti.
Pakliuvus kibirksciai ar liepsnai,
akumuliatoriaus skystis gali
uzsiliepsnoti.

Atlieky rasiavimas ir
perdirbimas

Atskiras atlieky surinkimas. Sio gaminio negalima
iSmesti kartu su kitomis namy Ukio atliekomis.

Daugkartinio naudojimo akumuliatorius

« Sis ilgalaikiam naudojimui skirtas
akumuliatorius yra jkraunamas tuomet,
kai nebeturi pakankamai kravio ir nebegali
maitinti jrankio pakankama galia. FiziSkai
susideveéjusj produktg reikia pasalinti taip, kad
jis neuztersty aplinkos:

* VisiSkai iSkrove akumuliatoriy, nuimkite jj nuo
jrankio.

+ Licio jony akumuliatoriai yra perdirbami.
GraZinkite juos jgaliotam atstovui arba
priduokite j surinkimo punktg. Be to, interneto
tinklapyje pateiktas sgrasas jgaliotyjy
,DEWALT" jrangos remonto dirbtuviy, tiksli
informacija apie midsy gaminiy techninés
priezidros centrus ir jy kontaktiné informacija:
www.2helpU.com.

Akumuliatoriaus kroviklio
sauga

Svarbios saugos taisyklés naudojant visy
rasiy akumuliatoriy kroviklius

Krovikliai

ISSAUGOKITE SIA INSTRUKCIJA: Sioje
instrukcijoje pateiktos svarbios saugos
taisyklés ir akumuliatoriy krovikliy naudojimo
instrukcija.

Siame jrankyje naudojamas ,DEWALT* kroviklis.
Apie krovikliy ir akumuliatoriy suderinamuma
skaitykite Sios naudojimo instrukcijos gale
esancioje lenteléje.

* Prie$ pradédami naudotis krovikliu,
perskaitykite visas saugos taisykles ir ant
kroviklio, akumuliatoriaus bei gaminio,
kuriame naudojamas akumuliatorius,
pazymétus jspéjamuosius zenklus.

ISPEJIMAS! Elektros smigio
pavojus. Saugokite kroviklj, kad j jy
vidy nepakliaty vandens. Gali jvykti
elektros smagis.

PERSPEJIMAS: Pavojus apsideginti.
Norédami sumazinti suzeidimo pavojy,
kraukite tik ,DEWALT* daugkartinio
naudojimo akumuliatorius. Kity rasiy
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akumuliatoriai gali uzsiliepsnoti ir
suzeisti jus bei padaryti Zalos turtui.

PASTABA. Esant tam tikroms sglygoms, kai
kroviklis jjungtas j maitinimo tinklg, kokia nors
pasaliné medziaga gali sujungti trumpuoju
jungimu kroviklio kontaktus. Reikéty saugoti, kad
pro kroviklio angas j jo vidy nepatekty pasaliniy
medZiagy, pavyzdZziui, Slifavimo dulkiy, metalo
droZliy, plieno vatos, aliuminio folijos ar kity
susikaupusiy metalo daleliy. Kai j kroviklj nejdétas
akumuliatorius, visuomet iSjunkite kroviklj i$
elektros tinklo. Prie$ pradédami valyti kroviklj,
iStraukite jo kiStukg i maitinimo tinklo.

+ NEBANDYKITE krauti akumuliatoriy kitais
krovikliais, nei nurodyti Sioje naudojimo
instrukcijoje. Kroviklis ir akumuliatorius
specialiai pagaminti veikti kartu.

+ Sie krovikliai néra skirti krauti jokiems
akumuliatoriams, iSskyrus ,,DEWALT*
daugkartinio naudojimo akumuliatoriams.
Bet kaip kitaip naudojant $j jrenginj, gali Kilti
gaisro, elektros smuagio pavojus arba pavojus
zuti nuo elektros srovés.

» Saugokite kroviklj nuo lietaus ar sniego.

+ ISjungdami kroviklj i$ elektros lizdo,
traukite uz kistuko, o ne uz laido. Taip
sumazés pavojus pazeisti elektros kistukg ir
laida.

» Ant kroviklio nedékite jokiy daikty, nedékite
kroviklio ant minksto pavirSiaus, kad nebaty
uzdengtos jo ventiliacijos angos ir jrenginio
vidus pernelyg neperkaisty. Kroviklj statykite
atokiai nuo bet kokio Silumos Saltinio.
Kroviklis auSinamas pro korpuso virSuje ir
apacioje esancias ventiliacijos angas.

* Nenaudokite kroviklio su pazeistu laidu ar
elektros kistuku.

* Nenaudokite kroviklio, jei jis buvo stipriai
sutrenktas, numestas arba kitaip kaip nors
sugadintas. Atiduokite jj j jgaliotgjj techninés
prieziaros centrg, kad pataisyty.

* Neardykite kroviklio; kai reikia atlikti jo
techninés priezitros arba remonto darbus,
atiduokite jj j jgaliotajj techninés priezidros
centrg. Netinkamai surinkus §j jrenginj, gali
kilti gaisro, elektros smugio pavojus arba
pavojus zuti nuo elektros sroveés.

* PrieS pradédami valyti kroviklj, iSjunkite jj i$
elektros lizdo. Taip sumazes elektros smugio
pavojus. ISémus akumuliatoriy, Sis pavojus
nesumazes.

* NIEKADA nebandykite kartu sujungti
2 krovikliy.

+ Kroviklis skirtas veikti esant
standartinei, namy tkyje naudojamai
120 V / 220 V jtampos elektros srovei.

Nebandykite naudoti esant jokiai kitai jtampai. Tai
néra automobilinis kroviklis.

Krovimas (1 pav.)

1. Pries jdédami akumuliatoriy j kroviklj, jkiSkite
kroviklio elektros laido kiStukg j tinkamag
kintamosios srovés lizda.

2. |dékite akumuliatoriy (C) j kroviklj, kaip
pavaizduota 1 pav., jsitikindami, kad
akumuliatorius yra iki galo jtaisytas kroviklyje.
Be perstojo zybciojanti raudona (krovimo)
lemputé rodo, kad krovimas pradétas.

3. Krovimas bus baigtas, kai Si raudona lemputé
SVIES nuolat. Blokas visikai jkrautas,
ji galima tuoj pat naudoti arba palikti jj
kroviklyje.

Krovimo indikatoriai

Kai kurie krovikliai gali aptikti tam tikras galimas
akumuliatoriy problemas. Problemas parodo
greitai mirksinti raudona lemputé. Jeigu taip
atsitikty, i$ naujo jdekite akumuliatoriy j kroviklj.
Jei problema iSlieka, pabandykite jdéti kitg
akumuliatoriy, kad nustatytuméte, ar nesugedo
kroviklis. Jeigu naujas akumuliatorius jkraunamas
tinkamai, reiSkia originalus akumuliatorius yra
sugedes ir jj reikia pristatyti j techninés priezitros
centrg arba atlieky surinkimo punktg perdirbimui.
Jeigu naujas akumuliatorius rodo tokig pacig
problema, kaip ir originalus akumuliatorius,
atiduokite kroviklj j jgaliotgjj techninés priezitros
centra, kad jj patikrinty.

KARSTO / SALTO AKUMULAITORIAUS
KROVIMO UZDELSIMAS

Kai kurie krovikliai turi karsti / Salto
akumuliatoriaus krovimo uzdelsimo funkcija: jei
kroviklis nustato, kad akumuliatoriaus temperatira
yra per auksta, automatiskai jsijungia karsto
akumuliatoriaus krovimo uzdelsimo funkcija,
atidedanti krovimg tol, kol akumuliatorius atves.
Akumuliatoriui atvésus, kroviklis automatiskai
jjungia akumuliatoriaus krovimo rezima.

Si prietaiso savybé uztikrina maksimaly
akumuliatoriaus tarnavimo laikg. Veikiant karsto /
Salto akumuliatoriaus krovimo uzdelsimo rezimui,
raudona lemputé mirksi ilgais zybsniais, o paskui
— trumpais.

AKUMULIATORIAUS PALIKIMAS
KROVIKLYJE

Kai Svie€ia raudona lemputé, akumuliatoriy
galima palikti kroviklyje. Kroviklis nuolat palaikys
maksimaly akumuliatoriaus jkrovimo lyg;.
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PASTABA. IS kroviklio iSimtas akumuliatorius
létai iSsikraus. Jeigu akumuliatorius nebuvo vis
jkraunamas, prie$ naudojimg akumuliatoriy gali
prireikti jkrauti. Akumuliatorius gali létai iSsikrauti,
jeigu jis yra paliekamas prie tinkamo kintamosios
srovés Saltinio neprijungtame kroviklyje.

NUSILPES AKUMULIATORIUS: Krovikliai taip
pat gali aptikti nusilpusj akumuliatoriy. Tokj
akumuliatoriy vis dar galima naudoti, bet darbo
bus atliekama maziau. Kroviklis parodys, kad
reikia pakeisti akumuliatoriy nauju.

Svarbios pastabos dél jkrovimo

1. Akumuliatorius tarnaus ilgiausiai ir geriausiai,
jei jis bus kraunamas esant 18—24 °C
(65-75 °F) aplinkos oro temperatarai.
NEKRAUKITE akumuliatoriaus, kai aplinkos
oro temperatira yra Zemesneé nei +4,5 °C
(+40 °F) arba aukstesné nei +40,5 °C
(+105 °F). Tai svarbi saglyga, kuri padeda
apsaugoti akumuliatoriy nuo smarkaus
sugadinimo.

2. Krovimo metu kroviklis ir akumuliatorius gali
jSilti. Tokia buklé yra normali — ji nereiskia,
kad prietaisas sugedo. Norédami, kad po
naudojimo akumuliatorius greiciau atvésty,
nedékite kroviklio arba akumuliatoriaus Siltoje
vietoje, pavyzdziui metalinéje paSiuréje arba
atviroje priekaboje.

3. Jeigu akumuliatorius tinkamai nekraunamas:

a. patikrinkite, ar tinkamai veikia lizdas,
prijungdami stalo Sviestuvg arba kitg
prietaisg;

b. patikrinkite, ar lizdas yra prijungtas prie
Sviesos jungiklio, kuris iSjungia elektra, kai
uzgesinate Sviesg;

c. perneskite kroviklj ir akumuliatoriy | tokig
vietg, kur aplinkos oro temperatira yra
mazdaug 18—24 °C (65-75 °F);

d. jeigu jkrovimo problemy iSspresti
nepavykty, pristatykite jrankj, akumuliatoriy
ir kroviklj j vietos techninés priezidros
centra.

4. Akumuliatoriy privaloma jkrauti, kai tik jis
nebetiekia pakankamai energijos darbams
lengvai atlikti. NENAUDOKITE esant Sioms
salygoms. Atlikite jkrovimo procedirg. Taip
pat galite krauti dalinai iSsekusj akumuliatoriy
be jokio paSalinio poveikio akumuliatoriui.

5. Reikéty saugoti, kad pro kroviklio angas
j jo vidy nepatekty paSaliniy medziagy,
pavyzdZiui, Slifavimo dulkiy, metalo droZliy,
plieno vatos, aliuminio folijos ar kity
susikaupusiy metalo daleliy. Kai j kroviklj

nejdétas akumuliatorius, visuomet iSjunkite
kroviklj iS elektros tinklo. PrieS pradédami
valyti kroviklj, iStraukite jo kiStukg i maitinimo
tinklo.

6. NeuzSaldykite ir nenardinkite kroviklio
j vandenj ar kokj nors kitg skystj.

JSPEJIMAS! Elektros smgio pavojus. Saugokite
kroviklj, kad j jo vidy nepatekty vandens. Gali
jvykti elektros smugis.

DEMESIO! Niekada jokiais bldais nebandykite
atidaryti akumuliatoriaus. Jeigu plastikinis
akumuliatoriaus korpusas suskilty arba jtrokty,
atiduokite jj j techninés priezidros centrg, kas jis
baty perdirbtas ir pakartotinai panaudotas.

Patarimai, kaip sandéliuoti

1. Geriausia saugojimui vieta turi bati vési ir
sausa, esanti atokiai nuo tiesioginiy saulés
spinduliy, pernelyg didelés Silumos arba
SalcCio.

2. ligalaikis saugojimas nepakenks
akumuliatoriui ar krovikliui. Esant tinkamoms
saugojimo sglygoms, juos galima laikyti
5 metus arba ilgiau.

NAUDOJIMAS

JSPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy
susizeidimy pavojy, prie$ atlikdami bet kokius
jtaisy ar priedy reguliavimo ar iSmontavimo /
sumontavimo darbus, iSjunkite jrankj ir iStraukite
akumuliatoriy.

Akumuliatoriaus jtaisymas ir iSémimas (2 pav.)

PASTABA. |sitikinkite, kad akumuliatorius yra
visiSkai jkrautas.

Norédami jdéti akumuliatoriy (A) j jrankj,
sulygiuokite akumuliatoriy su jrankio gale
esanciais grioveliais ir tvirtai kiskite jj j jrenginj, kol
jis spragtelédamas tinkamai uzsifiksuos.
Norédami iSimti akumuliatoriy, paspauskite
atlaisvinimo mygtuka ir iStraukite akumuliatoriy i$
jrankio. Jkiskite jj j kroviklj, kaip pavaizduota 1a,
1b pav.

Patarimai dél naudojimo

* Norint pailginti veikimo laikg, raudonuose
arba zaliuose li¢io jony lazeriuose galima
naudoti maks. 12 V ,DEWALT" li€io jony
akumuliatoriy.

+ |sitikinkite, ar baterijos tinkamai veikia.
Jeigu Zybcioja lazerio iSsikraunancio
akumuliatoriaus indikatorius, akumuliatoriy
reikia jkrauti.
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TECHNINE PRIEZIURA

ISPEJIMAS! Norédami sumazinti
sunkiy susizeidimy pavojy, prie$
atlikdami bet kokius jtaisy ar priedy
reguliavimo ar iSmontavimo /
sumontavimo darbus, iSjunkite jrankj ir
iStraukite akumuliatoriy.

N

Valymas

JSPEJIMAS! [rankio niekada
nevalykite tirpikliais arba kitomis
stipriomis cheminémis medZiagomis.
Sie chemikalai gali susilpninti Sioms
dalims panaudotas plastikines
medziagas. Naudokite tik muiluotame
vandenyje sudrekintg Sluoste.
Visuomet saugokite jrankj nuo bet
kokiy skyscCiy; niekada nepanardinkite
Jokios Sio jrankio dalies j skystj.

KROVIKLIO VALYMO INSTRUKCIJA

JSPEJIMAS! Elektros smiigio
pavojus. Prie§ pradédami valyti
kroviklj, iSjunkite jj is elektros lizdo.
Purvag ir tepalg nuo kroviklio pavirSiaus
galima nuvalyti Sluoste arba minkstu,
nemetaliniu Sepetéliu. Nenaudokite
vandens arba kokiy nors Kitokiy
valymo priemoniy tirpaly.

Priedai

JSPEJIMAS! Kadangi kiti nei
ZDEWALT®, priedai nebuvo isbandyti
su Siuo gaminiu, juos naudoti su Siuo
gaminiu gali bati pavojinga. Norédami
sumazinti suzeidimo pavojy, su Siuo
gaminiu rekomenduojama naudoti tik
SDEWALT" priedus.

Siam jrankiui rekomenduojamy priedy galite
papildomai jsigyti i$ savo vietos pardavimy
atstovo arba jgaliotajame techninés priezitros
centre. Jeigu prireikty pagalbos rasti kokj nors
prieda, kreipkités adresu DEWALT Industrial Tool
Co., 701 East Joppa Road, Baltimore, MD 21286,
skambinkite 1-800-4-DEWALT (1-800-433-9258)
arba apsilankykite jusy tinklavietéje
www.dewalt.com.

Remonto darbai

Krovikliui ir akumuliatoriui jokios techninés
priezitros nereikia. Norint uztikrinti gaminio
SAUGUMA ir PATIKIMUMA, remonto, techninés
priezidros ir reguliavimo darbus privalo atlikti
DEWALT gamyklos techninés priezitros centrai,
jgaliotieji DEWALT techninés priezidros centrai
arba kitos kvalifikuotos techninés priezitros
jmonés. Visuomet naudokite tik originalias
kei€iamagsias dalis.

Krovikliy ir akumuliatoriy suderinamumo lentelé.

»DEWALT* akumuliatoriy ir krovikliy sistemos (Europa / ANZ)

Krovikliai / jkrovimo laikas (minutémis)

Akumuliato- ISvesties Amperva- 240 volty 12 volty
riaus kat. Nr. jtampa landé
DCB100 DCB105 DCB119
DCB120 10,8V 1,3 40 40 40
DCB123 10,8 V 1,5 40 40 40

instrukcijoje.

,X" reiSkia, kad akumuliatoriaus negalima krauti konkreCiu krovikliu. Visos jkrovimo laiko vertés yra
apytikslés. Faktinis jkrovimo laikas gali skirtis. Daugiau iSsamios informacijos ieSkokite naudojimo
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LASERCHALKLINE™ LAZERA LINIJAS
GENERATORS DCE088G, DCEO88R

Apsveicam!

Jus izveléjaties DEWALT instrumentu. DEWALT ir
viens no uzticamakajiem profesionalu elektroins-
trumentu lietotaju partneriem, jo tam ir ilggadiga
pieredze instrumentu izveidé un inovacija.

Definicijas: leteikumi par
drosibu

Turpmak redzamaijas definicijas izskaidrota katra
signalvarda nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet
80 rokasgramatu un pieveérsiet uzmanibu Siem
apziméejumiem.
BISTAMI! Norada uz draudo$u
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja to
nenovers, var izraisit navi vai smagus
ievainojumus.

BRIDINAJUMS! Norada iespéjami
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja
to nenovérs, var iestaties nave vai var
gat smagus ievainojumus.

UZMANIBU! Norada iespéjami
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja
to nenovérs, var gat nelielus vai vidéji
Smagus ievainojumus.

UZMANIBUI! Lietots bez drosibas bri-
dinajuma simbola apziméjums norada
uz potencialu bistamu situaciju, kuras
rezultata, ja no tas neizvairas, var
radit ipaSuma bojajumus.

JA JUVMS IR KADI JAUTAJUMI VAI KOMENTARI
PAR SO VAI KADU CITU DEWALT RIKU,
SAZVANIET MUS: Talr.: 01753-56 70 55 Fakss:
01753-57 21 12 VAI APMEKLEJIET MUSU
ievainojuma risku, izlasiet So droSibas
SAGLABAJIET VISUS BRIDINAJUMUS

MAJASLAPU: www.DEWALT.eu

@ BRIDINAJUMS! Lai mazinatu
rokasgramatu, ka ari darbibas
lietoSanas rokasgramatu.

UN NORADIJUMUS TURPMAKAI UZZINAI

Definicijas: leteikumi par

drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota katra
signalvarda nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet
80 rokasgramatu un pieversiet uzmanibu Siem
apzimé&jumiem.

BISTAMI! Norada draudo$u bistamu
situaciju, kuras rezultata, ja no tas
neizvairas, iestdjas nave vai tiek gati
smagi ievainojumi.

BRIDINAJUMS! Norada iespéjami
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja
no tas neizvairas, var iestaties nave
vai guat smagus ievainojumus.

UZMANIBU! Norada iespéjami
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja
no tas neizvairas, var gut nelielus vai
vidéji smagus ievainojumus.

IEVERIBAI! Norada situaciju, kuras
rezultata negdast ievainojumus,
bet, ja no tas neizvairas, var sabojat
ipasumu.

Apzimé elektriskas stravas trieciena
risku.

& Apzimé ugunsgréka risku.

Drosibas noradijumi lazeriem

BRIDINAJUMS! Izlasiet un izprotiet
visus noradijumus. Ja netiek ievéroti
visi turpmak redzamie noradijumi, var
sanemt elektriskas stravas triecienu,
izraistt ugunsgréku un/vai gat smagu
ievainojumu.

/\ BRIDINAJUMS! Lazera starojuma iedarbiba.
Neizjauciet un nemainiet lazera limenradi. lericé
nav tadu detalu, kam lietotajs pats var veikt
apkopi. Citadi var git smagus acu ievainojumus.

/\ BRIDINAJUMS! Bistama radiacija.
Kontroléjot, reguléjot vai veicot pasakumus, kas
Seit nav noradtti, var izraisit smagu starojuma
iedarbibu.

+ Lietojiet lazeri tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantosiet citus
akumulatorus, var rasties ugunsgréka risks.

* Glabajiet lazeru, kas netiek darbinats,
bérniem un citam neapmacitam personam
nepieejama vieta. Lazeri ir bistami
neapmacitu lietotaju rokas.

+ Lietojiet tikai razotaja ieteiktos
piederumus, kas piemeéroti Sim modelim.
Piederumi, kas paredzéti vienam lazeram,
var bat bistami un izraistt ievainojumus, ja tos
izmanto ar citiem lazeriem.
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* Instrumenta remonts un apkope javeic
tikai kvalificetiem remonta specialistiem.
Ja remontu, apkalpo$anu vai apkopi
veic nekvalificéti darbinieki, var rasties
ievainojuma risks. Lai atrastu sev tuvako
DEWALT apkalpes centru, zvaniet uz: 01753-
56 70 55 vai ejiet uz saiti www.DEWALT.eu

+ Lazeram nedrikst skatities tieSi virsu
vai to aplukot ar optiskiem lidzekliem,
pieméram, teleskopu vai teodolitu. Citadi
var gt smagus acu ievainojumus.

* Lazeri nedrikst novietot tada pozicija, ka
citas personas varétu apzinati vai nejausi
skatities lazera stara. Citadi var gt smagus
acu ievainojumus.

* Ja lazers netiek izmantots, izsleédziet to.
Ja atstasiet to ieslégtu, pastav risks, ka kads
skatisies lazera stara.

* Neizjauciet lazera instrumentu. lericé nav

tadu detalu, kam lietotajs pats var veikt apkopi.

* Lazeri nekada gadijuma nedrikst
parveidot. Parveidojot instrumentu, var
izraisit bistamu lazera starojuma iedarbibu.

* Nestradajiet ar lazeru, ja tuvuma ir
bérni, ka ari nelaujiet bérniem darboties
ar lazeru. Citadi var gt smagus acu
ievainojumus.

* Novietojiet lazeri stabili uz lidzenas
virsmas. Ja lazers ir sabojats vai sanémis
smagu triecienu, tas var apgazties.

« Sis instruments tiek piegadats pilniba
samontéts. Sis instruments ir izveidots
ar lidzekliem, kas lauj veikt atru un vieglu
iestatiSanu. Pirms ekspluatacijas izlasiet un
izprotiet visus Sis lietoSanas rokasgramatas
noradijumus.

» Ja acis ir paklautas 2. klases |azera stara
iedarbibai ne ilgak ka 0,25 sekundes,
S0 iedarbibu uzskata par nekaitigu. Acu
plakstinu refleksi parasti nodroSina pienacigu
aizsardzibu.

AtlikusSie riski
Lietojot So instrumentu, parasti pastav art Sadi
riski:

— levainojumi, kas radusies, skatoties lazera

stara.
MARKESANA

* Nedrikst nonemt vai sabojat bridinajuma
uzlimes. Ja bridinajuma uzlimes ir
nonemtas, operators vai citas personas var
nejausi paklaut sevi starojuma iedarbibai.

+ Etikete uz instrumenta var saturét $adus

simbolus.

Vi volti

mW.............. milivati
#—...1azera bridinajuma simboli
M e vilna garums nanometros

Uz instrumenta ir att€lotas Sadas piktogrammas:

& Bridinajums par lazeru
Neskatieties |azera stara.

A Lai informétu par lazera kategoriju jasu
értibai un droSibai, sekojoSie markéjumu paraugi
ir novietoti uz jusu lazera instrumenta. Ludzu,
skatiet arT izstradajuma lietoSanas rokasgramata,
lai uzzinatu par sava konkréta izstradajuma
modela Tpatnibam.

LASER
% 1
% LASER @
2
AP

UZTURESANA

» Lai nodroS8inatu sava darba precizitati, bieZi
parbaudiet lazeru, lai parliecinatos, ka tas
ir kalibréts. Skatiet norades parbaudes
kalibréSanai darba apstaklos sava lietoSanas
rokasgramata.

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu

» Parbaudes kalibréSanu un citus apkopes
darbus var veikt DEWALT apkopes centros.

» Kad nelietojat, uzglabajiet lazeri nodrosinataja
aprikojuma kasté. Lazeri nedrikst glabat
temperatlra, kas zemaka par -20 °C (-5 °F)
vai augstaka par 60 °C (140 °F).

» Nenovietojiet lazeri aprikojuma kaste, ja
lazers ir mitrs. Lazers vispirms ir janosusina
ar mikstu, sausu lupatinu.

TIRISANA
Argjas plastmasas detalas var notirit ar mitru
lupatinu. Lai gan Sis dalas ir izturigas pret
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Pirms instrumenta uzglabaSanas nonemiet
mitrumu ar mikstu sausu lupatinu.

APKOPE

PIEZIME. Ja lazers tiek izjaukts, izstradajuma
garantijas vairs nav spéka.

Lai saglabatu izstradajuma DROSUMU un
UZTICAMIBU, remontdarbus, apkopi un
reguléSanu drikst veikt tikai pilnvarotos apkopes
centros. Uzticiet sava instrumenta apkopi un
apkalpos$anu kvalificétai personai, lietojot tikai
identiskas rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
instrumenta droSiba.

Ja remontu, apkalpo$anu vai apkopi veic
nekvalificéti darbinieki, var rasties ievainojuma
risks. Lai atrastu sev tuvako DEWALT apkalpes
centru, ejiet uz saiti www.DEWALT.eu

PIEDERUMI

A BRIDINAJUMS! T3 ka citi piederumi,

kurus DEWALT nav ieteicis un nepiedava, nav
parbauditi lietoSanai ar 3o instrumentu, var rasties
bistami apstakli, ja tos lietosiet. Lai mazinatu
ievainojuma risku, 8im instrumentam lietojiet tikai
DEWALT ieteiktos piederumus. Piederumi, kas
pieméroti vienam instrumentam, var bat bistami,
lietojot kopa ar citu instrumentu.

Piederumus, ko ieteicams lietot kopa ar so
instrumentu, var iegadaties par atsevisku
samaksu no vietéja izplatitaja vai pilnvarota
remonta darbnica. Ja jums vajadziga palidziba
kada piederuma atraSanai, lidzu, sazinieties ar

DEWALT
210 Bath Road; Slough, Berks SL1 3YD
Talr. 01753-56 70 55 Fakss 01753-57 21 12

vai apmeklgjiet misu majaslapu:
www.DEWALT.eu

Jusu ierice var tikt aprikota ar magnétisko
atbalsta balsteni. Ar ST balstena palidzibu
instrumentu var piestiprinat pie vertikalas terauda
vai dzelzs virsmas, izmantojot magnétus, kas
iestradati grozama balstena aizmuguré.

/\ UZMANIBU! Nestaviet zem Iazera, ja tas ir
piestiprinats ar magnétisko balsteni. Ja lazers
nokrit, var gt smagus ievainojumus vai lazers var
tikt sabojats.

ELEKTRODROSIBA

* Ar baterijam darbinamo instrumentu lietojiet
tikai ar speciali paredzétajam baterijam. Ja
izmantosiet citus akumulatorus, var rasties
ugunsgréka risks.

/\ BRIDINAJUMS! Baterijas var eksplodét
vai tam var rasties nopltude, tadéjadi izraisot
ievainojumus vai ugunsgréku. Lai mazinatu risku:
* rlpigi ieverojiet visus noradijumus un
bridinajumus, kas noraditi uz baterijas
uzlimes un iepakojuma;

+ vienmer ievietojiet baterijas pareizi, nemot
véra polaritati (+ un —), kas atziméta uz
baterijas un aprikojuma;

* neizraisiet bateriju spailés 1ssavienojumu;
* baterijas nedrikst uzladeét;

» nelietojiet vienlaicigi lietotas un jaunas
baterijas. Tas visas ir janomaina vienlaicigi
un jaaizvieto ar jaunam ta pasa zimola un
tipa baterijam.

* |zladéjusas baterijas nekavejoties
iznemiet, un no tam atbrivojieties atbilstigi
vietéjiem noteikumiem.

+ Baterijas nedrikst sadedzinat.

» Glabajiet baterijas bérniem
neaizsniedzama vieta.

« Ja instruments netiek lietots vairakus
ménesus, iznemiet baterijas.

Ekspluatacijas laika beigas

b

pn— VIENMER atbrivojieties no baterijam
atbilstigi vietéjiem noteikumiem.

« LUDZU, OTRREIZEJI
PARSTRADAJIET saskana ar
elektrisko un elektronisko atkritumu
savakSanas un likvidéSanas
vietgjiem noteikumiem saskana ar
WEEE Direktivu.

GARANTIJA

DEWALT rupéjas par savu izstradajumu kvalitati
un sniedz profesionaliem lietotajiem nevainojamu
izstradajuma garantiju. Sis garantijas pazinojums
papildina jasu profesionala lietotaja ligumiskas
tiestbas vai privata neprofesionala lietotaja
likumigas tiestbas un nekada gadijuma tas
nekavé. ST garantija ir spéka Eiropas Savienibas
daltbvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

+ 30 DIENU APMIERINATIBAS GARANTIJA
BEZ RISKA -

Ja jUs neesat pilntba apmierinats ar ST DEWALT
instrumenta darbibu, 30 dienu laika vienkarsi
nosutiet to atpakal veikalam, kura to iegadajaties,

* Neatbrivojieties no 31 izstradajuma
kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem.
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pievienojot visas originalas detalas un
piederumus, ko sanémat iegades bridi, lai atgutu
samaksato naudu pilna apméra vai apmainittu pret
citu instrumentu. Instrumentam jabat normalam
nolietojumam pareizas ekspluatacijas rezultata,
turklat jums ir jauzrada pirkuma Ceks.

* VIENA GADA BEZMAKSAS
APKALPOSANAS LIGUMS -

Ja 8Sim DEWALT instrumentam nepiecieSams
veikt apkopi vai apkalpo$anu, 12 menesu laika
péc iegades briza, jums ir tiesibas to sanemt

bez maksas. So bezmaksas pakalpojumu veic
pilnvarotd DEWALT remonta darbnica. Saja
gadijuma jauzrada pirkuma Ceks. Garantija ietilpst
darba izmaksas. Par piederumiem un rezerves
dalam jamaksa atseviski, ja vien netiek veikts
garantijas remonts.

* VIENA GADA PILNA GARANTIJA -

Ja 12 ménesu laika kopS iegades briza DEWALT
instruments sabojajas materialu vai darba
kvalitates defektu del, DEWALT garanté visu
bojato detalu nomainu bez maksas vai - péc
musu ieskatiem - visa instrumenta nomainu bez
maksas, ja:

* izstradajums ekspluatéts atbilstigi
noteikumiem;

* izstradajumam ir normals nolietojums
pareizas ekspluatacijas rezultata;

* remontu ir veikusi tikai pilnvaroti specialisti;
 uzradits pirkuma Ceks;

* izstradajums nogadats atpakal ar visiem
originalajiem piederumiem un detalam

Ja vélaties iesniegt pretenziju, sazinieties ar
pardevéju vai tuvako pilnvaroto DEWALT remonta
darbnicu, kura noradita DEWALT kataloga,

vai sazinieties ar vietéjo DEWALT biroju, kura
adrese noradita Saja rokasgramata. DEWALT
remonta darbnicu saraksts, pilniga informacija
par misu pécpardoSanas pakalpojumiem un
kontaktinformacija ir pieejama timekla vietné:
www.DEWALT.eu

Lietotaja drosSiba

BRIDINAJUMS! Izlasiet un izprotiet

A visus noradijumus. Ja netiek ievéroti
visi turpmak redzamie noradijumi, var
sanemt elektriskas stravas triecienu,
izraisit ugunsgréku un/vai gat smagu
ievainojumu.

BRIDINAJUMS! Lazera starojuma
A iedarbiba. Neizjauciet un nemainiet
lazera limenradi. lericé nav tadu
detalu, kam lietotajs pats var veikt
apkopi. Citadi var gat smagus acu
ievainojumus.
BRIDINAJUMS! Bistama radiacija.
Kontroléjot, reguléjot vai veicot

pasakumus, kas $eit nav noraditi, var
izraisit smagu starojuma iedarbibu.

c UZMANIBU:
LAZERA IZSTAROJUMS - )
NESKATIETIES LAZERA STARA.
2. klases lazera izstradajums.

* Etikete uz instrumenta var saturét $adus

simbolus.

Vi, volti

mW............ milivati

Ah............... ampérstundas

A lazera bridinajuma simbols
nm ............. vilna garums nanometros
2 e, klase 2 lazers

............. Neskatieties lazera stara.

BRIDINAJUMA ETIKETES

Jasu értibu un droSibas labad, uz jlsu lazera ir

Sada etikete.

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu
ievainojuma risku, lietotajam jaizlasa
lietoSanas rokasgramata.

[Al57Q] BRIDINAJUMS! LAZERA
IZSTAROJUMS. NESKATIETIES TIESI
VIRSU GAISMAS STARAM. 2. klases
lazera izstradajums

DEWALT occoser

TYPE T v -12v00 T Made In China TYPE 1 6V-12VDC = Made in China

» Lazeri nedrikst darbinat spradzienbistama
vidé, pieméram, viegli uzliesmojosu
Skidrumu, gazu vai puteklu tuvuma.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var
aizdedzinat puteklus vai izgarojumu tvaikus.
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» Lietojiet lazeri tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantosiet citus
akumulatorus, var rasties ugunsgréka risks.

* Glabajiet lazeru, kas netiek darbinats,
bérniem un neapmacitam personam
nepieejama vieta. Lazeri ir bistami
neapmacitu lietotaju rokas.

» Lietojiet tikai raZotaja ieteiktos
piederumus, kas pieméroti jisu modelim.
Piederumi, kas paredzéti vienam lazeram,
var bat bistami un izraisit ievainojumus, ja tos
izmanto ar citiem lazeriem.

* Instrumenta remonts un apkope javeic
tikai kvalificétiem remonta specialistiem.
Ja remontu, apkalpoSanu vai apkopi
veic nekvalificéti darbinieki, var rasties
ievainojuma risks. Lai noteiktu jums tuvako
DEWALT apkoes centru, ejiet uz vietni
http://www.dewalt.com.

» Lazera staru nedrikst aplikot ar optiskiem
Iidzekliem, pieméram, teleskopu vai
teodolitu. Citadi var gat smagus acu
ievainojumus.

» Lazeri nedrikst novietot tada pozicija, ka
citas personas varétu apzinati vai nejausi
skatities lazera stara. Citadi var gat smagus
acu ievainojumus.

» Ja lazers netiek izmantots, izslédziet to.
Ja atstasiet to ieslégtu, pastav risks, ka kads
skatisies lazera stara.

* Neizjauciet lazera instrumentu. lericé nav
tadu detaju, kam lietotajs pats var veikt apkopi.

* Lazeri nekada veida nedrikst parveidot.
Parveidojot instrumentu, var izraisit bistamu
lazera starojuma iedarbibu.

* Nestradajiet ar lazeru, ja tuvuma ir
bérni, ka ari nelaujiet bérniem darboties
ar lazeru. Citadi var gat smagus acu
ievainojumus.

* Nedrikst nonemt vai sabojat bridinajuma
uzlimes. Etikesu nonemsana palielina
starojuma iedarbibas risku.

* Novietojiet lazeri stabili uz lidzenas
virsmas. Ja lazers ir sabojats vai sanémis
smagqu triecienu, tas var apgazties

INFORMACIJA PAR LAZERI

* DCEO88R un DCE088G lazera limenrazi ir
2. kategorijas lazera izstradajumi.

+ DCEO088R un DCEOQ88G lazeri ir
paslimenojosi lazera instrumenti, ko var

izmantot iekStelpas un artelpas horizontalu
(ITmena), vertikalu un ar svertena [miju
izltldzinatu darbu veikSanai.

BRIDINAJUMS! Izlasiet un izprotiet

A visus noradijumus. Ja netiek ievéroti
visi turpmak redzamie noradijumi, var
sanemt elektriskas stravas triecienu,
izraisit ugunsgréku un/vai gat smagus
ievainojumus.

Darba zona
* Rapéjieties, lai darba vieta batu tira un labi

apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota
darba zona var rasties negadijumi.

» Nestradajot ar lazera instrumentu
spradziennedro$as vietas, pieméram, viegli
uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai puteklu
klatbdtné.

+ Stradajot ar lazera instrumentu, nelaujiet
tuvuma atrasties nepiedero§am personam,
bérniem un apmeklétajiem. Novérsot
uzmanibu, jas varat zaudét kontroli par
instrumentu

Elektrodrosiba

* Ar akumulatoru darbinamo instrumentu
lietojiet tikai ar speciali paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantosiet citus
akumulatorus, var rasties ugunsgréka risks.

Izstradajuma parskats

BRIDINAJUMS! Nedrikst parveidot
piederumu vai ta dalas. Pretéja
gadijuma var sabojat lazeri vai izraisit
personala ievainojumus.

3. attéls. Akumulatora saskarne ®
2. attéls. Svarsta blokétajs
2. attéls. Tastatdra ©

5B attéls. IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS poga:
horizontala lazera linija @

5B attéls. IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS poga:
vertikala lazera linija ®

5B attéls. Akumulatora uzlades méritajs ®

3. attéls. Magnétiskais grozamais balstenis @

3. attéls. Atslégas cauruma sprauga ®)

5A attéels. Stativa vitnes ievietoSana
(1/4 - 20” un 5/8-11) ®

5A attéls. Griestu montaza Q)
5A attéls. Satveréjs ®
5A attéls. Skrives caurums ™
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Akumulators un strava
« Sis instruments darbojas ar $adiem DEWALT

10,8 V akumulatoriem: DCB120, DCB127
vai ari var darboties, izmantojot DEWALT AA
sakuma komplektu, kura ir 4 AA baterijas.

Piezime. AA sakuma komplekts ir ieteicams
tikai lietoSanai kopa ar sarkano lazeri

Akumulatora ievietoSana /
iznems$ana (skatiet (3. attélu)
AA SAKUMA KOMPLEKTA IZMANTOSANA:

UZMANIBU: AA sakuma komplekts
ir izstradats tikai lietoSanai kopa ar
DEWALT 10,8 V atbilstigajiem lazera
izstradajumiem un nedrikst tikt lietots
ar jebkadiem citiem instrumentiem.
Neméginiet parveidot izstradajumu.

Lai uzstaditu baterijas:

* paceliet uz augsu bateriju nodalijuma vacinu,

ka noradits (@. attél3;

* jevietojiet nodalijuma Cetras jaunas AA

izméra bateriju atbilstigi (+) un (-) ikonam, kas
iestradatas nodalijuma iekSpuse;

» Uzstadiet AA sakuma bateriju komplektu, ka

paradits . attéla;

10,8 V DEWALT UZLADEJAMO
AKUMULATORU LIETOSANA:

Tuksie akumulatori ir nekavéjoties jaiznem
un no tiem jaatbrivojas atbilstigi viet€jiem
noteikumiem.

Akumulatorus nedrikst sadedzinat.

Glabajiet akumulatorus bérniem
neaizsniedzama vieta.

Iznemiet akumulatorus, kad ierice netiek
lietota.

Lietojiet tikai ladétaju, kas noradits jasu
ladéjamo akumulatoru komplektam.

PERSONIGA DROSIBA
» Stradajot ar lazera instrumentu, esiet

modrs, skatieties ko darat un izmantojiet
veselo sapratu. Nelietojiet instrumentu,

Ja esat noguris vai atrodaties narkotiku,
alkohola vai medikamentu ietekmé. Pat viens
mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu
ekspluatacijas laika var izraisit smagus
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmér uzturiet
piemérotu staju un saglabajiet lidzsvaru.
Neparedzétas situacijas ar atbilstosu staju
un lidzsvaru daudz labak varésiet saglabat
kontroli par instrumentu.

Lietojiet drosibas aprikojumu. Vienmér
valkajiet acu aizsargus. AtbilstoSiem
apstakliem ir nepiecieSama puteklu maska,
aizsargapavi apavi ar neslidosu zoli,
aizsargkivere vai ausu aizsargi.

» Uzstadiet 10,8 V akumulatora komplektu, ka

oaradits @ attala. INSTRUMENTA EKSPLUATACIJA UN

APKOPE
* Instrumentu nedrikst ekspluatét, ja to ar slédzi

BRIDINAJUMS! Baterijas var

A eksplodét vai tam var rasties
noplide, tadéjadi izraisot
ievainojumus vai ugunsgréku. Lai
mazinatu $o risku, uzmanigi ievérojiet
visus noradijumus

Uzmanigi sekojiet visdm noradém un
bridingjumiem, kas atrodas uz etiketes un
iepakojuma, un komplekta esosa akumulatora
droSibas broSdras.

Baterijas vienmér jaievieto pareizi, ievérojot
polaritati (+ un —), kas atzimétas uz baterijas
un instrumenta.

Neizraisiet 1ssavienojumu starp bateriju
spailém.

Neuzladéjiet vienreiz lietojamas baterijas.
Nelietojiet vienlaicigi lietotas un jaunas
baterijas. Tas visas ir janomaina vienlaicigi un
Jjaaizvieto ar jaunam ta pasa zimola un tipa
baterijam.

nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja instrumentu
nav iespéjams vadit ar slédzZa palidzibu, tas ir
bistams un ir jasalabo.

Glabdgjiet lazeru, kas netiek darbinats,
bérniem un neapmacitam personam
nepieejama vieta. Instrumenti ir bistami, ja tos
ekspluaté neapmacitas personas.

Lietojiet tikai raZotaja ieteiktos piederumus,
kas pieméroti jusu modelim. Piederumi, kas
pieméroti vienam instrumentam, var bit
bistami, lietojot kopa ar citu instrumentu.

APKALPOSANA
 [nstrumenta remonts un apkope javeic

tikai kvalificEtiem remonta specialistiem.
Ja remontu, apkalpoSanu vai apkopi
veic nekvalificéti darbinieki, var rasties
ievainojuma risks.

 [nstrumentam veicot remontu vai apkopi,

Jalieto tikai identiskas rezerves detalas.
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Sekojiet instrukcijam $is rokasgramatas
nodala Uzturésana. Neatlautu daju lietoSana
vai nespéja sekot uzturéSanas instrukcijam
var radit elektriska Soka vai ievainojumu
risku.

Lai noteiktu jums tuvako DEWALT apkoes centru,
ejiet uz vietni http://www.dewalt.com.

leteikumi par lietoSanu

» Lai iegutu labakos rezulatus, lietojiet tikai
Jaunas, augstas kvalitates,pazistamu firmu
AA baterijas vai noradito ladéjamo DEWALT
10,8 V litija jonu akumulatoru.

» Baterijam jabut laba darba stavokli. Ja mirgo
sarkanais izladéjusos bateriju indikators,
baterijas nepiecieSams nomainit.

» Lai pagarinatu bateriju darbmdazu, izslédziet
lazeri, kad nestradajot vai kamér atziméjat
staru.

» Lai nodrosinatu sava darba precizitati,
biezi parbaudiet vai jasu lazers ir kalibréts.
Skatiet sadalu Parbaudes kalibréSana darba
apstak]os.

» Pirms méginat lietot lazeri, parbaudiet vai
tas ir pareizi novietots, uz lidzenas, gludas
virsmas.

» Vienmér atziméjiet lazera veidota stara
centru.

* Lielas temperatiras izmainas var radit
iekSéjo dalu kustibu, kas var ietekmét
precizitati. Stradajot biezi parbaudiet sava
darba precizitati. Skatiet sadalu Parbaudes
kalibréSana darba apstaklos.

» Ja lazers ticis nomests, parbaudiet, lai
redzétu vai tas joprojam ir kalibréts. Skatiet
sadalu Parbaudes kalibréSana darba
apstaklos.

IZLADEJUSAS BATERIJAS INDIKATORS

DCEO88R un DCE088G lazeri ir aprikoti ar
baterijas meéritaju, ka paradits attéla 5B. Baterijas
meéritajs norada atlikuso energiju, ar katru LED
veidojot 25%. Apakséjais LED iedegsies un
mirgos, noradot, ka limenis ir mazs (zem 12,5%)
un baterijas vajag nomainit. Lazers var isu

laiku turpinat darboties kamér baterijas turpina
izladéties, tacCu stars(-i) atri paliks blavaks(-i). Péc
tam, kad ir ieliktas svaigas baterijas un lazers tiek
atkal ieslégts, lazera stars(-i) atgriezisies uz pilnu
gaiSumu un bateriju indikators radis pilnu uzlades
[Tmeni. (MirgojoSu lazera staru neizraisa zems
akumulatoru stavoklis; skatiet Indikators - arpus
sagasSanas diapazona.) Ja visas 4 LED lampinas
uz akumulatora méritaja LED nepartraukti

mirgo, tas nenorada, ka ir zems akumulatora
[Tmenis; skatiet "Mirgo akumulatora méritaja LED
lampinas" sadala Problému novérsana.

Ekspluatacija

LAZERA IESLEGSANA UN IZSLEGSANA
(SKATIET @., ®. ATTELU)

Kad lazers izslégts, novietojiet to uz horizontalas
virsmas. Sim modelim ir svarsta blokésanas
slédzis ®) un tastatdra ©), lai aktivizétu lazera
starus ar divam IESLEGSANA/IZSLEGSANA
pogam; viena prieks$ horizontalas lazera Iinijas ©
un otra prieks vertikalas lazera linijas E.

Katra lazera linija tiek ieslégta, kustinot svarsta
bloké3anas slédzi ® uz poziciju ATSLEGTS/
IESLEGTS un nospieZot nepiecie$amo pogu
IESLEGTS/IZSLEGTS uz tastatiras. Lazeru
[Tnijas var darbinat pa vienai vai ar1 vairakas reize.
NospieZot vélreiz IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS
pogu, lazera lnijas tiek izslégtas. Svarsta
blokéSanas slédzis atspéjo lazerus, ka arf bloké
svarstu, un tam vienmér jabut novietotam pozicija
BLOKETS/IZSLEGTS, kad lazers netiek lietots.
Ja svarsta blokéSanas slédzis nav novietots
aizslégtaja pozicija, visas 4 LED lampinas
nepartraukti mirgos uz akumulatora meritaja.

LAZERU LIETOSANA
Parak liela SAGAZUMA lenka indikators

Lazeri ir izstradati, lai paslimenotos. Ja lazers ir
sagazts tiktal, ka nespéj veikt paslimenosanas
funkciju (sagazums >4°), mirgo lazera stars.
Pastav divas mirgoSanas secibas, kas saistitas
ar parak liela sagazuma lenka stavokli: (i) starp 4°
un 10° stari mirgos ar nepartrauktu mirgosanas
ciklu; (i) pie lenkiem, kas lielaki par 10°, stari
mirgos ar tris mirgojumu ciklu. Staru mirgoSana
liecina par to, ka lazers nav horizontals (vai
vertikals) un to nevajadzétu lietot horizontales
vai vertikales noteikSanai un atzimésanai.
Novietojiet lazeri uz taisnakas virsmas.

Grozamas skavas lietosana (skatiet (3. attélu)

Lazeriem ir magnétiska grozama skava @), kas
vienmér pievienota pie iekartam. ST skava lauj
iekartu uzmontét pie jebkadas vertikalas virsmas,
kas veidota no térauda vai dzelzs. Izplatiti pieméri
piemérotam virsmam ietver térauda ramju
statnes, térauda durvju ramjus un strukturalas
térauda sijas. Skavai art ir atslégas cauruma
sprauga ®, kas lauj iekartu pakarinat uz naglas
vai skriives uz jebkada tipa virsmas. Novietojiet
lazeri un/vai sienas montazu uz stabilas virsmas.
Ja lazers nokrit, var gt smagus ievainojumus vai
lazers var tikt sabojats.

43



LATVIESU

Lazera lietoSana ar GRIESTU montazas
balsteni (skatiet (®. attélu)

Lazera sienas montazas balstenis @ (ja ieklauts)
piedava vairak montazas opciju lazeram. Sienas
montaZas elementam ir satvéréjs ® viena gala,
ko iespé&jams piestiprinat pie siena lenka akustis-
kai griestu skanas izolacijas uzstadiSanai. Katra
sienas montazas elementa gala ir skrtives cau-
rums M), kas lauj sienas montazas elementu pie-
stiprinat pie jebkadas virsmas ar naglu vai skravi.

Kad sienas montazas elements ir nostiprinats, ta
térauda plaksne nodroS$ina virsmu, pie kuras var
piestiprinat magnétisko grozamo skavu ©. Lazera
poziciju tad var precizi pielagot slidinot grozamo
skavu uz augsu vai uz leju pa sienas montazas
elementu.

Lazeru lietoSana kopa ar papildu piederumiem

Lazera apakSpusé atrodas 1/4 - 20 un 5/8 -11
iekSejas vitnes. Ta ir paredzéta tam, lai uzstaditu
patlaban pieejamos vai turpmak iespé&jamos
DEWALT piederumus. Lietojiet vienigi tadus
DEWALT piederumus, kas paredzéti Sim
instrumentam. levérojiet piederumam pievienotos
noradijumus.

UZMANIBU! Lietojot §im
instrumentam citus piederumus,
kurus nav ieteicis raZotajs, var rasties
bistami apstakli.

Ja jums vajadziga palidziba jebkada
papildpiederuma atraSanai, lldzu, sazinieties
ar tuvako DEWALT apkalpes centru vai ejiet uz
timekla saiti http:// www.dewalt.com.

Lazeru limenosana

Ja lazeri ir atbilstosi kalibréti, tie paslimenojosi.
Katrs lazers ir kalibréts rdpnica, lai atrastu
horizontali, ja tas ir novietots uz plakanas virsmas
+4° lenki pret horizontalo [imeni. Instrumentu
nedrikst manuali regulét.

APKOPE

» Lai uzturétu sava darba precizitati, requlari
parbaudiet Iazeru, lai parliecinatos, ka tas ir
atbilstosi kalibréts. Skatiet sadalu Parbaudes
kalibréSana darba apstaklos.

* Kalibrésanas parbaudes un citus uzturéSanas
labojumus var veikt DEWALT apkalpes
centros.

» Ja lazeri nelietojat, glabajiet to piederumu
karba, kas atrodas komplektacija. Lazeri
nedrikst glabat temperatira, kas zemaka par
-20 °C (5 °F) vai augstaka par 60 °C (140 °F).

» Ja lazers ir mitrs, to nedrikst ievietot
piederumu karba. Pirms uzglabasanas lazers

vispirms ir janosusina ar mikstu, sausu
lupatinu.
TIRISANA
Argjas plastmasas detalas var notirit ar mitru
lupatinu. Lai gan $is dalas ir izturigas pret

Pirms instrumenta uzglabaSanas nonemiet
mitrumu ar mikstu sausu lupatinu.

Precizitates parbaude un
kalibreSana

PRECIZITATES PARBAUDISANA -

Horizontalais stars, skenéSanas virziens
(skatiet (®. attélu)

Lazera horizontales skenéSanas kalibracijas
parbaudei nepiecieSamas divas sienas,

kuru starpa ir 30 pédas (9 m). Svarigi veikt
kalibréSanas parbaudi tada attaluma, kas nav
mazaks par attiecigo attalumu uz projic€jamas
virsmas, kam lazers tiks izmantots.

1. Piestipriniet lazeri pie sienas, izmantojot ta
grozamo skavu. Parliecinieties, ka lazers ir
vérsts uz prieksu.

2. leslédziet Iazera horizontalo staru un
pagrieziet 1azeri aptuveni 45° lenki ta, lai
lazera linijas labais gals ir redzams uz
pretéjas sienas vismaz 30 pédu (9 m)
attaluma. Atziméjiet stara centru @.

3. Lai atgrieztu kreiso lazera linijas galu atpakal
uz 2. darbiba veikto atzimi, pagrieziet lazeri
aptuveni 30° lenki. Atziméjiet stara centru ®.

4. Izmériet vertikalo attalumu starp atzimém.

5. Ja attalums starp abiem punktiem ir lielaks
neka noradits tabula, lazers janogada
pilnvarota apkopes centra, lai tam veiktu
apkopi.

Attalums starp
sienam

Pielaujamais attalums
starp atzimem

9 m (30 pédas) 3,0 mm (1/8 collas)

12 m (40 pédas) 4,0 mm (5/32 collas)

15 m (50 pédas) 5,0 mm (7/32 collas)

PRECIZITATES PARBAUDE -

Horizontalais stars, nobides virziens (skatiet
@. attélu)

Lazera horizontalas nobides kalibracijas
parbaudei nepiecieSama viena vismaz 30 pédu
(9 m) gara siena. Svarigi veikt kalibréeSanas
parbaudi tada attaluma, kas nav mazaks par
attiecigo attalumu lidz projicéjamai virsmai, kam
lazers tiks izmantots.
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1. Piestipriniet lazeri sienas viena gala,
izmantojot grozamo skavu.

2. leslédziet lazera horizontalo staru un
pagrieziet lazeri uz priekSu uz pretéjo sienas
galu un aptuveni paraléli blakusesosai sienai.

3. Atziméjiet stara centru divas vietas ©, @
vismaz 30 pédu (9 m) attaluma vienu no
ofras.

4. Parvietojiet instrumentu sienas otra gala.

5. leslédziet lazera horizontalo staru un
pagrieziet lazeri atpakal uz pirmo sienas galu
un aptuveni paraléli blakusesoS$ai sienai.

6. Noreguléjiet lazera augstumu ta, ka stara
centrs ir salagots ar tuvako atzimi @.

7. Atziméjiet stara centru ® tiesi virs vai zem
talakas atzimes ©.

8. Izmériet attalumu starp Sim divam atzimém
©, @.

9. Ja attalums starp abiem punktiem ir lielaks
neka noradits tabula, lazers janogada
pilnvarota apkopes centra, lai tam veiktu
apkopi.

PRECIZITATES PARBAUDE -
Vertikalais stars (skatiet (®. attélu)

Lazera vertikales (svértena linijas) kalibréSanu
visprecizak var veikt, ja ir pieejams pietiekami liels
vertikalais augstums, ideali 30 pédas (9 m), vienai
personai veicot lazera pozicioné$anu uz gridas un
otrai personai atrodoties netalu no griestiem, lai
atzimétu stara poziciju. Svarigi veikt kalibréSanas
parbaudi tada attaluma, kas nav mazaks par
attiecigo attalumu uz projicEjamas virsmas, kam
lazers tiks izmantots.

1. Vispirms atziméjiet 5 pédu (1,5 m) punktu uz
gridas.

2. leslédziet lazera vertikalo staru un novietojiet
iekartu pie viena linijas gala, ar skatu uz liniju.

3. Pielagojiet iekartu ta, lai ta stars ir salagots
un centréts uz linijas, kas atrodas uz gridas.

4. Atziméjiet lazera stara poziciju uz griestiem
®. Atziméjiet lazera stara centru tiesi virs
Iinijas viduspunkta, kas atrodas uz gridas.

5. Parvietojiet lazeri pie linijas otra gala, kas
atrodas uz gridas. Pielagojiet iekartu vélreiz
ta, lai tas stars ir salagots un centréts uz
linijas, kas atrodas uz gridas.

6. Atziméjiet lazera stara poziciju uz griestiem
©, tieSi blakus pirmajai atzimei ®.

7. Izmériet attalumu starp §im divam atzimém.

8. Ja attalums starp abiem punktiem ir lielaks
neka noradits tabula, lazers janogada
pilnvarota apkopes centra, lai tam veiktu
apkopi.

Attalums starp
sienam

Pielaujamais attalums
starp atzimem

9 m (30 pédas) 6,0 mm (1/4 collas)

12 m (40 pédas) 8,0 mm (5/16 collas)

15 m (50 pédas) 10,0 mm (13/32 collas)

Problemu novéerSana
Lazeri nevar ieslegt

» Parliecinieties, ka AA baterijas ir uzstaditas
atbilstosi atzimém (+) un (-) bateriju vaka
iekSpusé.

 Parliecinieties, ka baterijas vai atkartoti
uzladéjamie akumulatori ir laba darba kartiba.
Ja ir Saubas par tam, ievietojiet jaunas
baterijas.

 Bateriju spailém jabdat tiram, un uz tam
nedrikst bat rasas traipu. Uzturiet lazera
limenradi sausu un lietojiet tikai jaunas
augstas kvalitates, pazistamu firmu
akumulatorus, lai samazinatu akumulatoru
nopludes risku.

» Ja lazera iekarta ir uzsilusi virs 50 °C
(120 °F), iekarta neieslégsies. Ja lazera ir ticis
uzglabats loti silta temperatira, laujiet tam
atdzist. Lazera limenrédi nevajadzétu sabojat,
nospiezot pogu ieslégt/izslégt, pirms tas ir
atdzisis lidz pareizajai darba temperatdrai.

Lazera stari mirgo

Lazeri DCEO88R un DCEO88G ir izveidoti, lai
veiktu paslimenoSanos aptuveni par 4° visos
virzienos, kad tie ir novietoti, ka paradits .
attela. Ja lazers ir parmerigi sagazts un iek$&jais
mehanisms nespéj veikt paslimenosanu, lazera
stari sak mirgot, liecinot par to, ka sagazums ir
parak liels. Staru mirgosana liecina par to,

ka stari horizontali vai vertikali, tapéc tos
nevar izmantot horizontalas vai vertikalas
linijas atzimésanai. Méginiet parvietot lazeri uz
horizontalas virsmas.

Lazera stari neparstaj parvietoties

DCEO088R un DCEOQ88G ir precizijas instrumenti.
Tadél, ja lazers nav novietots uz stabilas

(un nekustigas) virsmas, lazers turpinas

meklét horizontalo [Tmeni. Ja stari nepartrauc
parvietoSanos, méginiet novietot lazeri uz
stabilakas virsmas. Tapat virsmai jabut relativi
[Tdzenai, lai lazers nostabilizétos.
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AKUMULATORA RADITAJA LED LAMPINAS
MIRGO

Kad visas 4 LED lampinas nepartraukti mirgo uz
akumulatora raditaja, tas norada, ka iekarta nav
pilniba izslégta, izmantojot svarsta blokéSanas
slédzi ®). Svarsta blokésanas slédzim vienmér
jabat novietotam pozicija BLOKETS/IZSLEGTS,
kad lazers netiek lietots.

Apkope un laboSana

* Piezime. Ja lazera limenradis(-Zi) tiek
izjaukts(-i), izstradajuma garantijas vairs nav
SpEKA.

Lai saglabatu izstraddjuma DROSU un
UZTICAMU darbibu, remontdarbus, apkopi un
reguléSanu drikst veikt tikai pilnvarotos DEWALT
apkopes centros. Ja remontu, apkalpo$anu vai
apkopi veic nekvalificéti darbinieki, var rasties
ievainojuma risks. Lai noteiktu jums tuvako
DEWALT apkopes centru, ejiet uz timekla vietni
http://www.dewalt.com.

Specifikacijas

LAZERA INSTRUMENTS

Gaismas avots Lazera diodes

Lazerstara vilnu garums 630 — 680 nm (SARKANS) |515-535 mm (ZALS)
Lazera energija <1,5 mW (katrs stars) 2. KATEGORIJAS LAZERA PRODUKTS
Darbibas diapazons

20 m (165 pédas) (SARKANS) 35 m (115 pédas) ZALé
50 m ar detektoru 60 m ar detektoru

Precizitate (horizontalais ITmenis): +3 mm uz katriem 9 m (x1/8 collas uz katram 30 pédam)

Indikatori

Akumulatoram zems uzlades limenis 1 x LED lampina mirgo uz akumulatora raditaja

lekarta nav izslégta ar svarsta blokéSanas |4 x LED lampinas mirgo uz akumulatora raditaja

sledzi

Mirgojosi lazera stari Sagazuma diapazons parsniegts / iekarta nav nolimenota

BaroSanas avots 4 AA (1,5 V) izméra baterijas (6,0 V I[Tdzstrava) vai 10,8 V litija jonu DEWALT atkartoti
uzladéjams akumulators.

Darba temperatira -10 °C Iidz 45 °C (20 °F I1dz 115 °F)

Uzglabasanas temperatira -20 °C Iidz 60 °C (-5 °F Iidz 140 °F)

Mitrums Maksimalais relativais mitrums 80% pie temperatdras I1dz 31 °C (88 °F) vienmérigi
samazinas lidz 50% relativajam mitrumam pie temperatdras 40 °C (104 °F)

Vide Udens un puteklu izturiba atbilstosi IP65
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5

1a attéls 1b attéls

2. attéls
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AKUMULATORA UN LADETAJA DROSIBA

Lietotaja drosSiba

c BRIDINAJUMS!
* Pirms sava izstradajuma lietoSanas

uzmanigi izlasiet visas droSibas
instrukcijas un izstradajuma
rokasgramatu. Personai, kas
atbildiga par instrumentu,
nepiecieSams nodroS$inat, ka
visi lietotaji saprot un ievéero Sis
instrukcijas.

» Saglabajiet visas rokasgramatas
sadalas turpmakai atsaucei.

Litija jonu akumulatora
komplekta drosiba

AKUMULATORA RIKU LIETOSANA UN
APKOPE

a) Uzladegjiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju.
Ja ar ladetaju, kas paredzéts vienam
akumulatora tipam, tiek ladéts cita tipa
akumulators, var izcelties ugunsgréks.

b) Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar
paredzétajiem akumulatoriem. Ja izmantojat
citus akumulatorus, var rasties ievainojuma
un ugunsgréeka risks.

c) Kamér akumulators netiek izmantots,
glabajiet to drosa attaluma no metala
priekSmetiem, pieméram, papira saspraudém,
monétam, atslegam, naglam, skrivém vai
[T[dzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties
akumulatora spailém, rodas Tssavienojums,
kas var izraisit apdegumus vai ugunsgréku.

d) Nepareizas lietoSanas gadijuma Skidrums var
iztecét no akumulatora, — nepieskarieties
tam. Ja nejausi saskaraties ar Skidrumu,
noskalojiet saskarsmes vietu ar ddeni. Ja
Skidrums nok|Ust acts, papildus mekléjiet art
medicinisku palidzibu. Skidrums, kas iztecé&jis
no akumulatora, var izraisit kairinajumu vai
apdegumus.

APKOPE

* Instrumenta remonts un apkope javeic
tikai kvalificétiem remonta specialistiem.
Ja remontu, apkalpo$anu vai apkopi
veic nekvalificéti darbinieki, var rasties
ievainojuma risks. Lai atrastu sev tuvako
DEWALT apkopes centru, zvaniet uz
1-800-4-DEWALT (1-800-433-9258) vai ejiet
uz timekla vietni http:// www.DEWALT.com.

* Neizjauciet instrumentu, akumulatoru vai
|adétaju. lericé nav tadu detalu, kam lietotajs
pats var veikt apkopi.

* Instrumentu nekada gadijuma nedrikst
parveidot. Instrumenta parveidosSana var
novest pie ievainojuma vai instrumenta
bojajuma

Svarigi droSibas noradijumi visiem akumulatoriem

Pasutot rezerves akumulatoru, janorada
akumulatora kataloga numurs un spriegums. Lai
parbauditu akumulatoru un ladétaju saderibu,
skatiet tabulu, kas atrodas $is rokasgramatas
beigas. Jauns akumulators nav pilntba uzladéts.
Pirms akumulatora un ladétaja izmantoSanas
izlasiet turpmakos droSibas noradijumus. Péc tam
izpildiet noradito uzlades kartibu.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS

» Akumulatoru nedrikst |adét vai lietot
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojoSu Skidrumu, gazu vai puteklu
tuvuma. levietojot akumulatoru ladétaja
vai iznemot no ta, var uzliesmot putekli vai
izgarojuma tvaiki.

» Akumulatoru NEKAD nedrikst iespiest
ladétaja ar spéku. NEPARVEIDOJIET
akumulatoru ta, lai tas derétu citam
ladétajam, kurs nav savietojams, citadi
akumulators var sabojaties un izraisit
ievainojumus. Lai parbauditu akumulatoru un
ladétaju saderibu, skatiet tabulu, kas atrodas
8is rokasgramatas beigas.

+ Ladejiet akumulatorus tikai ladétaja, kas
atrodas komplektacija kopa ar izstradajumu.

« NEDRIKST akumulatoru apliet ar Gdeni vai
citu Skidrumu vai iegremdét kada skidruma.

* Neuzglabajiet vai nelietojiet instrumentu
un akumulatoru vietas, kur temperattra
var sasniegt vai parsniegt 40 °C (105 °F)
(pieméram, vasaras laika ara nojumeés vai
metala celtnés).

BRIDINAJUMS! Ugunsgréka
risks! Nekada gadijuma neatveriet

akumulatoru. Ja akumulatora korpuss
ir ieplaisajis vai bojats, to nedrikst
ievietot ladétaja. Akumulatoru
nedrikst lauzt, nomest zemé vai
bojat. Neekspluatéjiet akumulatoru
vai ladétaju, ja tas ir sanémis asu
triecienu, ticis nomests vai citadi ir
bojats (pieméram, caurdurts ar naglu,
dauzits ar amuru, samidits). Bojati
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akumulatori janogada apkopes centra,
lai tos nodotu parstradei.

BRIDINAJUMS! Ugunsgréka risks!
A Neparnésajiet un neuzglabajiet

akumulatoru ta, lai atsegtas
akumulatora spailes saskartos ar
metala priekSmetiem. Piemé&ram,
nenovietojiet akumulatoru priekSautos,
kabatas, instrumentu karbas,
izstradajumu piederumu karbas,
atvilktnés utt. kopa ar nenostiprinatam
naglam, skravém, atslégam
utt. Akumulatoru parvietoSana,
iespéjams, var izraisit ugunsgrékus,
ja akumulatora spailes nejausi
nonak saskaré ar vaditspéjigiem
materialiem, piemé&ram, atslégam,
monétam, rokas instrumentiem utml.
Litija jonu akumulatoru parvietoSana
ir reguléta, jo, transportéjot
atseviSkus akumulatorus, to spailém
jabat aizsargatam un izolétam
no materialiem, kas var ar tam
saskarties un izraisit Tssavienojumu.
Pirms litija jonu akumulatoru
transportéSanas kopa ar jasu sutijjumu
parvadataju apstipriniet noteikumus
transportésanai, iepako$anai un
izsatiSanai.

IPASI DROSIBAS NORADIJUMI LITIJA

JONU (LI-ION) AKUMULATORIEM

* Akumulatoru nedrikst sadedzinat pat tad,
ja tas ir stipri bojats vai pilntba nolietots.
Akumulators ugunt var eksplodét. Sadedzinot
litija jonu akumulatoru, rodas toksiski
izgarojuma tvaiki un materiali.

+ Ja akumulatora Skidrums nok|Ust uz adas,
nekavéjoties mazgajiet skarto vietu ar maigu
ziepjadeni. Ja akumulatora skidrums nok|ust
acl, skalojiet to, tecinot Gdeni par atvertu
aci 15 minates vai tikmér, kamér pariet
kairinajums. Ja ir vajadziga mediciniska
palidziba, ievérojiet, ka akumulatora
elektrolita sastava ir Skidru organisko
karbonatu un litija salu maistjums.

» Atklatu akumulatoru elementu saturs var
izraisit elpoSanas celu kairindjumu. Jaieelpo
svaigs gaiss. Ja simptomi nepariet, meklgjiet
medicinisku palidzibu.

BRIDINAJUMS! Ugunsbistamibal!
Akumulatora skidrums var uzliesmot,

nonakot saskaré ar dzirkstelém vai
liesmu.

Otrreizéja parstrade

Dalita atkritumu savak$ana. So izstradajumu
nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzives
atkritumiem.

Uzladeéjams akumulators

« Sis ilglaicigas darbibas akumulators jauzlade,
kad tas vairs nenodroSina pietiekami
lielu jaudu, salidzinot ar jaudu pirms tam.
Kad ta ekspluatacijas laiks ir beidzies, no
instrumenta ir jaatbrivojas videi nekaitiga
veida:

* izladejiet akumulatoru pilniba, péc tam
iznemiet to no instrumenta;

* litija jonu elementus iespéjams parstradat.
Nogadajiet tos savam parstavim vai vietéjai
parstrades iestadei. DEWALT remonta
darbnicu saraksts, pilniga informacija par
muasu pécpardo$anas pakalpojumiem un
kontaktinformacija ir pieejama timekla vietné
www.2helpU.com.

Akumulatora ladétaja drosiba

Svarigi drosibas noradijumi visiem
akumulatoru ladétajiem

Ladetaji

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS. Saja
rokasgramata ir iek/auti svarigi drosibas
un ekspluatacijas noradijumi saderigiem
akumulatoru ladétajiem.

JUsu instruments izmanto DEWALT ladétaju. Lai
parbauditu akumulatoru un ladétaju saderibu,
skatiet tabulu, kas atrodas Sis rokasgramatas
beigas.

* Pirms ladétaja izmantoSanas izlasiet visus
noradijumus un bridinajuma apzimé&jumus uz
ladétaja, akumulatora un izstradajuma, kura
tiek izmantots akumulators.

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas
trieciena risks. Ladétaja nedrikst
ieklat Skidrums. Var rasties elektriskas
stravas trieciens.

UZMANIBU! Ugunsbistamiba! Lai
mazinatu ievainojuma risku, uzladejiet
tikai DEWALT vairakkart uzladéjamos
akumulatorus. Cita veida akumulatori
var eksplodét, izraisot ievainojumus
un sabojajot instrumentu.
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IEVERIBAI! DaZos gadijumos sveskermeni

var izraisit 1ssavienojumu ladétaja, ja ladétajs

ir pievienots elektrotiklam. Ladétaja tuvuma
nedrikst novietot vaditspéjigus materialus,
pieméram, slipéSanas puteklus, metala skaidas,
térauda vati, aluminija foliju vai uzkraju§as metala
dalinas. Ja |adétaja nav ievietots akumulators,
ladétajs ir jaatvieno no elektrotikla. Pirms ladétaja
tinSanas tas ir jaatvieno no elektrotikla.

+ NEDRIKST ladét akumulatoru ar citiem
ladéetajiem, kas nav noraditi Saja
rokasgramata. Ladéetajs ir ipasi paredzéts St
akumulatora uzladésanai.

« Sie ladétaji ir paredzéti tikai un vienigi
DEWALT vairakkart uzladéjamo
akumulatoru uzladésanai. Lietojot tos citiem
mérkiem, var izraisit ugunsgréka, elektriskas
stravas vai navéejosa trieciena risku.

* Nepaklaujiet l1adétaju lietus vai sniega
iedarbibai.

+ Atvienojot ladétaju, neraujiet aiz vada,
bet gan aiz kontaktdaksas. Tadégjadi
mazinas risks sabojat baroSanas vadu un
kontaktdaksSu.

+ Uz ladétaja nedrikst novietot kadus
priekSmetus, ka arT to nedrikst novietot
uz mikstas pamatnes, lai nenosprostotu
ventilacijas atveres un neizraisitu parlieku
parkarSanu ta iekSpusé. Novietojiet ladétaju
vieta, kur nav karstuma avotu. Ladétaja
védinasanu nodroSina atveres korpusa
augsSpuse un apakSpuse.

* Nelietojiet ladétaju, ja ta vads vai
kontaktdaks$a ir bojati.

* Neekspluatgjiet vai neizjauciet ladétaju, ja
tas ir sanémis asu triecienu, ticis nomests
vai citadi ir bojats. Nogadaijiet to pilnvarota
apkopes centra.

» Ladetaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga
apkope vai remonts, nogadajiet to pilnvarota
apkopes centra. Ja tas tiek nepareizi
lietots vai no jauna samontéts, var rasties
elektriskas stravas trieciena, navejosa
trieciena vai aizdeg8anas risks.

+ Pirms ladéetaja tiriSanas tas ir jaatvieno no
elektrotikla. Tadéjadi mazinas elektroSoka
risks. Sis risks nesamazinas, ja iznemat tikai
akumulatoru.

» NEDRIKST vienlaicigi saslégt kopa
2 ladetajus.
+ Ladétajs ir paredzets darbibai ar standarta

120 V / 220 V majsaimniecibas elektrisko
stravu.

Ladetaju nedrikst izmantot ar jebkuru citu
spriegumu. leverojiet, ka tas neattiecas uz
transportlidzeklu ladétajiem.

Uzlades gaita (1. att.)

1. Pirms akumulatora ievietoSanas pievienojiet
ladétaju piemérotai kontaktligzdai.

2. levietojiet akumulatoru (C) ladétaja Iidz galam,
ka paradits 1. attéla, Iidz tas pilniba atduras.
Vienmeérigi mirgo sarkana (uzlades) lampina,
noradot, ka uzlades gaita ir sakusies.

3. Kad sarkanais indikators deg nepartraukti,
tas liecina, ka uzlade ir pabeigta. Tagad
akumulators ir pilntba uzladéts, un to var sakt
lietot vai arT atstat ladétaja.

Uzlades indikatori

Dazi ladétaji ir izstradati, lai noteiktu noteiktas
problémas, kas var rasties ar akumulatoriem.
Problémas tiek noraditas ar sarkanu gaismu,

kas atri mirgo. Ja ta notiek, vélreiz iznemiet un
ievietojiet akumulatoru ladétaja. Ja problema
joprojam pastav, izméginiet citu akumulatoru, lai
noteiktu, vai ladétajs ir darba kartiba. Ja rezerves
akumulators tiek pareizi uzladéts, sakotngjais
akumulators ir bojats un janogada apkopes centra
vai cita savakSanas vieta otrreizéjai parstradei.
Ja, ievietojot rezerves akumulatoru, indikators
mirgo tapat ka sakuma, nogadajiet ladétaju
pilnvarota apkopes centra, lai to parbaudttu.
KARSTA/AUKSTA AKUMULATORA
UZLADES AIZKAVE

Daziem ladétajiem ir karstas/aukstas uzlades
aizkaves funkcija: kad ladétajs nosaka, ka
akumulators ir karsts, tas automatiski uzsak
karsta akumulatora aizkavi, apturot ladéSanu
[1dz akumulators ir atdzeséts. Péc tam, kad
akumulators ir atdzisis, ladéetajs automatiski
parslédzas uz akumulatora ladé$anas rezimu.
Ar 3o funkciju akumulatoram tiek nodroSinats
maksimals kalpoSanas laiks. Sarkana gaisma
mirgo ilgi, péc tam 1si, kamér tas atrodas karsta /
auksta uzlades aizkaves rezima.

AKUMULATORA ATSTASANA LADETAJA

Akumulatoru var neierobezotu laikposmu atstat
elektrotiklam pievienota ladétaja ar iedegtu
gaismas diodi. Ladétajs uzturés akumulatoru
gataviba un pilniba uzladéetu.

PIEZIME. Akumulators Iénam zaudés ladinu, kad
tas tiek turéts arpus ladéetaja. Ja akumulators tiek
turéts uzlades uzturéSanas rezima, to, iesp&jams,
ir nepiecieSams uzladét pirms lietoSanas.
Akumulators, iespéjams, var zaudét ta ladinu, ja
tiek atstats ladéetaja, kas nav iesprausts atbilsto$a
mainstravas avota.
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ZEMAS UZLADES AKUMULATORI: Ladétaji
var noteikt zemas uzlades akumulatoru. Tadi
akumulatori ir vél lietojami, bet neuzskatiet, ka tie
darbosies tik pat ilgi. Ladétaja indikators noradts,
ka janomaina akumulators.

Svarigas piezimes par ladésanu

1. Akumulatora visilgako kalpoSanas laiku un
darba efektivitati var panakt tad, ja to uzladé
gaisa temperatira no 18° Iidz 24 °C (65°F
- 75 °F). NEUZLADEJIET akumulatoru, ja
gaisa temperatira ir zemaka par +4,5 °C
(+40 °F) vai augstaka par +40,5 °C (+105 °F).
Tas ir svarigi, lai neizraisitu akumulatoram
smagus bojajumus.

2. Ladétajs un akumulators var palikt silts
pieskarieniem, kamér notiek ladéSana.
Ta ir normala paradiba un neliecina par
problémam. Lai veicinatu akumulatora
atdziSanu péc lietoSanas, izvairieties no
ladétaja vai akumulatora novietoSanas silta
vidé, pieméram, metala skunr vai piekabé bez
siltumizolacijas.

3. Ja akumulators pareizi neladéjas:

a. parbaudiet ligzdas darbibu, iesprauzot
lampu vai kadu citu elektroiekartu;

b. parbaudiet, vai ligzda ir savienota ar
gaismas slédzi, kas izslédz stravu, kad jus
izslédziet gaismas;

c. parvietojiet ladétaju un akumulatoru uz
vietu, kur apkartéja gaisa temperatira ir
aptuveni 18°- 24 °C (65 °F - 75 °F);

d. ja ladéSanas problémas joprojam pastav,
nogadajiet instrumentu, akumulatoru un
ladétaju uz vietéjo apkopes centru.

4. So akumulatoru jauzladé, kad tas vairs
nenodroSina pietiekami lielu jaudu, salidzinot
ar jaudu pirms tam. Instrumentu $ados
apstaklos NEDRIKST TURPINAT ekspluatét.
Sekojiet ladeésSanas gaitai. Jus arT varat
uzladéet daléji lietotu akumulatoru, kad
vien vélaties, bez nekadiem nelabvéligiem
efektiem uz akumulatoru.

5. Ladétaja tuvuma nedrikst novietot
vaditspéjigus materialus, pieméram,
slipéSanas puteklus, metala skaidas, térauda
vati, aluminija foliju vai uzkrajusas metala
dalinas. Ja |adétaja nav ievietots akumulators,
ladetajs ir jaatvieno no elektrotikla. Pirms
ladétaja tiriSanas tas ir jaatvieno no
elektrotikla.

6. Ladetaju nedrikst to sasaldét vai iegremdét
udent vai cita Skidruma.

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena
risks. Ladétaja nedrikst ieklat Skidrums. Var
rasties elektriskas stravas trieciens.

UZMANIBU! Nekada gadijuma neatveriet
akumulatoru. Ja akumulatora plastmasas apvalks
sallzt vai ieplaisa, atgrieziet to uz apkopes centru
otrreiz&jai parstradei.

leteikumi uzglabasanai

1. Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un
sausa vieta, kura nav tieSu saules staru un
kas nav parak karsta un auksta.

2. Ja akumulatori vai ladéetaji tiek uzglabati
ilglaicigi, tie nesabojajas. Pareizos apstaklos
tos var uzglabat 5 vai vairak gadus.

EKSPLUATACIJA

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms reguléSanas vai piericu un
piederumu uzstadiSanas / nonemsanas izslédziet
instrumentu un iznemiet no ta akumulatoru.

Akumulatora ievietoSana un iznemsana (2. att.)

PIEZIME. Parbaudiet, vai akumulators ir pilniba
uzladéts.

Lai uzstaditu akumulatoru (A) uz instrumenta,
saskanojiet akumulatoru ar sliedém uz
instrumenta aizmugures un virziet to stingri
iekarta, l1dz atskan fiksacijas skana.

Lai iznemtu akumulatoru no instrumenta,
nospiediet atbrivoSanas pogu un stingri velciet
akumulatoru ara no instrumenta. levietojiet to
ladéetaja, ka paradits 1a., 1b. att.

leteikumi par lietoSanu

+ Lai nodroSinatu pagarinatu darbmuzu,
12 V maks. DEWALT litija jonu akumulatoru
var lietot ar jusu sarkanajiem vai zalajiem litija
jonu lazeriem.

» Akumulatoram jabut laba darba stavokli. Ja
uz ekrana mirgo zema akumulatora uzlades
stavokla indikators, akumulatori ir jauzladé.

UZTURESANA

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga
ievainojuma risku, pirms regulésanas
vai piericu un piederumu uzstadisanas
/ nonem3anas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru.
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N

TiriSana
c BRIDINAJUMS! Instrumenta detalu

tirisanai, kas nav no metala, nedrikst
izmantot skidinatajus vai citas asas
kimiskas vielas. STs kimiskas vielas
var sabojat So detalu materialu.
Lietojiet tikai ziepjadenr samitrinatu
lupatinu. Nekada gadijuma
nepielaujiet, lai instrumenta ieklist
Skidrums; instrumentu nedrikst
iegremdét Skidruma.

NORADIJUMI LADETAJA TIRISANAI

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas
trieciena risks. Pirms ladétaja tirisanas
tas ir jaatvieno no mainstravas avota.
Netirumus un smérvielas no ladétaja
aréjas virsmas var notirit ar lupatinu
vai mikstu birstiti, kam nav metala
saru. Neizmantojiet ddeni vai tiriSanas
lidzeklus.

Piederumi

BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi,

A kurus DEWALT nav ieteicis un
nepiedava, nav parbauditi lietoSanai
ar so instrumentu, var rasties bistami
apstakli, ja tos lietosiet. Lai mazinatu
ievainojuma risku, $im instrumentam
lietojiet tikai DEWALT ieteiktos
piederumus.

Piederumus, ko ieteicams lietot kopa ar So
instrumentu, var iegadaties par atseviSku
samaksu no vietéja izplatitaja vai pilnvarota
remonta darbnica. Ja jums vajadziga palidziba
jebkada papildu piederuma atrasana, ludzu,
sazinieties ar DEWALT Industrial Tool Co., 701
East Joppa Road, Baltimore, MD 21286, zvaniet
uz 1-800-4-DEWALT (1-800-433-9258) vai
apmeklejiet misu majaslapu www.dewalt.com.

Remonts

Lietotajs pats nevar veikt ladétaja un akumulatora
apkopi. Lai nodro$inatu izstradajuma DROSIBU
un UZTICAMIBU, labojumus, uzturéSanu un
pielagosanu drikst veikt DEWALT rdpnicas
apkopes centrs, DEWALT autorizéts apkopes
centrs vai cits kvalificéts apkopes personals.
Vienmeér izmantojiet tikai identiskas rezerves
dalas.

Ladetaja un akumulatora atbilstibas tabula.

DEWALT akumulatoru un ladétaju sistéemas (Eiropa/ANZ)

Ladetaji / ladesanas laiks (minates)

Akumulatora Izejas Amp. stunda 240 volti 12 volti
kat. # spriegums
DCB100 DCB105 DCB119
DCB120 10,8V 1,3 40 40 40
DCB123 10,8 V 1,5 40 40 40

"X" norada, ka akumulators nav atbilstigs ar So noteikto Iadétaju. Visi ladesanas laiki ir aptuveni.
Patiesi ladesanas laiki var atSkirties. Lasiet instrukciju rokasgramatu vairak noteiktai informacijai.
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NA3EPHbBIMNYPOBEHb LASERCHALKLINE™

DCE088G, DCEO88R

NosapaBnsaem Bac!

Bbl BbIGpanu npnbop prpmel DEWALT.
TwaTtenbHada paspaboTka U3gennin, MHOroneTHUn
OnbIT PMpMbI MO NPOU3BOACTBY MHCTPYMEHTOB,
pasfiMyHble YCOBEPLUEHCTBOBAHUSA caenanu
anekTponHcTpymeHTol DEWALT ogHumu

N3 camblX HaEXHbIX MOMOLLHMKOB ANst
npodeccmnoHanos.

OnpepeneHusn: MNpeaynpexae-
HMA 6e3onacHoOCTHU

Cnepywowue onpeaeneHuns ykasbiBaloT Ha
CTeneHb BaXXHOCTU Ka)K4oro CUrHarnbHoro
cnos.a. MNpoyTnTe PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumm
n o6paTuTe BHUMaHWEe Ha JaHHblE CUMBOIbI.

OlNACHO: O3Havyaem 4pe3ssbiHalHoO
ornacHy cumyauuro, kKomopasi

npusodum K cmMepmersibHOMYy UCX00y
Usu nony4yeHuo mskeénol mpasmbi.

BHUMAHMUE: O3Hauyaem
rnomeHuyuasnbHO ornacHy cumyauuro,
Komopas Moxem rpusecmu

K cmMepmesibHOMYy UCXOOy unu
rnosry4yeHurO msixénou mpaemabl.

NMPEQYMNPEXOEHUE: O3Hayaem
A rnomeHuyuasibHO OrnacHy cumyauyuro,

Komopasi Moxem npusecmu

K MoJsly4eHuUro mpasmbi j1E2Kol uu

cpedHelli msxxecmu.

NMPEQYTPEXOEHUE:
Ucnonb3yemoe 6e3 cumeorna
ornacHocmu c/1080 03Hayaem
MomMeHyuaibHO OfnacHy cumyauyuio,
Komopasi Moxem ripusecmu

K nnospexxoeHuro rnpubopa.

ECJIN Y BAC BO3HUKITN BOMNPOCHI

NI KOMMEHTAPUN OTHOCUTEJIbHO
AAHHOIO NPUBOPA UMW NTKOBOIO APYTIOro
MPOAOYKTA DeWALT, CBAXXWUTECb C HAMW:
Ten: 01753-56 70 55, ®akc: 01753-57 21 12 NN
MOCETWUTE HALU CAUT: www.DEWALT.eu

@ BHUMAHME: [ins cHUXxxeHusi

pucka nosly4eHusi mpasmal
npoYymume O0aHHble UHCMPYKYUU
no 6esonacHocmu, a makxxe
pyKo80oACmMao Mo sKcrayamayuu
npubopa.

COXPAHUTE BCE NMPABUIA
BE3OMACHOCTU U UHCTPYKUWUWN ONA
NOCNEAYHOLWENO UCMNOJIb3OBAHUA

OnpeaeneHus: MNMpeaynpexae-
HUA 6e30MNacHOCTHU

Cneayowme onpeaeneHus ykasblBatoT Ha
cTerneHb BaXXHOCTU KaXKA0ro CUrHanbHoro
cnoga. MpoyTnuTe pyKOBOACTBO MO 3KCNMnyaTauun
n o6paTnTe BHUMaHWEe Ha JaHHble CUMBOIbI.

Olr1ACHO: O3Ha4yaem 4pe38biqatiHo
ornacHyr cumyauuro, Komopasi

npusodum K cMepmersibHOMY UCX00y
UsIu rosiy4eHuro mskénolu mpasmbl.

BHUMAHMUE: O3Hauyaem
rnomeHuyuarbHO ofnacHy cumyauuro,
Komopas Moxem rnpusecmu

K cMepmesibHOMYy UCXOOy unu
rnosiy4eHuro msixxénou mpaemebl.

NPEAQYNPEXOEHUE: O3Havyaem
A rnomeHuyuarnbHO OrnacHy cumyauyuro,

Komopasi Moxxem npusecmu

K Mosly4eHuro mpasmbi fé2kol unu

cpedHel mskecmu.

NMPELOCTEPEX>XEHUE: O3Havyaem
cumyauyuto, He cesi3aHHyHo

C nosiy4yeHuem mesiecHol
mpaemabl, Komopasi, 00HaKo, Moxem
npusecmu K noepex0eHuro
npubopa.

Puck rnopaxeHusi anekmpu4eckum
mokom!

& OzHeonacHocms!

NpaBuna 6e3onacHOCTU Npu

paboTe ¢ nasepamu

BHUMAHMWE! BHumMmamesibHO
npoymume ece UHCMPYKyuUU.
HecobnodeHue scex
repeyucneHHbIX HUXe UHCmpyKyul
MOXem rnpueecmu K rnopaxeHuro
371IEKMPUYECKUM IMOKOM,
B03HUKHOBEHUIO rnoxkapa u/unu
rony4YeHUr msxeénol mpasmel.

A BHUMAHME! NasepHoe nanyyeHue. He
pa3bupanTte n He BUAOU3MEHANTE Nas3epHbIN
npudop. BHyTpu HET o6cnyXmBaemblx
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nonb3oBarenemM getanen. 3To MoxeT npnBeCTU
K Cepbé3HOMy nopa>xeHuto rnas.

A BHUMAHMUE: OnacHoe nsny4veHue.
Vicnonb3oBaHune 3fIeMEHTOB ynpaBreHus,

HaCTPOEK UMK BbINOSIHEHNE AENUCTBUN, OTIINYHBIX

OT YKa3aHHbIX B JaHHOM PYKOBOLACTBE, MOXET
npmnBecTn K ornacHomy BO34ENCTBUIO la3epHOoro
N3ny4vYeHun4.

* Ucnonb3ynTe nasepHbIin npubop

TOJIbKO C npeAaHasHa4eHHbIMU ONA Hero
6aTapeﬁKaMM nutaHus. icnonb3oBaHue
6aTapeeK NMMTaHNA MHOIO TUNa MOXeT
npmnBecCcT K BOBHMKHOBEHNIO NOXapa.

XpaHuTe Heucnonb3yeMble Na3epHble
npuMbopbl B MecTax, HeAOCTYMHbIX ANA
AeTel M NOCTOPOHHMUX Nuy,. JlazepHble
npnbopbl MOryT NPEACTaBNATL ONACHOCTb
B pyKax HEOMbITHbIX NOfIb30BaTENEWN.

Mcnonb3ynTe TONbKO AONOSNHUTESNbHbIE
NpPUHaANEeXHOCTU, PeKOMEeHAOBaHHbIe
npousBoagutenem Bawen mogenu
npubopa. [JonosHUTENbHbIE
NpPUHaanexXHoOCTU MU akceccyapbl,
nogxoasdiwmne ons ogHoro npudopa, npu
NCNonb30BaHMM C APYron Moaernbo MoryT
cTaTb NPUYMHOW MONyYEeHUs TPaBMbI.

TexHM4yeckoe obcnyxuBaHue NnpoaykKTa
AOMKHO NPOU3BOAUTLCA TOJNbLKO
KBanuduumMpoBaHHbIMU cneunanmcTamMu.
TexHnyeckoe obCcnyxMBaHNE U PEMOHT,
npounsBeaéHHble HEKBaNMMUUMPOBaHHbIM
nepcoHanom, MoryT ctaTb NPUYNHON
nony4yeHus TpaBMbl. MecToHaxoxaeHue
BrivxanLero aBTOpM30BaHHOrO CEPBUCHOIO
ueHTpa DEWALT MOXHO y3HaTb Nno
TenedoHy 01753-56 70 55 nnu Ha canTe
www.DEWALT.eu

* Hu B KOem cniy4yae He paccmanMBaﬁTe

nasepHbIn nyy Yepes onTu4eckue
npu6opbI, Takne Kak Tefieckon unm
Teo[oNunT. ATO MOXET NPUBECTU

K Cepb&3HOMY MopakKeHuto rnas.

* Hukorpga He ycTaHaBnuBauTe nasepHbIn

npmnbop BGNN3U OT OTpaXKaroLmxX
NOBepPXHOCTEN, KOTOPble MOTYT OTPa3nTb
nasepHbIv Nnyd B rnasa nonb3oBartens
UNK1 cnyYyamHoro nuua. 3To MoXeT
NPUBECTU K CEPLEIHOMY MOPAXKEHUIO rNas.

* Bcerpa Bbikno4yanTe nasepHbin npubop,

Koraa oH He ucnorsb3yeTca. BKNOYEHHLIN
npunbop yBenuumBaeT pUck nonagaHus
nasepHoro rfiyya B rnasa.

* He pa3bupante nasepHbin npubop.

BHyTpu HeT o6cnyxmBaembix
nonb3oBaTenem AeTanen.

* Hu B Koem cnyyae He BUAOU3MEHANTEe
nasepHbin npubop. Jltobbie
BMAOU3MeEHeHMS Npubopa MoryT NnpuBecTr
K OMacHOMY nasepHOMY U3NyYEHUIO.

* Hukorga He ucnonb3ynTte nasepHbIn
npuobop B NpUCyTCTBUU AETEN U He
No3BONANTe AeTAM Nofib30BaTbCA
npubopom. 3TO MOXET NPUBECTU
K CEepbE3HOMY MOPaXKeHUIo rnas.

* YcTtaHaBnMBauTe nasepHbin npundéop
Ha YCTOM4YMBOW POBHOMN NOBEPXHOCTMU.
MNageHne nasepa MOXeT NPUBECTU K €ro
NOBPEXAEHMIO UMW NONYYEHUIO TSXENOWN
TpaBMbl.

» [laHHbIN NnpnGop nocTtaBnseTcs
NONTHOCTbLIO B COOpaHHOM Buae.
[aHHbI npubop obopyaoBaH pyHKUUAMU
ObICTpOW 1 NpocTon HacTpouku. MNepen,
ncnons3oBaHuem npnbopa BHUMaTENLHO
npoyYTUTE U NPUMUTE K CBEOEHUIO
BCE MHCTPYKLUUM B PyKOBOACTBE MO
akcnnyartauun npubopa.

+ [lpsamMoe nonagaHve B rnasa ny4ya nasepa
2-ro knacca cuymtaeTcsi 6e3onacHbIM
B TeyeHune He 6onee 0,25 cekyHabl. B atom
clydae oTBeTHasi peakuus rnasHoro Beka
obecneymBaeT OCTATOYHYIO 3alMUTy rnasa.

OcTaTo4Hble PUCKUN

Cneayolme pUCcKu ABMAOTCA XapakTepHbIMU
Npv UCMNONb30BaHUN Na3epHbIX NPUGOPOB:

— Tpasmbi 8 pe3ynbmame rnopaxeHusi
J1a3€PHbLIM J1Y4OM.

MAPKWUPOBKA lNPUBOPA

* Hukorpa He cHMMaNTe n He cTupanTe
c npubopa npeaynpexaaroLlimne 3TUKETKN.
Mpwn OTCyTCTBUM NpeaynpexaatoLmx
3TUKETOK NoSib30BaTeNb UK CryYanHoe
NNLO MOTYT HENpeayMbILUITEHHO
NoABEPrHyTbCA 00yYEHUIO.

* Ha np|/|6ope MMEKTCA crnenyrome 3Haku:

Vi, BOSMbT

mW............. MUNnBaTT
M—....BHumanve! Nasep!
NM....ccoueeenne ANTMHA BOJSTHbI U3Ny4YeHns

B HAHOMeTpax

Ha npu6ope umetoTcs cnepgytoume
MUKTOrPaMMBbi:

MNepen Hayanom paboTbl BHUMATENbHO
NpPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
akcnnyaTaumm
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& BHumaHwue! Jlazep!
He cmoTpuTe Ha nasepHbIn nyy.

A Ha nasepHom npunbope ans Bawero
ynobcTtea n 6e3onacHoCTU, pasMeLLeHbl
cnegylowue 3TUKETKK, onoseLlatoLmne

0 Kkrnacce gaHHoro nasepa. Ocob6eHHoCTH
Baluei koHKpeTHOM Modenu NnpoayKTa onucaHbl
B PYKOBOZACTBE Mo aKcnryartauumm npubopa.

* LA1SER

% LASER
2

NS

3R

TEXHUYECKOE
OBCJIYXXUBAHUE

» [Ina obecnevyeHnss MakCUManbHOM TOYHOCTHU
B paboTe perynapHo NpoBepsanTe nasepHbii
npnbop Ha NPaBUNbHOCTbL KanNnnMbpoBkKu. Cm.
pasgen «lMpoBepka nokanbHOW KannbpoBKn»
B PYKOBOACTBE MO aKcnnyatauuu npubopa.

» [1poBepky kKannbpoBKKN 1 Npoyme BUAbI
TEXHUYECKOro 06Cny>XMBaHNA MOXHO
NpoOn3BEeCTM B aBTOPM30BAHHOM CEPBUCHOM
ueHTpe DEWALT.

* XpaHuTe He UCNonNb3yeMbl fla3epHbIN
npudop B YemogaHe, BXoAALLEM B KOMMNEKT
noctaBkun. He xpaHute nasepHbii Npndop
npu Temnepatype Hmxke —20 °C unu Bblwe
+60 °C.

* He ybupante B 4yeMoaaH BnaxHbIN
nasepHbIvi npubop. CHavana NnonHoOCTbIO
BbICYLLMTE NasepHbIN Npubop Npu NOMoLLM
MSITKOM CYyXOW TKaHW.

UUCTKA

BHelwHVe nnacTukoBble AeTany MOXHO YUCTUTb
BNaXXHOW TKaHbl0. HECMOTPSA Ha TO, YTO AaHHble
4YacTu YCTONYMBBI K JENCTBUIO pacTBOpUTENen,
HWKOI'OA He ncnonb3ynTte pacTBopuTEnN.
Mepen Tem kak ybpatb nasepHbin npudop

Ha xpaHeHue, yaanuTe nobyto Bnary c ero
NOBEPXHOCTU MPU NOMOLLIN CYXON MSATKOW TKaHW.

TEXHUYECKOE

OBCJ1YXUBAHUE

NMPUMEYAHUE: Pasbopka nasepHoro npmubopa
aHHynupyeT BCe rapaHTuiiHble obs3aTenscTea
Ha NPOAYKT.

B uensx obecneyeHns BE3SOMACHOCTHU

n JOJITOBEYHOCTW B ncnonb3oBaHumn
nNpoayKTa PEMOHT, TEXHMYECKoe 0BCnyXmBaHne
N perynmupoBka AOSMKHbI NPON3BOANTLCS

TONbKO B @aBTOPU30OBAHHbIX CEPBUCHbIX LleHTpax
DEWALT. PemoHT Bawero npubopa gomxeH
NPON3BOAUTBLCS TONBKO KBANMMULMPOBAHHBIMN
cneumanucTamm ¢ MICNoNb30BaHNEM NOEHTUYHbBIX
3anacHbix Yacten. 3To obecneumTt 6€30nacHOCTb
Bawero npnbopa B ganbHenLwen akcnnyartayum.

TexHn4yeckoe obCcnyxMBaHNe UMM PEMOHT,
npousBeféHHble HekBanMULMPOBaHHbLIM
nepcoHanom, MoryT cTaTb NPUYMHON NOMyYEeHUS
TpaBMbl. Agpec bnuxanwero aBTopnu3oBaHHOIo
ueHtpa DEWALT y3HanTte Ha canTte
www.DEWALT.eu

HOINOJIHUTEJIbHbBIE
NMPUHALJIEXXKHOCTU

A BHUMAHME: TlockonbKy NpUHaanexHoCcTw,
OTNINYHbIE OT TeX, KoTopble npeasniaraet DEWALT,
He NpoXoaunu TecTbl Ha AaHHOM U3genun, To
NCrnonb30BaHME 3TUX NPUHAANEXHOCTEN MOXET
nNpyBECTM K onacHou cuTyaumn. Bo nsbexarve
pucka norydeHnsa TpaBMbl, C AaHHbIM NPOAYKTOM
AOJSIKHBI UCMONb30BaTLCH TOMBKO JOMNOSTHU-
TenbHble NPUHAANEXHOCTU, PEKOMEHOOBAHHbIE
DEWALT. JononHuTenbHble NpUHAANEXHOCTH

N akceccyapbl, nogxogswue gns ogHOro npum-
6opa, Npu Ucnonb30BaHUK C ApPYro Mogernbio
MOTyT cTaTb NPUYNHON NONYYEHUS TPaBMbI.

PekomeHdo8aHHbIe OOMOMHUMEbHbIE
rnpuHadnexHocmu, ucrosnb3yeMmslie ¢ Bawum
rnpubopom, MOXXHO npuobpecmu 3a
oornosIHUMernbHyo niamy y Mecmyozo odurnepa
unu 8 aeMmMopuU308aHHOM CEPBUCHOM UeHmpe.
Ecnu Bam HyxHa rnomouwib 8 rioucke kakou-nubo
npuHadnexHocmu, obpamumecs 8:

DEWALT

210 Bath Road; Slough, Berks SL1 3YD
Ten: 01753-56 70 55, ®akc: 01753-57 21 12
nnn nocetnte Haw cant www.DEWALT.eu

B komnnekT noctasku Bawero npubopa moxet
BXOAWTb MarHUTHbIN ONOPHbIN KPOHLUTENH.
[aHHbIV KPOHLWITENH NO3BONAET 3aKPennsaTh
npubop Ha NobbiX BEPTMKaNbHbIX NMOBEPXHOCTAX
13 cTanu Unun YyyryHa npy nomMoLLUn MarHuToB,
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pacnonoXeHHbIX Ha 3agHen CTOPOHe
KpPOHLUTENHA.

A NMPEAOYNPEXLOEHUE: He ctonTe noa
nasepHbiM NpnHOPOM, YCTaHOBIIEHHbLIM Ha
MarHUTHbIN KpOoHLWTEWH. [lageHne nasepa MoxeT
NPUBECTU K €ro NOBPEXAEHUIO UNN MOMYyYEHUIo
TSXKENOW TPaBMbl.

SJIEKTPOBE3OIACHOCTb

* Ncnonb3ynte npnbopsl, paboTtatowime ot
BaTtapeek, TONbKO CO crneunanbHO Ansa HUX
paspaboTaHHbIMM BaTapenkamm NUTaHNS.
Mcnonb3oBaHne 6atapeek NnUTaHWUsi UHOTO
TUNa MOXeT NPUBECTU K BO3ZHUKHOBEHMIO
noxapa.

A BHUMAHMUE: baTtapernkn MoryT B3opBaTbCs
UM NpoTeYb, U MOTYT CTaTb NPUYNHON TPaBMbI
NN BO3HUKHOBEHNA noxapa. [Ans cCHUXeHns
pucka:

« CrTporo crneayiTe BCEM UHCTPYKLNAM
N NpeaynpexaeHnsm, cogepxalwimmcs
B MapKMpoBKe GaTapeek NUTaHus 1 Ha
yrnakoBKe.

+ Bcerga BcTaBnanTte 6atapenku nuTaHns
C cobrnogeHnem nomnsipHoCTH (+ U -),
coBMeLlas COOTBETCTBYHOLLNE CUMBOSIbI
Ha GaTtapenke n npubope.

* He ponyckanTte KOPOTKOro 3amMmblkaHUs
KOHTAKTOB BaTaperku nuTaHus.

* Hwu B KOEM Cny4yae He NbiTanTecb
3apskaTb GaTapenkn NnTaHMsa pa3oBoro
MCMNOSfb30BaHMUS.

* He cmewwvBanTe ctapble U HOBblE
Gatapenku nuTaHna. 3ameHanTe
OLHOBPEMEHHO BCe HaTapenkn nuTaHns
HOBbIMM BaTaperikaMu Takou Xe MapKu
n TMNnopasmepa.

* OTpaboTaHHble baTapenkm HemeaneHHo
n3BrekanTe n3 npubopa n yTMnuanpynte
NX B COOTBETCTBMM C MECTHbIM
3aKOHOAATENbCTBOM.

* He 6pocarite 6atapenkm NTaHUS B OFOHb.

* XpaHuTe 6aTaperkm NUTaHus B He
AOCTYMHOM Ans AeTen MecTe.

* W3Bnekante 6aTapenkn nuTaHna n3
npubopa, ecnu Bl He BygeTe um
Nonb30BaTbCH B TEYEHNE HECKOIbKNX
MecsLeB.

OKkoHYaHue cpokKa cis1y6bl
npodyKkma

+ HE BbIEPACLIBANTE aaHHbINi
NPOAYKT BMECTE C 0ObIYHbIMU
ObITOBBIMM OTXO4AMM.

mmmm ° BCEMOA ytunusupyite 6atapeiiku
NUTaHWUsi B COOTBETCTBUU
C MeCTHbIM 3aKOHOA4ATENbCTBOM.

« YTUNNINPYWUTE npubop
B COOTBETCTBUN C MECTHbIMU
nonoxeHusiMu no cbopy
N yTunmsaumm oTxo40Bs
3IIEKTPUYECKOrO N 3NEKTPOHHOIo
COOTBETCTBUN C [INpeKTnBOmn
WEEE.

FTAPAHTUMHBIE YCITOBUSA

KomnaHnua DEWALT yBepeHa B kKa4yecTBe CBOEN
NPOAYKUUN N, B CBA3M C 3TUM, Npeanaraet
npogeccnoHanbHbIM NOMb30BaTENSAM
NCKNIOYNTENbHbIE YCITOBUS rapaHTUNHOIO
o6cnyxmMBaHUsA NpoayKToB. [JaHHble
rapaHTUHbIE YCITOBUSA ABNAIOTCA JONOMHEHNEM
K BallMM LOrOBOPHbLIM NpaBam U HAKOUM
obpa3oM He yLeMnaoT BbllleyKa3aHHble

npasa npodeccmoHanbHbIX Nofb3oBaTenemn

N 3aKOHHbIE NpaBa HeENPOgECCUOHANBbHbIX
nonb3oBaTenen Ha rapaHTuiHoe obcnyXuBaHume.
lapaHTna gencTBuTenbHa B npegenax
TEPPUTOPUIN FrocydapcTB-4ieHOB EBponenckoro
coto3a n EBponenckon 3oHbI cBOGOAHON
TOProBnw.

+ 30 AHEW TAPAHTUSA OBMEHA -

Ecnu Bbl He coBcem yaoBneTBOpeHbI paboTomn
Bawero nsgenua DEWALT, npocTo BEpHUTE ero
B NOnHoOW Komnnektauum B TedeHme 30 gHen

C AaTbl NOKYMNKN B TOProBy opraHu3auuto ans
BO3BpaTa AeHer unm sameHbl. Bo3spaT 1 3ameHa
NPOM3BOANTCA TONbKO NPU NOLATBEPKAEHUM
HOpManbHOro N3Hoca NpPoAyKTa n akTa
COBEpPLUEHMS NOKYMKMK.

+ OWUH roa 6ECMJIATHOIo CEPBUCHOIO
OBCITYXXUBAHWA -

Ecnn Bam notpebyeTca npoBeCT PEMOHT NNK
TexHunyeckoe obcnyxmneaHme Bawero nagenus
DEWALT B TeueHne 12 mecsaueB CO OHS NOKYMNKMU,
Bbl MOXeTe BOCNONb30BaTbCA NpaBoOM O4HOr0
B6ecnnaTHoro cepBuUcHoOro obcnyxusaHusa. OHo
OyaeT npoBefeHO coBepLUeHHO BecnnaTHo

B aBTOPU30OBaHHOM CcepBUCHOM UeHTpe DEWALT.
[Mpu noaTBepXxaeHUU akTa coBepLUeHNs
nokynku. BkntovaeT B ceba cTommocTb pabor.
He BkntoyaeT CTOMMOCTb NpUHAANEXHOCTEN
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N 3anacHbIX AeTanewn, ecnm oHu He noanagarT
nog AencTBme rapaHTUNHbLIX YCNOBUN.

« OOWH rog NOJIHOU rAPAHTUM «

Ecnu B TedeHune 12 mecsueB CO AHA NOKYMKK
Bawe nsgenve BbIngeT U3 cTposi No NpuymMHam,
CBsI3aHHbIM C Ka4eCTBOM MaTepuanos unm
cbopkun, DEWALT rapaHTupyet 6ecnnatHyto
3aMeHy BCEX HENCMNPaBHbIX YacTen unu - no
CBOEMY YCMOTPEHMUIO - BecnnaTHyo 3aMmeHy
camMoro n3genuvs npu cobnogeHnm crnenyowmx
yCrnoBuMn:

* Magenne ncnonb3oBanoch Mo Ha3HaAYeHMuIo;

° HeI/ICI'IpaBHOCTb n3genna He ABJIIAeTCA
cneacTteBMemM HopmMalibHOINo M3HOCa,

* He npeanpnHMMasiocb nonbITOK peMOHTa
n3nenna HeynoJsIHOMO4Y€eHHbIMU NnuaMi;

* NmeeTca noareepxaeHue gakta
COBEepLUEHMUS NOKYMKMY;

* Vagenune Bo3BpaLLEHO B NOSHOMN
KOMMNeKTauum n ¢ Hannynem Bcex
OpPUrMHanbHbIX COCTaBHbIX YacTeN.

Ecnun Bbl XoTuTe nogaTtb 3asiBKYy Ha rapaHTUinHoe
obcnyxuBaHue, obpatutech Kk Bawemy
npogasuy, B OAVH U3 aBTOPU3OBAHHbIX
cepBUCHbIX LeHTpoB DEWALT, cnncok KoTopbix
npuseneH B katanore npogykumum DEWALT, nnu
B Gnivkanwmni cepBucHbIn LeHTp DEWALT no
ajgpecy, ykazaHHOMYy B JaHHOM pPyKOBOACTBE
no akcnnyatauuun. Cnmcok aBTopMU30BaHHbIX
cepBUCHbIX LeHTpoB DEWALT u nonHyto
NHopMaLMIO O HaleM nocnenpoaaXHoM
obcnyxMBaHMM 1M KOHTaKTax Bbl MOXeTe HanTu
B MHTepHeTe no agpecy: www.DEWALT.eu

Be3onacHocTb nonb3oBaTens

BHUMAHMWE: BHumameJsibHO
npoymume 8ce UHCMpPYKyuuU.
HecobnodeHue scex
rnepeyucreHHbIX HUXe UHCmpyKyud
MOXXem rnpueecmu K rnopaxeHur
371eKMPUYECKUM MOKOM,
B03HUKHOBEHUIO noxapa u/unu
rony4eHUr Msixxénol mpasmail.

BHUMAHMUE: JlazepHoe
usny4eHue. He pa3bupatume

u He sudou3meHsilime s1a3epHbIl
npu6op. BHympu Hem
obcnyxueaeMbix Nosib3oeamesieM
demanel. 3dmo Moxem npusecmu

K cepbE3HOMY MopakeHuro 2s1as3.

BHUMAHMUE: OnacHoe u3ny4yeHue.

A Hcnonb308aHue 35rieMeHmos8
yrpassieHusi, Hacmpoek umnu
8bIMoJIHeHUe deticmaut, OMIIUYHbIX
om yKa3aHHbIX 8 0aHHOM
pykosodcmee, MoOxXem ripusecmu
K ornacHomy e030elicmeuto
J1a3epHO_20 U3J/TyYEHUS.

c NPELOYTPEXXOEHUE:

JIABEPHOE U3J1TYYEHUE - HE
CMOTPUTE HA JIA3EPHbIN J1Y Y.
JlazepHsbiti npubop Knacca 2.

* Ha npubope umeromcs criedyrouwue 3Haku:

Vi BOJIbT
mW............ MUNIMBaTT
Ah.............. amnep B 4ac
A BHumanwue! Jlazep!
M. AJNTMHA BOJSTHbI U3NyYeHns
B HaHOMeTpax
2 e nasepHbiv npubop Knacca 2
............. He cMOTpuTe Ha nasepHbIn nyu.

NMPEAYNPEXOAILWUE STUKETKU

[nsa Bawero yno6cTtea 1 6e30nacHOCTU Ha
nasepHoM npubope pasmeLleHbl crneayouime

STUKETKM:
A C pyKO80OCMEOM 10 3KCryamauuu
CHU3UM PUCK 10/1y4eHUs] mpasMabil.

IAS| BHUMAHME: JIASEPHOE
N3JTTYHEHWE. HE CMOTPUTE HA

JIABEPHBIN JTYY. lazepHnbiti npubop
Knacca 2.

BHUMAHME: NonHoe o3HaKoMieHue
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sen. [ ] sen. [ J wwew 2holpa.com
TPET ov-12vpe = Made inChine TYPEt ev-1zvoc = Madeln Ghine

* He ucnonb3yime nasepHbili npubop,

ecsiu ecmb OnacHOCMb 80320pPaHus
unu e3pbiea, HanpumMep, 861U3U J1€2KO
eocryiaMmeHsirowuxcs xuokocmed,

2a3oe unu nbinu. B npoyecce pabomel
anekmporpubopsl co3darom UCKPO8bIe
pa3ps0bi, KOMopblie MO2ym 80CI/IaMeHUMb
MbIfIb USIU 20PHOYUE rapbl.

Ucnonb3yime nasepHbiti npubop
moJibKO ¢ npedHa3Ha4YeHHbIMU OJis He20
6amapelikamu numaHusi. Vicrnonb3o8aHue
6amapeek numaHusi UHo020 murna Moxem
rpusecmu K 803HUKHOBEHUIO roxapa.

XpaHume HeucnoJsib3yeMble /1a3epHble
npubopbl 8 Mecmax, HeQoCMYynHbIX 0151
demell u NTOCMOPOHHUX Nuy,. JlazepHsbie
npubopsi npedcmassisikom ornacHocMmb

8 pyKax HeorbImHbIX Mosib3ogamersied.

Ucnonb3yiime mosbKo
dornoJsiHumeJsibHbIe NPUHadJIe)XHOCMuU,
pekomeHOo8aHHbIe npou3sodumesiemM
Bawel modenu npubopa.
LononHumernbHbie npuHadnexxHocmu

u akceccyapbl, nooxodsuue 0rsi 00H020
npubopa, npu ucrnonb308aHuUU ¢ Opyaol
MoOersibio Mo2ym cmamab rpu4yuHoU
rony4yeHUst mpasmei.

TexHu4yeckoe obcnyxueaHue npodykma
OO0JIKHO NMPou3800UMBLCS MOJILKO

KeanuguyupoesaHHbIMU crieyuasaucmamu.

TexHu4eckoe obcrnyxuesaHue unu peMoHm,
rnpouseedéHHble HeKksanugpuyuposaHHbIM
repcoHasioM, Mo2ym cmams rpu4yuHou
rnonyyeHusi mpaemsl. Adpec bnuxaduweao
asmopu3osaHHoz20 yeHmpa DEWALT
y3Haume Ha catme http:.//www.dewalt.com.

Hu e koem cny4yae He paccmampuealime
J1azepHbIil 1yY4 4epe3 onmuYyeckue
npu6opbl, Makue Kak mesiecKon unu
meodosaum. 3mo Moxem fpugecmu

K cepbE3HOMY MopaxeHUo a/1as.

Hukoa0a He ycmaHaenuealime sia3epHbIU
npubop e6s1u3u om ompaxxaroujux
nosepxHocmedu, Komopbie Mo2ym
ompa3umsb s1a3epHbIl J1yY 8 2/1a3a
nosib308amejJisi Usnu cJy4aliHo20 uya.
3mo moxem npusecmu K cepbE3HOMY
ropaxeHuro 271as.

Bcez0a ebiknroyalime nasepHbit npubop,
Ko20a OH He ucnoJsib3yemcsi. BkioyéHHbIl
npubop ysenudyueaem puck rnornadaHusi
la3epHo20 siyya 8 2nasa.

He pa36upatime nasepHbiti npubop.
BHympu Hem obcrnyxueaembix
nonb3oeamenem demaned.

Hu e koem cniyvyae He esudou3meHsitime
nasepHbil npubop. /lobbie
sudousmeHeHus npubopa Mo2ym npusecmu
K OracHOMYy 51a3epHOMY U3JTyHEeHUIO.

Hukoeda He ucnonb3ylime na3epHbIU
npu6bop e npucymcmeuu demeli U He
noseosslime demsiM MoJsib308ambCsl
npu6opom. 3mo mMoxxem npusecmu

K CepbE3HOMY MOopaxxeHuro 2/1as.

Hukoz0a He cHuMmalime u He cmupaume
c npubopa npedynpexdaroujue
amukemku. Omcymcmeue
npedynpexaoaruwux 3muKemok rnoabiwaem
puck obny4eHus.

YcmaHnaenuealime nasepHsbil npubop
Ha ycmou4ueolu poeHoU rnoeepxHocmu.
lMadeHue nasepa Moxem rpusecmu K e20
M08PEXOEHUIO UMU MOyHEeHUI0 mMsiKEnol
mpasmbl.

MHO®OPMALUA O NTASEPHOM NPUBOPE
* JlaszepHble yposHu DCEO88R n DCEO88G

ABNATCA NasepHbiMn Nnpubopamun Knacca 2.

INasepHble yposun DCEO88R n DCEO88G
ABMATCA CaMOBbIPABHUBAKOLLIMMUCS
nasepHbiMn npubopamm, 1 MOryT
NCMonb30BaTbCs Kak BHYTPU NOMELLEHWUIA,
Tak M CHapy>u 4518 rOpu3oHTanbHOro
(ypoBHEBOr0), BEPTMKANbHOrO U OTBECHOro
BblpaBHUBaHUSA.

BHUMAHME: BHumamesrnbHO
npoYymume 8ce UHCMpPYKyuuU.
HecobnoodeHue scex
repeyucieHHbIX HUXe UHCMPyKyul
MOXem rpueecmu K rnopaxxeHuro
3/1IEKMPUYECKUM MOKOM,
B03HUKHOBEHUIO noxkapa u/unu
rony4eHUr msxenol mpasmel.

Pa6bouas 30Ha
+ Codepxume paboyee mecmo 8 Hyucmome

u obecrnieubme xopouiee ocgeuweHue.
lnoxoe oceeuweHue u 6ecriopsidoK Ha
paboyem mecme Moxem ripugecmu

K HecyacmHoMy Criy4qarto.

He ucnonb3ytime nasepHsbie npubopsi,
ec/lu ecme 0rnacHocme 80320paHusl

unu e3pbiea, Harpumep, 8b61U3U f1e2Ko
gocrnamMmeHsirouuxcs xudkocmetll, 2a308
usu nbiu.

Bo epems pabomsi ¢ niazepHbIM npubopom
He rodryckatime 6n1u3ko demed umnu
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nocmopoHHux nuy. OmenieyeHue 8HUMaHUs
Moxxem 8bi3gamb y Bac nomepto KOHMposis
Had pabo4yum rnpoyeccom.

AnekTpobe3onacHOCTb

* Ucnonb3yiime npubopskl, pabomarowue
om 6amapeek, moJibKO cO crieyuasibHO
05151 HUX pa3pabomaHHbIMU
6amapelikamu numaHusi. Vicronb308aHue
bamapeek numaHus UHo20 murna mMoxem
rpusecmu K 803HUKHOBEHUIO Moxapa.

CocTaBHbIe YyacTu

BHUMAHMUE: Hu e koem criyqae He
gudousmeHsaime npubop unu Kakyro-
nubo e2o demarb. 3mMo Moxem
rnpugecmu K rosiy4eHuUr mpasmabl
unu nospexxoeHuro 1a3epHo20
npubopa.

PucyHok 3 - MecTo ansa 6noka ansa 6atapeek /
akkymynatopa ®

PucyHok 2 — MadaTHMKOBbIN 3aTBOP
PucyHok 2 — MNaHenb ynpasnexus ©

PucyHok 5B — KHonka BkntoYeHus:
ropu3oHTanbHas nasepHas nuHus ©

PucyHok 5B — KHorka BkntoyeHus:
BepTUkanbHas nasepHas nuuus €

PucyHok 5B — NHaukaTop ypoBHs 3apsaa (B

PucyHok 3 — MarHMUTHbIN NOBOPOTHbIN
KpoHLTEenH @

PucyHok 3 — OTBepcTMe Ans noaBeLunBaHNS
npubopa @&

PucyHok 5A — Pe3bboBoe oTBepcTME Angd
ycTaHoBKu Ha wratue (1/4 - 20" n 5/8-11) O
PucyHok 5A — NoTonouHoe kpenneHune @)
PucyHok 5A — 3axum ®

PucyHok 5A — OteepcTtue ans suHTa ™

NMutaHne  MOLWHOCTb

» [aHHbIl npubop pabomaem om
10,8 B akkymynsamopos DEWALT ( DCB120,
DCB127) unu npu ucnonb3ogaHuu AA broka
DEWALT dns 4 6amapeek numaHusi AA.

lMpumeyaHue: bnok 0nsi 6amapeek AA
peKkoMeHAyemcs ucrnosib308amb MOJsIbKO

C n1asepHbIMU npubopamu, npoeyupyrowumu
KpacHble JTUHUU.

YcTtaHOBKa U u3BrieyeHue

OaTapeek NUTaHUA | aKkKymyns-

Topa (CM. PucyHok (®)

NCIMOJNIb3OBAHUE BJTIOKA BATAPEEK AA:
A NPELAYTIPEXOQEHWUE: briok

0nss bamapeek AA crieyuasibHO
paspabomaH 0118 Ucrnonb308aHuUs
MOoJIbKO C nla3epHbiMu rnpubopamu,
cosMecmuMbIMU C aKKyMyrnsimopamu
mowHocmnbtro 10,8 B, u He moxem
ucrnoib308ambCsl HU C Kakumu
Opyeumu npubopamu. He
nbimatimeckb sudousmeHUMb rnpubop.

YcTtaHoBKa GaTGPGEK MUTaAHUA:

« MogHuMuKTe KpbILWKY Grioka ans 6arapeex,
Kak nokasaHo Ha PucyHke @.

« BcTaBbTe B 610K YeTblpe HOBble BaTapenku
nutaHua AA, pacnonaras Ux B COOTBETCTBUMU
c cumBonamu (+) n (=) BHyTpu Bnoka.

» BcTaBbre 6nok ans 6artapeek AA B npubop,
Kak nokasaHo Ha PucyHke .

MCNOJIb3OBAHUE NEPE3APAXAEMOIO
AKKYMYJIATOPA 10,8 B DEWALT

» Bctaebre 10,8 B akkymynaTtop B npubop, Kak
nokasaHo Ha Pucyxke @.

BHUMAHUE: Bamapeliku mo2ym
e3opeambCsi Usu npomeYs,

u Mo2ym cmamsb rnpu4yuHou
mpaeMbI uslu 803HUKHOBEHUS
noxapa. /15151 CHUXeHusi pucka:

» Cmpoeo criedylime 8cemM UHCMPYKUUSIM
u rpedyrnpexoeHusimM, cooepxaujumcsi
8 MapKuposke bamapeek numaHusi
U Ha yrnakoeke, a makxe rnpoymume
npunazarwyrocs bpowropy «MMHcmpykyuu
rno 6ezonacHocmu 0ns Li-lon
aKKyMyrsimopos».

» Bcez0a ecmasnsaime bamapeulku numaHusi
¢ cobirodeHuemM nonspHocmu (+ u -),
cosmelas coomeemcemeyoujue CUM80sbl
Ha 6bamapelke u npubope.

* He donyckalime KOpomKo20 3aMblKaHUsl
KOHmMakmoe bamapeulku numaHus.

* Hu e Koem criy4yae He nbimalimech
3apsixxamb 6bamapelku numaHusi pa3oaoz2o
o/1b308aHUS.

* He cmewusalime cmapeble U HO8ble
bamapeliku numaHus. 3ameHsitime
00HOBPEMEHHO 8ce bamapelKu numaHusi
HosbiMu bamapelkamu makou Xe MapKu
u muriopasmepa.
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OmpabomaHHbie 6amapelKku HeMedrneHHO
usenekalme u3 npubopa u ymunusupytme
ux 8 coomeemcmeuu ¢ MECMHbIM
3aKoHo0amesibCmeoMm.

He 6pocatime 6amapelku numaHusi 8 020Hb.

XpaHume bamapeliku numaHusi 8 He
docmyrnHom 05t 0emel mecme.

Uzenekalime 6amapelku numaHusi U3 He
ucrnonb3yemozo rnpubopa.

[Nepe3apsixxaembll akKyMynsmop
3apsikalme moJsibKo 8 crieyuasbHO
paspabomaHHOM 0115 He20 3apsiOHOM
ycmpoticmee.

NMNMYHASA BE3OINACHOCTb

lpu pabome c nasepHbiMu npubopamu
b6yObme 8HUMamersibHbI, ciedume 3a mem,
ymo Bbl 0ennaeme, u pykogeoocmeylmech
30pasbiM cMbicrioM. He ucrnonb3ytime
npubop, ecnu Bbl ycmanu, a makxe
Haxo0sicb No0 OelicmaueM anKkoaoss unu
MOHUXarWUX peakyuro 51eKkapCcmeeHHbIX
npenapamos u opyaux cpedcmas.
Manetiwas HeocmopoxHocmb npu pabome
¢ anekmponpubopamu Moxem rpusecmu
K cepb€3HoU mpasme.

Pabomatme e ycmodu4usou rnose. Bcezda
meépAo cmolme Ha Ho2ax, COXpaHss
pasHosecue. 3mo rnoseosium Bam He
rnomepsimb KOHMPOJsb rpu pabome
npubopom 8 HerpedsudeHHOU cumyauyuu.

lMonb3ytimecs cpedcmeamu
uHOusudyanbHoU 3auwumsl. Bceeda
Hadesalime 3aWuUmHbIe OYKU.

B onpedenéHHbIxX ycrioeusix Moxem
nompebosambCs UCMOMb308aHUE
nelnesawumHol macku, obysu Ha
HecKornb3suwel nodowse, 3aujUmHoao
winema unu npomugowymMo8bIX HayWHUKOS.

SKCMNYATAUUA U TEXHUYECKOE
OBCIYXUBAHMUE

He ucnonb3ytme npubop, ecnu e2o
8bIK/It04amersib He ycmaHageiueaemcs

8 MOJI0XKEHUE 8KITHYEHUS USU 8bIKTIOHYEHUS.
Jlrobou npubop ¢ HeucrnpasHbIM
8bIK/It04amersieMm ripedcmasrisiem
ornacHocme U MoOnexum pemMoHmy.

XpaHume Heucnosib3yemble npubopsi

8 mecmax, HedocmyriHbix 051 0emel

U MoCcmMopoHHUX nuy. JaHHble npubopbi
rnpedcmassisrom ornacHoCmb 8 pyKax
HeornbIMHbIX nosib3ogamerned.

Ucnonb3ylme mosibko O0rnosIHUMesibHbIe
rnpuHaodnexHocmu, peKOMeHO08aHHbIE

npoussodumerniem Bawel modenu npubopa.
HononHumenbHble npuHadnexxHocmu

u akceccyapbl, nodxodsuwue 05151 00HO20
npubopa, npu ucnosb3o08aHuUU ¢ Opyaou
Modesibio Mo2ym cmamak MpUYUHOU
Mosly4eHUss mpasmebl.

TEXHUYECKOE OBCITYXUBAHUE
« TexHu4yeckoe obcnyxueaHue npodykma

QOJIKHO pou3800UMbBCS MOJIbKO
KeanuguyuposaHHbIMU crieyuanucmamu.
TexHu4Yeckoe obcnyxueaHue unu peMoHm,
rnpou3ee0éHHbIe HeKeanuguyupo8aHHbIM
rnepcoHasioM, Mo2ym cmamsa Mpu4yuHol
rnosy4yeHuUst mpasmeil.

Bo spems mexHu4ecKkoz20 obcrnyxueaHusi
npubopa ucrnonb3ylime mosibKo UOeH-
muyHble 3anacHble yacmu. Crnedylime
UHcmpykuusim 8 pasoerne «TexHu4yeckoe
obcnyxusaHue» 0aHHO20 pykogodcmea 1o
aKcrnyamayuu. Micrnonb3oeaHue HecaHKyu-
OHUPOBaHHbIX 3anacHbIXx Yacmeu usu Heco-
61100eHuUe UHCmMpyKyUl o mexHu4eckomy
obcnyxusaHuUK Mo2ym cmamb NPUYUHOU
rnopakeHusi 37IeKmpuUYeCcKUM MOKOM Usu
Mosly4YeHUss mpasmbi.

Apnpec 6nuxanwero aBTopn3oBaHHOIO LieHTpa
DEWALT y3HanTe Ha caunTe
http://www.dewalt.com.

CoBeTbl NO 3KcnyaTaumm
» [lnsa docmuxkeHUs1 Hausmy4ywux

pe3ynibmamosg ucrnosib3ylime moJibKO
HoB8ble, 8bICOKOKadYecmeeHHble bamapelku
numaHusi AA 3apeaucmpupo8aHHbIX
MapoK unu crieyuanu3uposaHHbll
nepesapsixaemblil akKyMyrsmop

10,8 B DEWALT.

Bceeda nposepsitime ucripagHocmp
akkymyrnsamopa u bamapeek numaHusi.
Ecnu Havyan muzame KpacHbIl UHOUKamop
HU3K020 ypoeHs 3apsida, bamapeliku
rnoodrnexam 3amMeHe.

Lns npodneHus paboyeao yuknia
akkymyrnsamopa u bamapeek ebikrodatime
nasepHbit npubop, ecriu He eedymcs
pabomai Mo npoeyuposaHuo NUHUU.

Lns obecnevyeHusi MakcumalsibHOU
moyHocmu 8 pabome peayrsipHO
nposepsitime na3epHbil npubop Ha
npasunbHocmb Kanubposku. Cm. paszden
«lposepka rnokanbHOU KanubposKuy.

lNeped ucnonb308aHueM 1a3epHoO20
npubopa ybedumechb, YMO OH ycmou4u8o
cmoum Ha po8HOU r710CKOU Mo8epxXHOCMU.
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* Bcez0a ommeyalime ueHmp ry4a,
cripoeyupos8aHHO20 na3epHbIM rpubopom.

* Peskue nepenadbl memrepamypbl MO2ym
cmamb PUYUHOU CMeWeHUsT 8HYMPEHHUX
Oemared, YMO MOXXem o8/ IusiMb Ha
moyHocmeb ripubopa. Bo epemsi pabomel
peaynspHo rposepsiime Hacmpouku
moyHocmu. Cm. paszden «[lposepka
JloKasnbHOU KanubposKuy.

* [lpu nadeHuu nasepHozo npubopa
rnposepbme cmerneHb e20 KarubposKu.
Cwm. pasden «[lposepka rokanbHoU
Kanubposkuy.

MHOAWKATOP HU3KOIO 3APAOA

JTazepHblie npnbopbl DCEO88R 1 DCE088G
obopyaoBaHbl MIHANKATOPOM YPOBHS 3apsaaa, Kak
nokasaHo Ha PucyHke 5B. Kaxabin ceetognoa
nHgmkaTopa paBeH 25% ocTasLuerocs 3apsaga.
3aropaHue n MuraHue HUXHero ceetogmona
O3HavaeT HU3KNUI ypOBEHb 3apsiaa (Huxe

12,5%), cnepoBatenbHO, 6aTapenkn NnuTaHns
nognexar 3ameHe. JlazepHbii npubop MoxeT
NPOJoIIXNTL paboTaTb eLLé Kakoe-TO BpeMs Npu
NoYTN paspsiKeHHbIX BaTapenkax, HO nyy (ny4u)
6bICTPO noracHyT. Nocne ycTaHOBKN HOBbIX
BGaTapeek NUTaHNSA 1 NOBTOPHOMO BKIKOYEHUS
nasepHoro npubopa nasepHbi Nyy (Ny4n) CHoBa
CTaHyT APKUMU, a8 MHANKATOP OTOOPa3nT NOSHbIN
ypoBeHb 3apsga. (MepuaHue nasepHoro ny4va
He 3aBMCUT OT CTeNneHn paspsagku batapeek
nuTaHus; cMm. pasgen «MHagukaTop Bbixoaa 3a
npeaenbl aMNNUTyAbl HaKNOHay.) MuraHue
BCEX YETbIPEX CBETOAMOA0B UHAMKATOPa

He 0603Ha4YaeT HM3KMI YPOBEHb 3apsaaa;

cM. «MuraHne cBeToanoLoB MHAMKaToOpa
YpOBHS 3apsaa» B pasgene «Bo3amoxHbie
HEeUcNnpPaBHOCTU U CMOCOObLI X YCTPaAHEHUSAY.

JKkcnnyartauua

BKJTIIOYEHUE U BbIKMIOYEHUE NA3EPHOIO
MPUBOPA (CM. PUCYHOK @), ®)

YcTaHOBUTE BbIKITIOYEHHbIA Na3epHbINn
npudop Ha POBHYIO NOBEPXHOCTb. [JaHHas
mMoaenb obopynoBaHa MasiTHUKOBbLIM
3aTBopoM (B) n naHenblo ynpasneHus

© Ons akTMBUPOBAHUA NMa3epHbIX fy4yen
NPV NOMOLLM KHOMOK BKIOYeHUst: kHonka @
[N rOPU30HTanNbLHOro nyya, kHonka ® ans
BEPTUKANbHOrO fny4a.

Mpun nepeBoae MasTHUKOBOro 3aTBopa

B nonoxeHune PA3BJIOKNPOBKIA/

BKIJ1. ¢ nocnegyowmnm Haxxatmem Ha
COOTBETCTBYHOLLYH KHOMKY BKMOYEHUSA HA
naHenu ynpasneHus cnpoeuupyeT ogHy
nasepHyto nuHuto. JlazepHble NMHUKM MOTyT

npoeumpoBaTbCA NO OOHOM UMN HECKONBKO
OLHOBPEMEHHO. [N BbIKNIOYEHNSA Na3epHOro
npubopa CHOBa HaXXMUTE Ha KHOMKN BKIHOYEHUS.
MaaTHUKOBBIN 3aTBOP BbIKIOYaET nasep

1 BNOKMPYET MaSTHUKOBBIA MEXaHU3M.

Ecnu nasepHbin npubop He ncnonb3yercs,
MasiTHMKOBbIV 3aTBOP AOSMKEH Bcerga
HaxoguTbes B nonoxeHun BJIOKNPOBKIA/
BbIKJ1. Ecnn MmasiTHUKOBbIN 3aTBOP HE
nepeBeaéH B NOSTIOXXEHNEe BNOKMPOBKU, HAYHYT
MuUraTtb BCe YeTblpe CBeToAnoAa MHAMKaTopa
YPOBHS 3apsaa.

MCMOJIb3OBAHUE NA3EPHbLIXTTIPUBOPOB

MHpgukaTop Bbixoga 3a npeAenbl aMnnuTyabl
HaKIoHa

[aHHble nasepHble NpMbopbl CNPoeLnpoBaHsbI

C (byHKUMEN camoBblpaBHMBaHUA. [pn CAULIKOM
6ornbLLIOM HaknoHe nasepHoro npubopa, koraa
camMoBbIpaBHMBaHWE HEBO3MOXHO (HaKIOH

> 4°), Ha4yHeT MepuaTb nasepHblr ny4y. CteneHb
BbIXOAa 3a npeaenbl aMninTyAbl HAKNOHa
oTobpaxaeTcsa ABYMS pexxmuMaMy MepLaHus:
NOCTOSAHHOE POBHOE MepLaHue rnpu amnnutyae
HakroHa 4° - 10° (i); TporHOoe MepuaHue

C KOPOTKMMU NepepbiBamMu Npyu aMmnnuTyae
HakrnoHa 6onee 10° (ii). MepuaHue nasepHbIx
nyyen He AABNSAIeTCA NokKasaTenemM ypoBHS (Mnu
OTBECHOCTM) U He AOMKEH UCMNOMb30BaTbLCA
Ana onpeaeneHus N oTMETKN YPOBHSA (Mnu
oTBeca). [lepeycTaHoBUTE NasepHbI NpMbop Ha
6ornee poBHOM NOBEPXHOCTMW.

Ucnonb3oBaHMe NOBOPOTHOrO KPOHLUTEMHA
(Cm. PucyHok ®)

JlazepHbii npubop o6opyaoBaH BCTPOEHHbBIM
MarHUTHbIM NMOBOPOTHbLIM KPOHLLTENHOM ©).
[aHHbIN KPOHLUTENH NO3BOMAET 3aKpennaTb
npunbop Ha Nobbix BEPTMKANbHbIX NMOBEPXHOCTAX
N3 cTanu nnu YyyryHa. TunmyHbIMn npumepamm
NoAXOAALWNX MOBEPXHOCTEN ANS KpenneHns
SABMNAIOTCSA CTasnbHble pambl, ABEPHbIE CTalbHblE
paMbl U CTpOUTESNbHbIE CTanbHble 6anku. Ha
KPOHLUTENHE TaKXe UMeeTCA crieunansHoe
otBepcTue (H), Nno3sonsioLlee NoBecuTb NpuGop
Ha reo3ab, BUHT 1 Ntobon apyron noaxoasimmn
Ang aToro npegMeT. YcTaHaBnmBanTe nasepHbIn
npudop n/Mnn KPOHLWTENH HA YCTONYMBOW
nosepxHocTu. lNageHne nasepa MoxeT
NPUBECTU K €ro NOBPEXAEHNIO U NOSTYHYEHUHO
nonb3oBarteneM TSXXENOW TpaBMbl.

Ucnonb3oBaHue nasepHoro npubopa
C NOTONOYHLIM KpenneHuem (CMm. PucyHok ®)

MoTonoyHoe kpennexune @ (ecrnu BxoauT
B KOMMNMEKT NocTaBkn) obecneynsaeT
yHMBEpCarbHbIi MOHTaX nasepHoro npubopa.
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Ha oHOM KOHLIe MOTONOYHOrO KpenneHus
pacnonoxeH 3axum &), KOTOpbIN MOXeT BbITh
3aKpennéH nofa yrrom Ha cTeHe BO BpeMs
yCTaHOBKM MOABECHbIX NOTONKOB. Ha kaxxaom
KOHLIE MOTONMOYHOr0 KpenmneHns nmeeTcs
otBepcTue aAns suHTa M), KoTOpblE NO3BOMAT
3aKpenuTb NOTONOYHOE KpenneHue Ha noboi
NOBEPXHOCTM NPW MOMOLLM rBO3ASA UM BUHTA.

[Mocne MoHTa)xa NOTOSIOMHOro KpensieHns Ha
€ro CTanibHOW NriacTMHEe MOXHO 3aKpenuTb
MarHUTHbI MOBOPOTHbIN KPOHLITENH @).
MonoxeHune nasepHoro npmbopa MOXHO
oTperynupoBaTb, NnepeaBuras MarHUTHbIN
NMOBOPOTHbIN KPOHLLTENH BBEPX UMW BHU3 NO
KpenreHuo.

Mcnonb3oBaHue JONONMHUTENbHBLIX
NPUHaANEeXHOCTEN C NlasepHbIM NpUGopom

B HWHen yacTn nasepHbix NpnbopoB NMernTcs
ABa OTBEpPCTUS C BHYTpPeHHen pe3bbon 1/4 -

20 n 5/8 -11. aHHble pe3bboBble 0OTBEPCTUSA
npeaHasHavYeHbl 48 UCNoSib30BaHNA
aonosiHnTenbHbIX NpuHagnexHocten DEWALT.
Mcnonb3ayiTe TONbKO NpUHaaneXHOCTH
DEWALT, cneumanbHo paspaboTaHHbie ons
NCNONb30BaHNA C faHHbIMU Npubopamu.
Cnepynte BCEM UHCTPYKUMAM, NpunaratoLwmmcs
K AOMONMHUTESbHBIM NPUHALNEXHOCTSM.

TNPELAYTIPEXOEHWE: Vicrionb3o-
gaHue mobbix npuHadnexHocmed, He
pekomMeHO08aHHbIX K UCIMOb308aHUIO
¢ OaHHbIM npubopom, moxxem 6bimb
OrnacHbIM.

Ecnn Bam Hy>XHa nomMoLLb B MOMCKE Kakon-nmbo
npuHagnNexHocTn, obpatntecsb B Grnvkaninim
aBTOPU30BaHHbIV cepBUCHbIN LeHTp DEWALT
nnu noceTute Haw caunt http:// www.dewalt.com.

BbipaBHMBaHMe nasepHoro npubopa

XopoLwo oTkanMbpoBaHHbIM NasepHbI npubop
ABMSeTCS caMoBbIpaBHMBaOLWMMCS. Kaxabin
nasepHblvi npubop kanubpyeTcs Ha 3aBofe-n3ro-
TOBUTENE B PEXMME MONCKa OTBECA NPU HAXOX-
AEHUM Ha NNOCKOW NOBEPXHOCTN C HAKNTOHOM

B Npefenax = 4°. Py4yHasa HacTpoyka 3anpeLleHa.

TEXHUYECKOE OBCITYXXUBAHUE

» [lns obecrnieyeHusi MakcumaribHOU
moyHocmu 8 pabome pezyrnsipHO
nposepsitime nasepHell npubop Ha
npasusibHocmb Kanubposku. Cm. pasden
«lposepka rnokanbHOU KanubposKuy.

» [lposepKy kanubposku u rpoyue 8udbl
mexHu4yeckoa2o obcryxueaHUsl MOXHO
rpouseecmu 8 aemopu308aHHOM
cepsucHom yeHmpe DEWALT.

* XpaHume He ucnosb3yeMbil f1a3epHbIl
npubop 8 yemodaHe, 8X00AUEM
8 Komriekm riocmasku. He xpaHume
niazepHbIt npubop rnpu memrepamype HUxe
—20 °C unu sbiwe +60 °C.

* He ybupatme e 4yemodaH 8naxHbil
nasepHblil npubop. CHayana nosiHoOCMbio
sbicywiume fia3epHbIt npubop rnpu nomouwsu
Msi2KoU cyxoU mKaHu.

YNCTKA

BHellHWe nnacTukoBble geTanu MOXXHO YNCTUTb
BaXXHOW TKaHblO. HECMOTpSA Ha TO, YTO AaHHbIE
YacTWn yCTONYMBBI K AENCTBUIO pacTBOpUTENEN,
HUKOI'OA He ncnonb3ynTte pacTBOpUTENW.
Mepen Tem kak ybpaTb nasepHblvi npubop

Ha XpaHeHue, yganute nobyto Bnary ¢ ero
NMOBEPXHOCTM MPU NOMOLLM CYXON MATKON TKaHMW.

NMpoBepKa TOYHOCTHU
U KanubpoBKa

NMPOBEPKA TOYHOCTMU -

FopusoHTanbHbIN NyY BAOJb NONepeYHon
ocu (CM. PucyHok (®)

[ns npoBepKn ropn3oHTanbHON KanmbpoBKu
nasepHoro npmbopa BAONb NONEPEYHON OCK
noTtpebyeTcsi ABE CTEHbI, PacnOfoXeHHble Apyr
OT Apyra Ha pacCTOstHUM MUHUMYM 9 M. OYyeHb
Ba)KHO NPON3BECTN NPOBEPKY KannbpoBkM

Ha pacCTOSAHUN HE KOPOYe PacCTOAHUSA, AN
KOTOPOro npeanonaraeTcs NCnonb3oBaHue
npubopa.

1. 3akpenume na3epHsbil npubop Ha cmeHe
fpuU MOMOWU MOBOPOMHO20 KPOHWMeUHa.
Y6edumecsb, ymo nasepHbil npubop
pacrosnioxeH nepedHeli cmopoHoU 8nepéo.

2. BKknro4yume 2o0pu3oHmaribHbIl yd
u rnosepHuUme nasepHsbil npubop
npubnusumersnbHo Ha 45°, ymobkl cambll
npasbil KoHey, flasepHol nuHUU nadasn Ha
rPOMUBOMNOIOXHYI CMEHY, PacrofiOXeHHYH
Ha paccmosiHuu He meHee 9 M. Ommembme
ueHmp nasepHol nuHuu @.

3. NosepHume nasepHsbit npubop
npubnusumernbHo Ha 30°, nepeHocs1 camblli
niesbili KOHey, 1a3epHoU JIUHUU Ha OMMEMKY,
cOenaHHyto 8 LLlace 2. Ommembme yeHmp
nasepHou nuHuu ®.

4. Nsmepbme sepmukasibHOe paccmosHue
Mex0y ommemkamu.

5. Ecnu paccmosiHue rpesbiwaem
rnpueeO0éHHbIe HUXe 3HaYeHUs, fla3epHbIU
npubop domxeH 6bimb omkanubposaH
8 aBmopu308aHHOM CEPBUCHOM UeHmpe.
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PaccTosiHue mexay HonycTtumoe
cTeHamu paccTosiHne mexay
OTMeTKamMm
Om 3,0 Mm
12 ™m 4,0 mm
15 m 5,0 Mm
NMPOBEPKA TOYHOCTMH -

Fopu3oHTanbHbIN NYyY BAOJNb NPOAOSIbHON
ocu (Cm. PucyHok @)

[ns npoBepKN ropnaoHTanbHOM KanmbpoBKu
nasepHoro npudopa BOOMNb NPOAONBHON OCK
notpebyeTcs HanM4Me ogHOW CTEHbI ANTMHOM
MUHUMYM 9 M. O4eHb BaXXHO NPOM3BECTH
NnpoBepKy KannbpoBKM Ha pacCTOSAHMUM HE KOpo4e
paccTosiHUA, ANs KOTOPOro npeanonaraeTcs
ncnonb3oBaHne npuodopa.

1. Bakpenume nasepHbil npubop Ha OOHOM U3
Kpaée crmeHbl rpu noMouwju rnogopoMmHoO20
KpOHWMeUHa.

2. Bkntoyume 2opu3oHmaribHbIU 11y4
u nosepHume na3epHsbit npubop
8 HaripasJsieHuUU rnpomugornosiIoXXHO20 Kpasi
CMeHbI U MaKcuMarsibHO naparsnesibHoO
CMeXHOoU cmeHe.

3. Ommembme cepeOuHy ry4da 8 08yX
rnonoxeHusix - ©, @ - Ha paccmosiHuu
MUHUMyM 9 M Opye om dpyeaa.

4. Pacrionoxume na3epHsil npubop Ha
PomMueorofIOXHOM Kpae CMeHsbI.

5. Bknroyume 20puU30HMarsibHbIl 11y4
u nogepHume nasepHsit npubop Hasaod
8 HarpasieHuUU nepeoao Kpasi CmeHhbl
U MakcumalsibHO rnapa’sniesibHO CMeXHoU
cmeHe.

6. Ompezaynupyime 8bicomy r1a3epHo20
npubopa makum obpasom, 4mobbl cepeduHa
J1azepHoeo nyda rnonadarsna Ha bruxautwyro
ommemky @.

7. Ommembme ueHmp riy4a ® Hernocpeo-
cmeeHHo Had usiu noo ommemekol ©.

8. Nsmepbme paccmosiHue Mexoy
ommemkamu ©, ©.

9. Ecnu paccmosiHue rpeebituaem
rnpueeOéHHbIe HUXe 3Ha4YeHUS, 1a3epHbll
npubop dosmkeH 6bimb omkanubposaH
8 asmopu308aHHOM CEPBUCHOM UeHMmpe.

NMPOBEPKA TOYHOCTMU -
BepTukansHbin nyy (CMm. PucyHok (®)

HanGonee TouHyto BEPTUKANbHYHO KanMbpoBKy
(oTBECHOCTbL) NasepHoOro Npubopa MOXHO
MPOM3BECTM MPU HANNYUN 3HAYUTESNBHOTO

KOnuMyecTBa BEpPTUKanbHOW BbICOTHI (B Maeane

9 M), Npn 3TOM, OOUH YeroBeK AOMKEH CTOATb

Ha nony Ans No3nLMOHUPOBaHMS Na3epHOro
npnbopa, a BTOpOW YenoBeK AOIMKEH HaXOANTbCS
MakcumMarbHO B6IM3KO K MOTOKY, YTOObI
OTMETUTb Ha HEM TOYKY, CPOeLpOBaHHYIO
nasepHbIM ny4yoM. O4yeHb BaXXHO MPOM3BECTH
NpoBepKy KannubpoBKM Ha paCcCCTOSAHUM He Kopoye
paccToAHWS, NS KOTOPOro npeanonaraeTcs
ncnonb3oBaHne npubopa.

1. Ommembme Ha nosy nAuHuto onuHou 1,5 m.

2. Bkrivodume eepmukaribHbIl f1ia3epHbIU
Jly4 u pacriosioxxume rnpubop Ha 0OHOM U3
KOHU,08 JTUHUU JTUUOM K Hel.

3. Ompeeynupytime ronoxeHue a3epHo20
npubopa makum obpasom, Ymobesl 1y4 bbin
8bIPOBHEH MOYHO 10 UEeHmMpy omme4yeHHoU
Ha rosy fUHUU.

4. Ommembme pacronoxeHue f1a3epHO20
ny4a Ha nomornke ®. Ommembme cepeduHy
Iyya HerlocpedcmeeHHO Hal UeHmpom
OmMeYeHHOU Ha Moy fNUHUU.

5. Pacnonoxume na3epHbil npubop Ha
rPOMUBOIOI0KHOM KOHUE JTUHUU,
ommMeyeHHoU Ha rony. [loemopHo
ompeeynupytme rosioxeHuUe f1a3epHo20
npubopa makum obpasom, Ymobbl ny4 6bin
8bIPOBHEH MOYHO 10 UEHMPY OMMeYeHHOU
Ha nosy fUHUU.

6. Ommembme pacrnosioxeHue 1a3epHo20
nyqya Ha nomorske @, mo4yHo rnoo repsou
ommemekol ®.

7. Uamepbme paccmosiHue Mexoy amumu
08yMsi omMmemkamu.

8. Ecnu paccmosiHue npesbiwiaem
npugedEéHHbIEe HUXE 3HaYeHUS, Nla3epPHbIU
rnpubop domxeH 6bimb omkanubposaH
8 asmopu308aHHOM CEPBUCHOM UeHmpe.

PacctosiHue mexay HdonycTtumoe
cTeHaMum paccTosiHne mexay
oTMeTKamMm
9m 6,0 Mmm
12 m 8,0 mm
15 M 10,0 mm

Bo3MOXHble HencrnpaBHOCTHU
MU crnocobbl UX yCTpaHeHUs
JNMazepHbIV Npubop He BKIOYaeTcs

» Y6edumecsb, umo AA bamapeliku numaHus
(ecniu oHU ucnonb3yrmMcs) ecmasseHbl
8 6710k 8 coomeemcmeuu ¢ omMmemkamu (+)
u (-) Ha Kpbilwke 6r10Ka.
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* Y6edumecb, Ymo 6bamapelKu numaHusi
unu nepesapsikaembili aKKyMynsmop
Haxo0simcsi 8 paboyem cocmosiHuu. Ecnu
CoMHegaemech, nornpobyltime ycmaHo8UMb
Hosble bamapelKu numaHus.

» Y6edumecb, YmMo KOHMakmbl bamapeek
numadusi yucmsle u 6e3 rnpu3Hakos
pXKas4yuHk! unu koppo3suu. Cnedume,
Umobbl na3epHbIl ypoeeHb ocmasaricsi
Ccyxum, u eceada ucrosib3yltme moJsibKo
HO8bIe 8bICOKOKaYecmeeHHble bamapelKu
numaHusi 3apeaucmpupo8aHHbIX Mapokx,
umobbl ceecmu K MUHUMYMY PUCK UX
rnpomeukxu.

» Ecnu nasepHbiti npubop xpaHurscs
npu memnepamype ebiwe +50 °C,
npubop He sknroyumcs. Ecnu nasepHsil
npubop xpaHursics npu o4eHb 8bICOKOU
mewmnepamype, 00XXO0umechk €20 Mo/IHO20
ocmbigaHusi. JlazepHsbil npubop He
npudém e HeaoOHOCMb, €C/IU Haxkamb
Ha KHOIKY 8K/1to4eHuUs1 00 moeo, KaK OH
ocmbiHem 00 ceoell HopmaribHoU paboyel
memnepamypabi.

NazepHbin ny4 mepuaeTt

JlazepHble npnbopsl DCEO88R

n DCE088G 6binn CKOHCTPYMpOBaHbI

ANs camoBblpaBHMBaHMA 0 4° BO BCeX
HanpaBneHnsax, Npu ero pacrnonoXeHuu,
nsobpaxéHHom Ha Pucyrke 3. Ecrin
nasepHbIi Npnbop HaKIOHEH CNULLKOM

CUNBHO N BHYTPEHHUIN MEXAHU3M HE MOXET
NPOM3BECTM CaMOCTOSATENbHOE HUBENMPOBAHME,
nasepHbIv Nyy Ha4YHET MepuaTb, YKa3blBas

Ha NpeBbllleHe aMNIIMTYAbl HAKIOHa.
MepuaHue nasepHbIx ny4en He ABnNAeTCsA
nokasateniemMm ypoBHS (MNIM OTBECHOCTU) U He
OOJIKeH UCNOoNb30BaTbCs ANA onpeaeneHus
UM OTMETKM YPOBHS (UNun oTBeca).
MepeycTaHoBMTE NasepHbI Npnbop Ha 6onee
POBHOW MOBEPXHOCTMW.

J1a3epr|e JIy4u He nNpeKpawarT ABUratbCcs

JTazepHble npnbopbl DCEO88R 1 DCE088G
ABNATCH MHCTPYMEHTAMN BbICOKOW TOYHOCTM.
MoaTtomy, Byayym pacnonoXeHHbIM Ha
HeycTon4YnBoun (M NOOBUXHOWN) NOBEPXHOCTH,
npudop 6yaeTt NnpogormKkaTb NOUCK OTBECHOCTW.
Ecnn nasepHbIi nyy He nNpekpatllaeT CBOEro
ABWXEHUSA, nonpobynTe yCTaHOBUTL NasepHbIn
npubop Ha 6onee ycToM4MBON NOBEPXHOCTMU.
Kpome atoro, ybegutech, 4TO NOBEPXHOCTb
aBnseTcs abcornoTHO NITOCKON N Na3epHbIn
npnbop HaXOANTCA B YCTOMYNMBOM MOSTOXKEHUMN.

MUTAHUWE CBETOOMOAOOB UHONKATOPA
YPOBHA 3APAOA

MOCTOSAHHOE MUTraHMe BCEX YETbLIPEX
CBETOAMOO0B MHAMKATOpa YPOBHS 3apsaaa
yKasblBaeT Ha TO, 4TO Npmbop He Bbin BbIKOYEH
A0 KOHLa npy NOMOLLM MassiTHUKOBOrO 3aTBopa
®. Ecnu nasepHblii npubop He McnonbayeTcs,
MasITHUKOBBLIW 3aTBOP AOIKEH BCerga
HaxoauTbes B nonoxeHun BJIOKNPOBKW/
BbIKJ1.

CepBucHoe obcrnyxuBaHue
N PEMOHT

» lMpumeyaHue: Pa3bopka naszepHoz2o
npubopa (npubopos) aHHynupyem sce
eapaHmulHble obsi3amersibcmea Ha
rnpooykm.

B uensax obecnevenna BESOMNMACHOCTU

n JONTOBEYHOCTW B ncnonb3oBaHunm
NpoAyKTa PEMOHT, TEXHUYECKOE
obcnyxnBaHue N perynnupoBKa OOSIKHbI
NPON3BOAUTLCS TOSbKO B aBTOPU30BAHHbIX
cepBuCHbIX LieHTpax DEWALT. TexHn4yeckoe
obcnyxnBaHUe UM PEMOHT, NPOU3BEAEHHbIE
HeKkBanuUMUUMPOBaHHbLIM NEPCOHArIoM, MOryT
cTaTb NPUYNHOW NOoNyyYeHus TpaBmbl. Agpec
Gnvxanwero aBTopm3oBaHHoro ueHtpa DEWALT
y3HanTe Ha cante http://www.dewalt.com.
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TexHU4YecKkne xapakTepUCcTUKU

NA3EPHbI/ NMPUBOP

CBeTOBOW UCTOYHUK

JlazepHble gnoabl

[nvHa BomnHbl NasepHoro nyva

630-680 mm (KPACHbII) |515-535 mm (3ENEHBIN)

MouwHocTb Nnas3epHOoro nany4vyarens

<1,5 MBT (kaxapiit u3 nyyen) JIASEPHbIN MPOOYKT KITACCA 2.

Pabouun gnanasoH

TOYHOCTb (MO ropn3oHTanm):

20 M (KPACHbII) 35 m (3EJIEHbIN)

50 M c geTekTopom 60 M c geTekTopom

+3MMHaA9 M

UHpukaTopbl

Hwn3kunin ypoBeHb 3apsaga

MwraHue ogHoro ceetognoaa Ha UHamkaTope

[Mpn6op He BbIKMYEH MPY MOMOLLN
MasiTHMKOBOrO 3aTBoOpa

MuraHue 4-x CBETOANOAOB Ha UHAOMKATOpe

MepuaHue nasepHbix nyyei

MpeBblWeHne amnnTyabl HakoHa/npubop He BbIPOBHEH

MCTOYHMK NUTaHus

4 AA batapeikn nutaHus (6,0 B nocT. Toka) unu 10,8 B Li lon nepesapsikaembiii
akkymynatop DEWALT

Pa6oyasi Temnepatypa

o7-10 °C po +45 °C

TemnepaTypa npu XpaHeHun

oT1-20 °C po +60 °C

ypOBeHb BITaXXHOCTU

MakcumanbsHas oTHocutenbHas BnaxHocTb 80% npu TemnepaType go +31 °C
C nocnepoBaTtesbHbIM MOHMXEHNEM OTHOCMTENbHOW BraxHocTn 4o 50% npwu +40 °C

CTeneHb 3aliUTbl OT BHELLHMX
BO34ENCTBUN

3awmTta oT NPOHUKHOBEHUS BOAbI U Nbinn P65
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Pwuc. 1b

Puc. 1a

Li-lon
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NMPABUNTA BE3OMNMACHOCTWU NPU
MCMNMOJIb3OBAHUU AKKYMYNATOPOB
N 3APAOHBLIX YCTPOUCTB

Be3onacHocTb nonb3oBaTens

c BHUMAHME:
* [lepepn ncnonb3oBaHMeM NPoayKTa

BHUMAaTENbHO NPOYTUTE BCE
WHCTPYKLMKN No 6e3onacHOCTy

1 PyKOBOACTBO NO 3KCnnyaTaunm
npoaykta. OTBETCTBEHHbIN 3a
WHCTPYMEHT JOMmKeH ybeauntbes,
YTO BCE ero nosnib3oBaTenu NpUHANN
K CBEAEHWIO 1 NPUAEPKMBAIOTCS
[AaHHbIX UHCTPYKLMA.

» CoxpaHuTte BCe pasgensl
PYKOBOACTBA MO 3KCnnyataumm ans
nocneayrLLero kK HUM obpalleHus.

NpaBuna 6esonacHoCTU nNpu
MCNoJSib30BaHUU UOHHO-NTUTU-
eBblIX (Li-lon) akkymynaTtopoB

MCMNOJIb3OBAHUE AKKYMYJTATOPHbIX
WHCTPYMEHTOB U TEXHUYECKWUIA YXO[

a) 3apskanTe akkymynsaTtop 3apsiaHbiM
YCTPOMNCTBOM MapKu, ykazaHHOM
npoussoauTenem. 3apsigHoe YyCTPOMCTBO,
KOTOpO€e NoAXOAMUT K OOHOMY TuUny
aKKyMynsaTOpOB, MOXeT Co34aTb PUCK
BO3ropaHns B cliy4yae ero ucrnonb3oBaHus
C aKKymynatopamu gpyroro tuna.

b) JlasepHbie npnbopbl AOMKHBbI
NCrorb30BaTbCs TOMBKO
C NpeAHa3Ha4YeHHbIMU ANA HUX
akkymynsatopamu. Micnonb3oBaHune
aKKymynstopa Kakon-nmbo Apyron mapku
MOXET NPUBECTU K BO3HUKHOBEHUIO MoXapa
N NONYYEHUIO TPaBMbl.

c) Hepxwute He UCnosib3yeMbli aKKyMynsaTop
noganblue OT MeTannnyeckmx NnpeameTos,
TaKMX Kak CKpPernkKu, MOHEeTbI, KIo4K, rBo3aw,
Lypynbl, U APYrMX MENKUX MeTanamnyeckmnx
npeaMeToB, KOTOpPblE MOTYT 3aMKHY Tb
KOHTaKTbl akkymynatopa. KopoTtkoe
3aMblKaHMe KOHTaKTOB akKyMynsatopa
MOXET NMPMBECTU K MOSTYYEHWIO OXKOTrOB UK
BO3HWKHOBEHUIO Noxapa.

d) B KpuTMYecKkux cuTyauusax u3 akkymynstopa
MOXET BbIT€Yb XUAKOCTb (3NEKTPONUT);
nsberarite KOHTaKTa c koxen. Ecnu

XMAKOCTb Nnomnana Ha Koxy, CMoinTe eé
Bogon. Ecnu xxumakocTb nonana B rnasa,
obpawianTechb 3a MEQULMHCKOM MOMOLLbHO.
XKupgkocTb, BbITEKLIAS U3 aKKyMynsiTopa,
MOXEeT BbI3BaTb paspa)keHne Unm oXoru.

TEXHUYECKOE OBCIYXXUBAHUE

» TexHuyeckoe obcnyxmMBaHMe NPoaykTa
OOJDKHO NPOU3BOANTLCA TOMNbKO KBANUMULM-
pOBaHHbIMK cneuuanucTamun. TexHnyeckoe
obCcny>XMBaHMe U PeMOHT, NPON3BeaEH-
Hble HEeKBannMuUUnMpoBaHHbIM NepcoHasnom,
MOTyT CTaTb NPUYNHON NONYYEHUS TPABMBbI.
UTtoObl y3HaTb agpec 6nvxanwero k Bam
aBTopu3oBaHHoro ueHtpa DEWALT nosso-
HuTe no TenedgoHy 1-800-4-DEWALT (1-800-
433-9258) unn nocetute cant
http:// www.DEWALT.com.

* He pasbupanTte UHCTPYMEHT, akKyMynsaTop
nnu 3apagHoe ycTponucTeo. BHyTpu HeT
obcnyxrBaeMbIX Nonb3oBaTenem getanen.

* Hu B KOEM cny4vae He BUOOU3MEHSNTE
WHCTPYMEHT. BuaonsmeHeHre MHCTpyMeHTa
MOXET CTaTb MPUYMHON NONYyYEHUS TPaBMbl
NN NOBPEXAEHNS UHCTPYMEHTA.

BaXHble MHCTPYKLMUM NO 6e3onacHoCTH ons
BCeX aKKyMyJIAATOpPOB

Mpwn 3aKka3e akKyMynaTOpPOB AN 3aMeHbl,

He 3abbiBaliTe ykasbiBaTb X HOMEp MO
KaTtanory n HanpsbkeHue. YTouHuTe B Tabnuue,
NOMELLEHHOM B KOHLIE A@aHHOro pyKOBOACTBA,
COBMECTMMOCTb 3apsHbIX YCTPOWCTB

N akKKyMynaTopoB. M3BNEYEHHbIN N3 YNaKOBKU
aKKyMYynsiTop 3apsikeH He NosnHoCTbHo. [Nepen
Hayanom aKcnnyataumm akkymynaropa

N 3apsiAHOro YCTPOMCTBA, NPOYTUTE
HUXecnegywLwme NHCTPYKLMM No 6e30nacHOCTMW.
3aTtem npucTynanTe K ycTaHOBIIEHHOW

npoueaype 3apsaku.
NMPOYTUTE BCE MHCTPYKL U

* He 3apsaxante n He ncnonb3ymrte
aKKyMynsaToOp BO B3pbIBOOMACHOW
aTmocdepe, Hanpumep, B NPUCyTCTBUM
Nerko BOCMNaMeHSsIoLWMXCS XNOKOCTEN,
rasoB unu nbinu. MNpu yctaHoBke nnu
N3BMNEeYeHUN akKkymynaTopa u3 3apsgHoro
YyCTPOWCTBA Mblfb UMY ra3dbl MOTyT
BOCMIaMeHUTbCS.
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* HWKOI'JA He BCcTaBnanTe akkymynaTop

B 3apsAgHOE YyCTPOMUCTBO cuson. Hukomm
obpasom HE BUOJOU3MEHANTE
aKKyMyInsiTop AN YCTAHOBKU B HE
npeaHasHadYeHHoe Ans HEro 3apsigHoe
YCTPONCTBO — aKKyMYNATOP MOXET
PacKosiOTbCS, YTO NPMBEAET K NONYYEHUIO
TSHKENON TEeNEeCHOW TpaBMbl. YTOYHUTE

B Tabnuue, NOMeLEHHON B KOHLIE AAaHHOT0
PyKOBOACTBA, COBMECTUMOCTb 3apsiAHbIX
YCTPONCTB M aKKyMYnsiTOPOB.

3apskanTe akkymMynaTop TONbKO
B 3apsiAHOM YCTPONCTBE, BXOASALWEM
B KOMMMEKT NOCTaBKN UHCTPYMEHTA.

HE BPbLISFANTE 1 He norpyxaiite B Boay
NN gpyrue XunaKkocTu.

He xpaHuTe 1 He ncnonb3ymnre
WHCTPYMEHT 1 aKKyMynsaTop B MecTax,

B KOTOPbIX TeMnepaTtypa MOXeT 4OCTUYb
nnu npesbicuTb 40 °C (Hanpumep, noa
HapY>XHbIMW HaBecaMu U BHYTPU
MeTannmM4ecknx KOHCTPYKLUUA B NeTHee
BpeMms).

BHUMAHMUE: OnacHocTb
BO3HMKHOBEHMSA noxapa. Hu B koem
criydae He nblTanTecb pa3obpaTtb
akkymynartop. He BctaenanTte

B 3apsiiHOE YCTPOMCTBO akKyMynaTop
C TPECHYTbIM NN NOBPEXAEHHBIM
kopnycom. He pasbusanTe,

He BpocainTe 1 He nomanTe
akkymynartop. He ncnonesynte
aKKyMYynsiTOpbl UNn 3apsiaHble
YCTPOWCTBA, KOTOPblEe NOABEPININCH
BO3JEeNCTBUIO Pe3Koro yaapa, yaapa
npu NageHuun, nonanu nog TSHXKENbIN
npegMmeT unn 6eINn NoBpeXaeHbl
Kaknm-nmbo apyrum obpasom
(Hanpumep, NPOTKHYThI FBO3AEM,
nonanu nog yaap Moriotka unuv nog
Horu). NoBpexaEHHbIE aKKyMyISTOPbI
OOJIKHBI BO3BpALLATbCHA B CEPBUCHbIN
LEeHTp Ha nepepaboTky.

BHUMAHMUWE: OnacHocTb
A BO3HWKHOBEHUS noxapa. [Npu
nepeBo3Ke U XpaHeHUN
aKKyMynsiTopoB criegure, 4Tobbl
MeTannuyeckue npeameTbl He
Kacanucb KIieMm akkymyrnsTopa.
Hanpumep, He nomeLLante
aKKyMynsiTop B KapMaHbl
nepegHvika unu ogexasbl,
B ALWMKMN ONA UHCTPYMEHTOB,
YyemMoAaHbl C AOMNONHUTENbHBLIMU
NPUHALANEXHOCTAMMU, B BbIABUXHbIE
MebernbHble ALWMKN 1 apyrue

nogobHble mecTa, rae MoryT
HaxXoAMUTbCA rBO3AN, BUHTHI,

KItoumn n np. Bo Bpemsi nepeBo3ku
aKKyMynsiTOpOB CyLlecTByeT

PUCK BO3ropaHns npu criy4amHom
KOHTaKTe KnemMM akkymynaropa

C TOKONPOBOASALWMMN MaTepuanamu,
TaKMMW Kak KIo4m, MOHETHI,
PYYHbIE MHCTPYMEHTBI U MNp.
CyLiecTytoT npasunia no
nepeBO3Ke MOHHO-NTUTUEBLIX
akkymynstopos. Mpu nepeBoske
aKKyMynsaTopoB yb6eauTech, 4To
KIEMMbI akKyMynaTopa 3alluLLeHbl
N Hag&XHO U30NNPOBaHbI OT
nobbIX MaTepmnanos, KOHTaKT

C KOTOPbIMM CNOCOOEH BbI3BATb
KOpoTKoe 3aMblkaHue. [Nepen
TpaHcnopTuposkou Li-lon
aKKyMynsiTOpOB YTOYHUTE NpaBuna
TPaHCNOPTUPOBKMN, YNAKOBKM

N OTMPaBKKU C rpy30MnepeBO34MNKOM.

CNEUUATIbHbIE UHCTPYKLUUU NO
BE3OMNACHOCTU ANA NOHHO-ITIUTUEBBIX
(LI-ION) AKKYMYJIATOPOB

* He cxuranTte akkymynaTtop, gaxe ecnm

OH CUJTIbHO I'IOBpG)K,EI,éH NI NOJTHOCTbIO
M3HOLLUEH. AKKyMyJ'IFITOp B OrHE MOXeT
B30pBaTbCA. an ropeHnm NOHHO-NMMMTUEBDLIX
aAKKyMyInATOpPOB BblAENAKTCA TOKCUYHbIE
napbl 1 4acCTULUbI.

Ecnun cogepxnmoe akkymynsitopa

nonasno Ha KoXy, HeMeasIeHHO NpoMonTe
NMOPaXKEHHbIN Y4aCTOK BOAOMN C MATKUM
MbIfloM. Ecnn akkymynaTopHas XUAaKoCTb
nonana B rnas, NPoOMbIBanTe OTKPbITbIN
rnas B TeyeHue 15 MUHYT, Noka He
ncuyesHeT pasgpaxeHue. Ecnm Heobxoanumo
obpaTuTbCcs 3a MeAULMHCKON MOMOLLbHO,
MeOWKOB cneayeT NoCTaBUTb B U3BECTHOCTD,
YTO aKKyMYNATOPHbIV 3NIEKTPONNT COCTOUT
N3 CMECU XXNOKOro OpraHM4YecKoro
kapboHaTa u conen nuTus.

Copepxmmoe OTKPbITbIX 3f1IEMEHTOB
aKKyMynsaTopa MOXET Bbl3blBaTb
pasgpaxeHue opraHoB AbIXaHUs.
O6ecneybTe NpUTOK CBEXEro Bo3ayxa. Ecnu
CUMMTOMbI COXpaHsTCs, obpaTutech 3a
MeONLIMHCKON MOMOLLIbHO.

BHUMAHMUWE: OnacHocTb nony4veHus
oxora. AKKyMynaTopHas Xnakoctb
MOXET BOCMaMeHUTbCS Npu
nonagaHum UCKpbl UMW NamMeHu.
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MNMepepaboTka

PasgenbHbin cbop. [laHHbI NPOAYKT HENb3A
yTUNn3npoBaTb BMECTE C 00bI4YHbIMU BbITOBLIMK
OoTX0A4aMW.

AKkymynsaTop

e [laHHLIA aKKYMYISATOP C ONIUTENbHbIM
CpokoM cnyx6bl crieayeT nogsapskathb,
€CIn OH He obecneymBaeT OCTATOYHYIO
MOLLHOCTb Ans paboT, KoTopble
paHee BbINOMHANMUCH NIEerko 1 BbICTPO.
YTunuanpynte otpaboTaHHbIA akKyMynsTop
6Ges3onacHbIM 4ns OKpy»KaloLlen cpeabl
crnocobom.

* [onHoCTbIO pa3psanTe akkyMynsaTop, 3ateM
N3BMEKNTE €ro U3 UHCTPYMEHTA.

* NOHHO-NMTMEBLIE ANeMEHTbI nognexar
nepepaboTke. Coante nx Bawemy gunepy
NN B MECTHbIV NYHKT nepepaboTtkn. Kpome
TOro, CNNCOK aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHbIX
ueHTpoB DEWALT v nonHyt nHdopmaumio
0 Hawem nocnenpogaxHom obcnyxmeaHum
N KOHTakTax Bbl MOXeTe HanTn B UHTEPHETE
no agpecy: www.2helpU.com.

NpaBuna 6e3onacHoOCTU nNpu
MCNOJSIb30BaHUU 3apAOHbIX
YCTPOMUCTB

BaxHble UHCTPYKLUUU NO 6e3onacHocTu AnA
BCeX 3apAaAaHbIX yCTPOﬁCTB

3apsigHble yCTpOUCTBA

COXPAHUTE 4AHHBIE UHCTPYKLNN:
HaHHoe pykoeodcmeo codepxum 8aKHble
UHCMPYKUUU Mo 3KCcrslyamayuu u mexHuke
6e3onacHocmu 0ns 3apsiOHbIX ycmpolicme.

Balu MHCTpPYMEHT ncnonb3yeT 3apagHoe
yctponcteo DEWALT. NMpoBepbTe B Tabnuue
Ha 3agHen 06noXke AaHHOro pyKoBOACTBaA
COBMECTUMOCTb 3apsiHbIX YCTPONUCTB

N aKKyMynsTOpOB.

* [lepen Hayanom akcnnyaTtauum 3apsigHoOro
YyCTPOMCTBA NPOMTUTE BCE UHCTPYKLUUK
no 6e30nNacHOCTN N O3HAKOMbTECH
C npegynpeanTesibHbIMY CUMBOJSIaMU Ha
3apsi4HOM YCTPOMCTBE, akKymynsaTope
n NpoaykTe, paboTarLeM OT akKymynstopa.
BHUMAHMUE: OnacHocTb nopa)eHus

3ANeKTpUYecknm Tokom. He
aonyckanTte nonagaHuns XXuakoctn

BHYTPb 3apsiAHOrO YCTPOWCTBA.
OTO MOXET NPUMBECTU K NMOPaKEHNIO
3NEKTPUYECKNUM TOKOM.

c NPEAYNPEXAEHUE: OnacHocTb

nonyyeHus oxora. [na CHUxeHus
pucka nosny4yeHns TpaBMbl,
3apsanTe TONbKO akKyMYnsaTopbl
mapkun DEWALT. Akkymynsatopbl
APpYrMx Mapok MoryT B3opBaTbCS,
YTO NPUBEAET K MNOMYy4YEeHUI0 TPaBMbl
NN NOBPEXAEHUIO 3apsAHOro
YyCTPOWCTBA.

NMPEAYNPEXAOEHWUE: B onpeaeneHHbIx
YyCnoBusX, Koraa 3apsiagHoe YyCTPOMUCTBO
NOAKMOYEHO K 9M1EKTPOCETU, OHO MOXET ObITb
3aKOpPOYEHO NMOCTOPOHHMM MaTepuanom. He
aonyckanTte nonagaHnsa TOKONPOBOASALLMNX
MaTepuanoB, Taknx Kak wnmdoBanbHas
Nbifb, MeTannMyeckas CTpyxka, crarnbHas
npoBosoka, antoMnHneBasa onbra unm crion
MEeTanNYeCcKnx YacTuu, n apyrux nogo6HbIX
MaTepuanos B rHe3aa 3apsgHOro yCTpomucTBa.
Bcerga oTknovanTe 3apsgHoe yCTpOMCTBO
OT 9NEeKTPOCEeTU, eCNn B ero rHesge HeT
akkymynstopa. OTkntovanTe 3apsgHoe
YCTPOWCTBO OT 3f1EKTPOCETU nNepes YNCTKOWN.

« HE NbITAUTECb 3apsxaTb akkyMynsaTop
3apsAHbIMU YCTPOMCTBAMU MApOK, He
yKa3aHHbIX B J@aHHOM PYKOBOACTBe.
3apsagHoe yCTPOMCTBO U akKyMynsTop
crneumarnbHo paspaboTaHbl Ans
COBMECTHOIO MCMNOMb30BaHMS.

* [laHHble 3apsAHble YCTPOUCTBA
He npeaycMoTpeHbl ANs 3apAaKu
aKKyMynATOPOB APYruX MapokK, Kpome
DEWALT. MNonbiTKa 3apsanTb akkymMynsaTop
APYro Mapku MOXET NPUBECTU K PUCKY
BO3HMKHOBEHMS NoXapa, NopaxeHus
3NeKTPUYECKMM TOKOM UNN CMepTn oT
3NEeKTPUYECcKoro Toka.

* He nogBepranTe 3apsagHoe yCTPOMCTBO
BO34ENCTBUIO A0XKASA UK CcHera!

+ OTKniovyanTe 3apsaaHoe YCTPOUCTBO
OT 3/1IEKTPOCEeTU, BbIHUMAA BUNKY U3
pPO3eTKU, a He NOTSAHYB 3a Kabenb! 3710
CHU3UT PUCK NOBPEXAEHNSA 3NIEKTPUYECKON
BUIKKN 1 Kabens.

* He knagute Ha BEPXHIOK YacTb 3apsaaHOro
yCTponcTBa Kakon-nmbo npegmet u He
CTaBbTe 3apsgHOe YCTPOMUCTBO HA MATKYHO
NOBEPXHOCTb, 3TO MOXeT B6noknposaTtb
BEHTUNALNOHHbIE NPOPE3N N BbI3BaTb
Ype3MepHbIN BHYTPEHHUI Harpes!
Pacnonarante 3apsgHoe yCTPONCTBO
BOANM OT UCTOYHMKA Tenna. BeHtunauunsa
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3apsOHOro yCTpoMCTBa NPOMCXOAUT Yepes
npopesun, pacrnosioXeHHbIE B BEPXHEN
1 HUXKHEW YacTu ero kopnyca.

* He akcnnyatupyiTte 3apsgHoe yCTPOMCTBO,
ecnu ero kabenb nnNu BUKa NOBPEXAEHbI.

* He akcnnyatupyinTte 3apsagHoe yCTPOMCTBO,
€CIM OHO NOJTYYMIOo NoBpeXaeHue
BCreACTBUE CUMbHOIO yaapa unu nageHus
WU NHOTO BHELLHEro Bo3aenctaeus!
O6pawantecb B aBTOPU3OBaHHbIN
CEPBUCHBIN LIEHTP.

* He pasbupaiite 3apsagHoe yCTPOMUCTBO
CaMOCTOSATENbHO; obpaLlanTech
B aBTOPU30BaHHbIV LIEHTP ANsi NpoBeaeHUs
TEXHUYECKOro ob6CcnyXnBaHusa nnm pemoHTal
HenpaBunbHas cbopka MOXeT NpuBecTn
K PUCKY NOpaKeHNs 3NIEKTPUYECKMM TOKOM
UM CMEPTU OT 3NEKTPUYECKOrO TOKa.

* lNepepn kaxxgonm onepaumen YNCTKn
OTKMtoYanTe 3apsgHoe yCTPOMUCTBO OT
3M1EeKTPOCETU. DTO CHU3UT PUCK NOPaXKeHUs
anekTpuyecknm Tokom. Miasneyenme
aKKyMyrnsitopa n3 3apsiiHOro yCTpomucTBa He
NPUBOANT K CHUXXEHUIO 3TOro p1cka.

* HMKOI'OA He nbiTanTecb NOAKMA0YaTb
2 3apsagHbIX yCTporcTBa OAHOBPEMEHHO!

+ 3apsgHoe yCTPOMCTBO paccynuTaHo
Ha paboTy OT cTaHAapTHOWN BGbITOBOM
anekTpoceTn HanpsxxeHnem 120 B/220 B.

He nbiTanTecb noaknto4aTb €ro K UCTOYHUKY
C Apyrum HanpskeHmem. [laHHoe ykaszaHue
He OTHOCUTCS K aBTOMOBMIBHOMY 3apsgHOMY
YCTPOWCTBY.

Mpouenypa 3apsaaku (Puc. 1)

1. Nepepn TeM kak BCTaBUTb akKyMynsTop,
NoaKMYMTE BUITKY 3apsiAHONO yCTPOMCTBa
K COOTBETCTBYIOLLEN CETEBON PO3ETKE.

2. BctaBbte akkymynstop (C) B 3apsigHoe
YCTPOWCTBO, KaK Noka3daHo Ha PucyHke 1.
Y6eautech, 4TO akKyMynsaTop NOSIHOCTbIO
BOLLEN B 3apsgHOe yCTPoMCTBO. KpacHbin
NHOMKATOP 3apAaKu HAYHET HENpepbIBHO
MuraTb, yKasblBas Ha Ha4ano npouecca
3apsagKu.

3. lNocne 3aBepLueHNa 3apsaKn KpacHbIN
NHONKATOP NEPEXOLUT B PEXMM
HenpepbIBHOIO cBeYeHUs. AKKyMynsaTop
MOITHOCTLIO 3apPSKEH, U €r0 MOXHO
MCNONb30BaTb C MIHCTPYMEHTOM NN
OCTaBUTb B 3apsi4HOM YCTPOWCTBE.

MHaukaTopbl 3apaaku

HekoTopble 3apsiaHble yCTpocTBa
npeaHasHaveHbl Ans o6HapyXeHus

onpenenéHHbIX HeNCNpaBHOCTEN, KOTOPbIe
MOTYT BO3HUKHYTb B akkymynatope. O gaHHbIX
HenCcnpaBHOCTAX ONOBECTUT MUTaKoLLNK

B ObICTPOM pexunme KpacHbI nHamkaTop. Ecnu
3TO MPOU3OLLNO, U3BMEKUTE aKKyMYNATOp U3
3apsi4HOro ycTponcTea U CHoBa BCTaBbTe

ero B 3apsiaHoe yctponcTteo. Ecnu npobnema
He pelwmnacb, nonpobynTte BCTaBUTb

APpYron akkymynsaTtop, 4tobbl yoeantbcs

B UCNPaBHOCTU 3apAaHOro yctpomctea. Ecnn
HOBbIN aKKyMYNATOP 3apsiKaeTcsd NpaBuIibHO,
3HauuT, NepBOHaYanbHbI aKKyMyrnsTop
NnoBpeXaEH 1 AoMXKeH OblTb BO3BpaLLEH

B aBTOPM30BaHHbIN CEPBUCHbIV LIEHTP UK
Apyron cbopHbIN NYHKT AN nepepaboTku.
Ecnu nocne yctaHoBKM HOBOIro akkymyrnsitopa
3apsigHoe YCTPONCTBO NpOLOSMKaeT onoBeLlaTb
O HanU4MM HemcnpaBHOCTM, KaK 3TO ObINo

C NepBOHaYvarnbHbIM akKyMynsaTOpoOM, OTHeCUTe
3apsiiHOE YCTPOMCTBO B aBTOPU3OBAHHbIN
CEPBUCHBIN LEHTP AN TECTUPOBAHUA.

NAY3A A5 COrPEBAHUA/OXTNTAXAEHUA
AKKYMYJIATOPA

HekoTopble 3apsaHble yCTPOUCTBO UMEIOT
yHKLMIO Nay3bl N8 corpeBaHus/oxnaxageHus
akkymyrnsitopa: npu onpegerneHun 3apsiaHbim
YCTPONCTBOM Neperpesa akkyMmynaTopa,
aBTOMaTUYEeCKM MHULMMPYETCA nays3a Ans
corpeBaHunsa/oxnaxaeHns, B Te4eHne KOTOpoMu
aKKyMynsiTop 4OCTUTHET ONTUManbHOM ANs
3apsaky Temnepartypsbl. [ocne oxnaxgeHus
akKymynsitopa 3apsiiHoe YyCTPOMUCTBO
aBTOMaTUYECKM NEPEKMIOYUTCH B PEXUM
3apagku. JaHHas yHKuMs yBenuumBaeT
MaKCUManbHbIN CPOK CyX0Obl akkyMynaTopa.
Bo Bpems naysbl A4ns corpeBaHuda/oxnaxneHuns
aKKyMmynsitopa KpacHbl nHankatop éyget
noo4YepeénHO MuUratb OSIMHHBIM U KOPOTKUM
CBETOM.

OCTABJIEHUE AKKYMYIIATOPA
B 3APA0HOM YCTPOUCTBE

AKKYMYynATOp MOXHO OCTaBIATb B 3aps4HOM
YCTPOMNCTBE C HEMNPEPLIBHO rOPSLLNM KPaCHbIM
WHOWKATOPOM Ha HeonpeaenéHHbIN CPOK.
3apsagHoe yCTPOMCTBO COXPAHUT akKyMynaTop
NOSTHOCTBIO 3aPSAXKEHHbIM.

NMPUMEYAHUE: AkkymynaTop, He
YCTaHOBIIEHHbIN B 3apsiiHOE YCTPOMCTBO,
HeMHOro TepsieT B 3apsge. Ecnu akkymynstop
He OblyT OCTaBreH B 3apsAHOM YCTPONCTBE,
nepes Ucnonb3oBaHWeM ero Heobxoaumo
3apAanTb. AKKYMYnaTop Takke MoxXeT

TepATb B 3apsae, Oyay4um yCTaHOBMEHHbIM

B 3apsiAHOE YCTPONCTBO, He NOAKIIOYEHHOE

K COOTBETCTBYIOLLIEN PO3ETKE NEPEMEHHOrO TOKa.
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PA3PAXEHHbLIE AKKYMYJIATOPDI: 3apsigHoe
YCTPOWCTBO MOXET TaKxXe onpeaenuTb,

YTO aKKyMYINSATOpP NOYTK paspsikeH. Takue
aKKyMYyIATOPbl MOXHO UCMOMb30BaTb,

HO HE CTOUT OXMAaTb OT HUX MOJHOM
NMPON3BOANTENBHOCTU. 3apsSAHOE YCTPOWCTBO
yKaXeT, Koria CTOUT 3aMeHUTb akKyMyrnsaTop.

BaXHble npumMe4vyaHus K 3apsagke

1. MpoAoMKMUTENBHBIN CPOK CNYXObl N BbiCOKas
NpoOun3BOANTENBHOCTL akKyMynaTopa oyaet
AOCTUTHYTA, eCnn 3apsiXXaTb akKyMynsaTop
npu TemnepaTtype Bo3ayxa 18 °- 24 °C.

HE 3APSAXXANTE akkymynsTop npw
Temnepartype Huxe +4,5 °C unu Bblwe
+40,5 °C. BaxHo cobntogaTtb gaHHOe
ycrnosue, 3T0 NpefoTBPaTUT CEPbE3HbIE
NOBPEXAEHMS akKyMynsiTopa.

2. B npouecce 3apagku 3apsgHoe yCTpONCTBO
N aKKyMynaTop MoryT ObiTb TEMNMABIMA
Ha oLynb. OTO HOpMarnbHOE sBlieHne
N He yKa3blBaeT Ha Hanuyune Kakon-nnbo
HeucrnpaBHOCTW. [Ansa 6bICTPOro oxnaxaeHus
aKKymynsaTopa nocrie Mcnonb30BaHus,
nsberanite pasmeLleH1sa 3apsaHOro
YCTPOWCTBA UMW akKkyMynaTopa B TENIIbIX
MecTax, Hanpumep, No4 MeTannanyecknm
HaBECOM WU B HEN3ONIMPOBAHHbIX
aBTonpuuenax.

3. Ecnn akkymynaTop He 3apsikaeTtcs
AOSMKHBIM 06pasom:

a. MpoBepbTe paboyee cocTosiHNE
LUTEeNncenbHOWM PO3eTKN, NOAKITYNB K HEW
namny mnm no6on gpyron npnbop;

b. MNMpoBepbTe, YTO pPO3eTKa coeAnHEHA
C BbIKIH0YaTeNneM OCBeLleHUs
N OTKMtOYaeTCs Npu BbIKNKOYEHUN CBETa,;

c. NMepeHecuTe 3apsagHoe yCTPOMNCTBO
N akKKyMynaTop B MOMELLEHME, TOe TeMne-
paTypa Bo3ayxa gocturaet 18 °- 24 °C;

d. Ecnn 3apsgka BCE e He NponCXoanT
AOIMKHbIM 06pa3om, OTHecuTe
WHCTPYMEHT, aKKyMynaTop u 3apsgHoe
YCTPOMCTBO B aBTOPU3OBAHHbIN
CEPBUCHbIN LEHTP.

4. AKKymyndaTop cnegyeT noasapsxartb,
€CIn OH He obecrneynBaeT JOCTATOYHYIO
MOLLHOCTb Ansi paboT, KoTopble paHee
BbINONHANNCH Nerko n 6uictpo. HE
NCMNOJNb3YWUTE akkyMynsTop B AaHHbIX
ycnosusax. Cnegynte npouenype 3apsgku.
Bbl TakXe MoxeTe nogsapsaKaTb HaCTUYHO
NCMONb30BaHHbIE akKKyMynsaTopbl 6e3
Kaknx-nnbo HeraTMBHbIX NOCNeACTBMI AN
aKKyMYnsiTOPOB.

5. He ponyckanTte nonagaHus
TOKOMPOBOASALLMX MaTepunarnos,
TaKnX Kak wrmdoBarnbHas Mbifb,
MeTannuyeckas CcTpyka, ctanbHas
NpoBOrioKa, anoMuHneBas gornbsra nnu
CITOM MeTanIM4ecKkmx 4actuy n gpyrux
nogobHbIX MaTepuanoB B rHe3fa 3apsgHoro
ycTponcTBa. Bcerga oTknovanTe 3apsgHoe
YCTPOMNCTBO OT 3M1eKTPOCETN, €CIN B €r0
rHe3ge HeT akkymynsTopa. OTknovanTe
3apsigHOe YCTPOUCTBO OT 3NeKTpoCceTuU
nepen YMCTKON.

6. 3berante nepeoxnaxaeHnsa 3apsiaHoOro
YCTPOWNCTBA N HEe Norpyxante ero B BoAy
U Apyrue >XuakocTu.

BHUMAHME: OnacHocTb nopaxeHus
aneKkTpuyeckMm TokoM. He gonyckante
nonagaHus XXUaKoCTU BHYTPb 3apAagHOro
YCTPOMCTBA. OTO MOXET NPUBECTU K NOPAXEHUIO
3ANEKTPUYECKMM TOKOM.

NMPEAYNPEXAOEHUE: Hn B koem cny4ae

He NblTanTecb pa3obpaTtb akKyMynaTop.

[Mpu noBpexaeHnn NNacTUKOBOro Kopnyca
aKKyMynsiTopa OTHECUTE ero B aBTOPU30BaHHbIN
CEPBUCHbIN LLeHTP Ha nepepaboTky.

PekomeHpauum No XxpaHeHUo

1. OnTmManbHbIM MECTOM ANS XpaHeHun4d
ABIAETCA XOJioAHOE N CyXoe MEeCTO, BAanu
OT NPAMbIX COMMHEYHbIX nyqe|7| N NCTOYHUKOB
M36bITOYHOrO TeNna UM xonoaa.

2. InutenbHOEe XpaHeHne He BnndaeT
oTpuUaTenbHO Ha akKyMynaTop unm
3apsgHoe yctpouncTso. [pu noggepxaHum
Haanexawmnx ycnoBmm Nx MOXHO XpaHuUTb
B TeyeHue 5 net n bonee.

SKCIMNYATALUUA

BHUMAHMWE: [1na cHWXeHnsa pucka nonyyeHus
TSOHKENOW TpaBMbl, BbIKITHOYANTE UHCTPYMEHT

N n3BnexkamTe N3 Hero akkyMynaTop nepeg
KaXkaown onepauunen perynmpoBkn UNu cHatuem/
YCTaHOBKOW NpUHaANeXXHOCTeN UM Hacagok.

YcTtaHOBKa 1 U3Bne4YeHne akkymynsitopa
(Puc. 2)

NMPUMEYAHUE: Y6eontech, 4TO akKymMynaTop
MOJSTHOCTBLIO 3aPSXKEH.

YToObl BCTAaBUTb akkyMynaTop (A) B UHCTPYMEHT,
BbIPOBHSINTE aKKyMynaTop no 6opo3gkam

B 3aHEN YaCTN MHCTPYMEHTa U BOBUHbTE

€ro B MHCTPYMEHT [0 ynopa, noka OH He
3aLLENKHETCS Ha MecTe.

YUTtobbl n3Bneyb AKKYMYINATOP U3 MHCTPYMEHTA,
Ha>XMUTE Ha OoTnnparoLlyo KHOMKY N NOTAHUTE
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3a aKKyMynsiTop, U3BfieKkast ero 3 UHCTpyMeHTa.
BcTaBbTe akkyMynaTop B 3apsiiHOE YCTPOUCTBO,
Kak nokasaHo Ha PucyHkax 1a,1b.

CoBeTbl Nno JKcnnyaTauunuum

* MoHHO-nuTMeBbIN akkymynaTop 12 B Max
DEWALT moxeT ncnons3oartbcs ¢ Li-lon
nasepamu, NpoeumnpyoLLMMN KpacHble Nnu
3enéHble NMUHUK, YTO NPOAJSINT CPOK ero
CNyX6bl.

* Bcerga nposepsinTe ncnpaBHOCTb
akkymynstopa. Ecnun Ha nasepe Havan
MuraTb MHOMKATOP HU3KOro YPOBHSA 3apsaa
aKKyMynsaTopa, akkyMynsaTop HY>XHO
3apaauThb.

TEXHUYECKOE
OBCNYXMUBAHUE

BHUMAHME: [1ns cHUXXeHus pucka
nosyyeHusi msixénot mpasmal,
gblKro4atime UHCMpPymMeHm

u u3sriekatime u3 He2o akKyMyrsmop
rneped kaxaoou onepauyuel
peaynuposKu unu cHamuem/
ycmaHoeKoU rpuHadnexHocmeu unu
Hacadok.

N

Yucrtka

BHUMAHME: Hukoeda He
ucnonb3ytime pacmeopumenu umnu
Opyeaue agpeccusHble XuMmu4yecKkue
cpedcmeamu 0511 YUCMKU
UHCMpyMeHma. 3mu xumukamal
Moz2ym yxyowums ceolcmea
racmuKo8bIX Mamepuarios,
MPpUMeHEHHbIX 8 OaHHbIX demarisix.
Ucnonb3ylime mkaHb, CMOYEHHYH
8 800e C Ms2KUM MbirioM. He
donyckatime ronadaHusi Kakol-nu6o
XXUOKoCcmu 8Hympb UHCMpPyMeHma;
HU 8 KOeM Clly4ae He noepyxatime
KaKyr-nubo yacmse UHCMpPyMeHmMa
8 XXUOKOCMb.

WHCTPYKLWW NO YUCTKE 3APAAHOIO
YCTPOUCTBA

BHUMAHMUE: OnacHocmb
ropaxeHusi 351eKmpu4YeCcKUM MOKOM.
lMNeped yucmkol omkno4yume
3apsi0Hoe ycmpolcmeo om
po3emku cemu rnepeMeHHo20

moka. psi3b U Macs10 MOXHO
y0ansamse ¢ Hapy>XHoUl rnogepxHocmu

3apsiOHo20 ycmpolcmea

C MOMOWbK MKaHU unu Msi2koul
Hememarnnudyeckol wémeku. He
ucrionb3yume 800y usu rirobou
yuemsawut pacmesop.

JononHuTenbHbIE
NPUHAANEXHOCTHN

BHUMAHME: lNockornbKy
rnpuHaodnexHocmu, omsu4yHbIe

om mex, kKomopble rnpednazaem
DEWALT, He npoxodunu

mecmabl Ha 0aHHOM u30esuu,

mo ucrosib308aHue amux
rnpuHaodnexHocmeu Moxem
npusecmu K ornacHoul cumyauuu.
Bo usbexaHue pucka rony4yeHusi
mpasmbl, ¢ 0aHHbIM MPOOYKMOM
OOJTKHbI UCI0/Ib308ambCs
moJibKO G0rnosTHUMEIbHbIE
npuHadnexHocmu,
pekomeHdosaHHble DEWALT.

PekomeHgoBaHHbIE JONONHUTENbHbIE
NpPUHaanexXHoCTn, ncnonb3yemble ¢ Bawmm
WHCTPYMEHTOM, MOXHO npruobpecTu 3a
AOMNOMHUTESNBHYIO NIaTy Yy MECTHOro aunepa
NN B aBTOPU30BAaHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE.
Ecnn Bam HyHa nomoLb B NOMCKE KaKon-
nnbo npuHaanexHocTn, obpatntece B8 DEWALT
Industrial Tool Co., 701 East Joppa Road,
Baltimore, MD 21286, no3BoHuTe rno TenedoHy
1-800-4-DEWALT (1-800-433-9258) nnu
nocetute Haw cant www.dewalt.com.

PemMoOHT

3anpeLéH CaMOCTOATENbHbIN PEMOHT
3aps4HOro yCTponCcTBa M akkyMynaTopa.

B uensx obecnevyeHns BESOIMNMACHOCTU

n AOJTTOBEYHOCTW B ncnonb3oBaHun
NPOAYyKTa PEMOHT, TeXxHUn4yeckoe obcnyxmsaHme
N perynmpoBKa OOMKHbI NPON3BOAUTLCA TOSTbKO
B MPOM3BOACTBEHHbIX CEPBUCHbIX LeHTpax
DEWALT, aBTOpn30BaHHbLIX CEPBUCHLIX LLEHTPax
DEWALT mnu gpyrmx ksannuumpoBaHHbIX
MacTepckux. Bcerga ncnonb3ymnte cMeHHble
aeTtann, NOEHTUYHbIE OPUTrMHAaNbHbIM AeTansm.
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Tabnuua coBMeCTUMOCTU 3apsAaHbIX YCTPOUCTB
N aKKyMYIATOpPOB

CucteMbl akKyMynsaATOpPOB U 3apsaaHbix yctpoucts DEWALT

(EBpona, ABcTtpanusa u Hosasa 3enaHausn)

3apsaaHble yctpouctsa / Bpema 3apaaku

(MMHYT)
Ne Akky- BbixoaHoe Amnep/yac 240 BonbTt 12 BonbT
MynsiTopa HanpsixeHue
DCB100 DCB105 DCB119
DCB120 10,8 V 1,3 40 40 40
DCB123 10,8V 1,5 40 40 40

«X» 0003Ha4YaeT HECOBMECTMMOCTb akKyMynsiTopa ¢ KOHKPETHbIM 3apsiAHbIM YCTPONCTBOM.
Bpems 3apsagku gaHo npubnuanTtenbHo. B oeNcTBUTENBHOCTM NPOOOIIKUTENBHOCTD 3apsaKu
MOXeT BapbupoBaTbcs. [1na nonyyeHns 6onee nogpobHON MHMOpMaLMM NPOYTUTE UHCTPYKLUN
B PyKOBOACTBE MO 3KChnyaTauuu.

zst00441193 - 06-03-2020
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EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietnée:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALT

FapaHTUa

AI9EB UMHDDAd

DeEWALT rapaHTupyeT, 4TO OAHHOE U3Oenne B MOMEHT MOCTaBKM NOTPEOUTENIO He
COOEPXUT Kakmx-nnbo nedekToB MaTepuanoB unm coopku. [laHHas rapaHTus OOMosHAeT
3aKOHHblE NMpPaBa YaCTHOro NOTPedbuTens 1 He 3aTparnBaeT uUx KakMm-1mbo obpasom.
HacToswasa rapaHTus SENCTBYET HA TEPPUTOPUSX CTpaH-4i1eHoB EBponernckoro Coio3a

n B EBponeiickoi 30He CBOOOAHOM TOProBAW.

Ecnn B TeueHne 12 mecsiueB ¢ aaTbl NPUOBPETEHUS NPOM3OLLNA NONOMKa U3LENUs
DEWALT n3-3a HekayeCTBEHHbIX MaTepuanoB n/unm céopku, nnbo nspenve sBnseTcs
0edeKkTHbIM B COOTBETCTBMM C TEXHMYECKUMM TpeboBaHusMu, To DEWALT oTpemMoHTUpyeT
WM 3aMEHUT U3AENINE C MUHUMASIbHLIM GECMNOKONCTBOM AJisi NOTpebuTens.

lapaHTVa He LelCTBUTENbHA, ECNM MOJIOMKA MPOU30LLIA BCeACTBUE:

® HopmanbHOro n3Hoca

® HenpaBuibHOr0 MCNOAL30BAHMS UM MIOXOr0 0OCTY>XUBAHWS

e [eperpysku apurarens

e Ecnu nsgenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTuLaMmn, MaTepuanomM Unn BCAeaCTBUe
aBapumu

® /cnonb3oBaHMs HEHAANEXALLEro NCTOYHMKA NUTAHUS

[apaHTUs He OeNCTBUTENbHA, eCNU U3AEeNne NOABEPrasoCb PEMOHTY unn pasdbopke
SIMLLOM, HE YNOAHOMOYEHHbIM DEWALT.

[ns Toro, 4ToGbl BOCMNO/Ib30BATLCA rapaHTnein HeobXoaMmMo NpenocTaBUTh: U3AENNE,
3anonHeHHylo FapaHTUHYI0 KapTy 1 00Ka3aTeNbCTBO MOKYMKX (MPUEeMKK) aunepy uim
HernocpPeACcTBEHHO YNOIHOMOYEHHOMY areHTy Mo 0OCAYXWBaHWIO HE MO34Hee OBYX
MECSILEEB C MOMEHTa 0OHAPYXEHUSI MOJIOMKMU.

NHdopmaumio o Bnmxariliem areHte no obenyxmeaHnto DEWALT MOXHO HailTu Ha
cTpaHuue B MiHTepHeTe: www.2helpu.com.
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DEWALT

Garantija

DeWALT garante, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekme. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts salust materialu un/vai montazas trukumu dé] vai ja tam ir trikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cenSoties
klientam radit iespéjami mazak grutibu.

Garantija nav spéeka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé):

Normals nodilums

lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturésana

Ja motors darbinats ar parslodzi

Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
Nepareiza stravas padeve

Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus menesus péc trakuma
konstatéSanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs
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